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Einleitung 

Dieses Service-Manual enthalt alle wichtigen Informationen fur den Kundendienst am Ro- 
pier NP6012. 

Das Service-Manual ist in folgende Kapitel gegliedert: 

Kapitel 1 „ Allgemeine Beschreibung" enthalt technische Spezifikationen, Diagramme der 
Bauteile sowie eine kurze Bedienungsanleitung. 

Kapitel 2 ^Kopierprozefi" beschreibt die Funktion des Bilderstellungssystems wahrend 
des Kopiervorgangs. 

Kapitel 3 ^Funktionsweise und Steuerung" beschreibt die Beziehungen zwischen elektri- 
schem und mechanischem System anhand ihrer jeweiligen Funktionen und erlautert die 
Betriebsablaufe. 

Kapitel 4 „Mechanisches System " erlautert die Funktionen des mechanischen Systems, sei- 
ne Zerlegung, den Zusammenbau und die Justage. 

Kapitel 5 ^Installation" gibt eine schrittweise Anleitung zur Installation des Kopierers. 

Kapitel 6 „Wartung und Service" enthalt Tabellen der Austausch- und Verbrauchsteile. 

Zusatzlich zu den o. g. Kapiteln existiert ein Anhang mit allgemeinen Ablaufdiagrammen 

und Schaltplanen. 

Ein separates Service-Handbuch beschreibt die Fehlersuche fur diesen Kopierer. 



Hinweis: 

Anderungen "vorbehalten. 

Bei wichtigen Anderungen vvird diese Service-Manual durch eine Informationsbroschure erganzt. 
Alle Service-Techniker sollten mit den Informationen dieses Manuals und des Service-Handbuchs 
vertraut sein, urn beim Kunden einen qualifizierten und schnellen Service leisten zu konnen. 
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1. ALLGEMEINE BESCHREIBUNG 



I. Funktionen 

1. Festes Vorlagenglas mit Zoom 

• Zusatzlich zu den Standard-Kopiermafistaben stehen variable Mafistabe von 70 % - 141 % 
zur Verfugung. 

2. Umweltfreundlicher Betrieb 

• Durch Verwendung von Ladungswalzen wird der Ozonausstofi auf einen durchschnittli- 
chen Wert von 0,01 ppm oder weniger (max. 0,02 ppm) reduziert 

3. RAPID-Fixiereinheit 

• Durch Einsatz der RAPID-Fixerung ist keine Aufwarmphase erforderlich. 

• Der max. Stromverbrauch betragt 0,98 kWh. 

4. Anpassen der Papierkassette an verschiedene Formate und Zwei-Wege-Einzug 

• Die Universalkassette (Fassungsvermogen bis zu 250 Blatt) kann auf Papierformate zwi- 
schen A4/LTR und A5/STMT eingestellt werden. 

• Mit dem manuellen Einzug kormen Blatter vom A4/LTR-Format bis zur Grofie von Visi- 
tenkarten verarbeitet werden. 

5. Klappbares Oberteil 

• Um Papierstaus leichter zu entfernen, kann das Oberteil des Kopierers geoffnet werden. 
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1. ALLGEMEINE BESCHREIBUNG 



II. Spezifikationen 

1. Typ 



Ausfiihrung 


Tischgerat 


Vorlagenglas 


Feststehend 


Lichtquelle 


Leuchtstofflampe (17 W) 


Objektiv 


Feststehende Linsengruppe 


Lichtempfindli- 
ches Medium 


OPC 



2. System 



Kopierverfahren 


Indirekt, elektrostatisch 


Ladungsverfahren 


Walzenaufladung (Direkt) 


Belichtung 


Schlitzblende (bewegliche Lichtquelle) 


Kopierhelligkeit 


Automatisch (AE) oder Manuell 


Entwicklung 


Trockentonerverfahren 


Einzug 


Auto- 
matisch 


Kassette 


Manuell 


Einzelblatteinzug 


Separation 


Papierkrummung und Entladungseinrichtung 


Fixierung 


Flaches Heizelement 


Reinigung 


Abstreifer 


Ausrichtung des 
Originals 


Zentrierte Referenz (Vorlagenglas) 
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1. ALLGEMEINE BESCHREIBUNG 



3. 


Leistungsdaten 


Dokumentart 


Einzelblatt, Buch, 3 D-Objekt (2 kg) 


Max. Dokument- 
groCe 


A4/LTR, (LGL); 1 : 1 


to 

e 




DIREKT 


1 :1 


VERKLEINE- 
RUNG1 


1 : 0,707 


VERKLEINE- 
RUNG 3 


1 : 0,816 


VERGROS- 
SERUNG 1 


1 : 1,154 


VERGROS- 
SERUNG 2 


1 : 1,414 


ZOOM 


707c bis 141% (in 1% Schritten) 


Aufwarmzeit 


OSekunden(ca.;bei 15° C) 


Erste Kopie 


10 Sekunden (ca.; bei 15° C, mit eingeschalteter Heizung der Belichtungslampe) 


Eortlaufendes 
Kopieren 


100 Kopien (max.) 


Kopier- 
geschwindigkeit 


SieheTabelle 1 - 101. 


Kopiengrofte 


A4R/LTR-R max.; Visitenkarte min. 


o 

Cu 

a. 

r-, 

i2 


Kassette 


Norma lpapicr (64 bis 80 g/qm), Pauspapier (GNT80), farbiges Papier * 


L'mversal- 
einzug 


Normalpapier (52 bis 128 g/qm), Pauspapier (GNT-80), farbiges Papier*, Postkarten*, 
OHP Folien* 1 , Etikellen*, Visitenkarten (200 g/qm oder weniger, 51 x 88 mm oder 
grower) 


Doppelseilige 

Kopje 

(Overlay) 


Normalpapier (64 bis 128 g/qm), farbiges Papier*, Postkarten*, Visitenkarten (200 g/ 
qm oder weniger, 51 x HS mm oder grower) 


Manuel le 
Kopie 


Kassette 


250 Blatter, Klauenlos, Frontlader, A4/LGL bis A5/STM (universal) 
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1. ALLGEMEINE BESCHRE1BUNQ 



Kapazitat 
Universaleinzug 



Kapazitat Aus- 
gabefach 



E y 



CQ CQ 



Vorderkante 



Rechts/Links 



5 mm Stapelhohe (ca.; 50 Blatt; 80 g/qm) 



100 Blatter (ca.; A4, 80 g/qm) 



2,0 + /- 1,5 mm (doppelseitig/Overlay/einseitig) 



0,0 + /- 2,5 - 0,0 mm (A4), 0,0 + 4,0 - 0,0 (LGL/LTR) (doppelseitig/Overlay/einseitig) 



Automatische 
Abschaltung 



Verfiigbar (ca. funf Minuten, nicht veranderbar) 



* Von Canon empfohlene Sorten, 
1 Nur Einzelblatter einlegen. 



4. Sonstiges 



Umgebungs- 
bedingungen 


Temperatur 


7,5 bis 32,5° C 


Luftfeuchtig- 
keit 


5 bis 85 % 


Luftdruck 


810,6 bis 1.013,25 hPa 


N 

Z 


220/240 V, 
50 Hz 


Serien-Nr. 


PTF xxxxx, UTG xxxxx, RTG xxxxx, 11" A xxxxx 


Leistungs- 
aufnahme 


max. 


0,9 kW oder weniger 


Bereilschaft 


20 W mil eingeschalteler Heizung der Belichlungslampe 
17 W mit ausgeschalleler Heizung der Belichlungslampe 
(ca.; 5 min.) Richtwert 


Kopier- 
vorgang 


0,4 kWh Richlwert 

• 


.Si ^ 

— ■ >_ 


Bereitschaft 


- 


Kopier- 
vorgang 


66 d 13(A) oder weniger (nach ISO) 


Ozon 


0,01 ppm oder weniger (Durchschnilt) 0,02 ppm max. 


Abmessungen 


Breite 


478 mm 


Tiefe 


453 mm 


Hone 


290 mm 


Gewicht 


20 kg (ca.; inkl. Kassette) 


Verbrauchs- 
materialien 


Kopierpapier 


Verpackt lagern. 


Patrone 


Direkte Sonneneinslrahlung vermeiden; Temperatur bis 40° C, Luftfeuchligkeit 85 %. 
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KopiermaCstab 


GrCGe 


Kopierpapier 


Kopien pro Minute 


DIREKT 


A4R 


A4R 


12 


B5R 


B5R 


12 


A5R 


A5R 


12 


LGL 


LGL 


10 


LTR-R 


LTR-R 


12 


STMT-R 


STMT-R 


12 


VERKLEINERUNG 


I 


A4R -+ A5R 


A5R 


12 


II 


LGL -> LTR-R 


LTR-R 


12 


III 


B5R -> A5R 


A5R 


12 


IV 


MARJIN 


LTR-R 


12 


VERGROSSERUNG 


I 


B5R — A5R 


A5R 


10 


II 


A5R — A4R 


A4R 


9 



Tabelle 1 - 101 
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1. ALLGEMEINE BESCHREIBUNG 



III. Bezelchnung derTeile 

A. AuGenansicht 





© Reiniger der Entladungseinrichtung 
@ Schiebefuhrung 
© Universaleinzug 
© Rechte Tur 



© Kassette 

® Vorlagenglas 

® Vorlagendeckel 

® Heizungsschalter der Belichtungslampe 



Abb. 1 - 301 




© Helligkeitskorrekturregler 
@ Entladungseinrichtung 
© Ausgabefiihrungsplatte 



© Ausgabefach 

® Netzsteckerbuchse 

® Entriegelungshebel 



Abb. 1 -302 
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B. Querschnitt 



1. ALLGEMEINE BESCHRE1BUNG 



1 2 3 4 5 



6 7 8 9 10 1112 



13 14 15 16 17 



/-->- 




34 33 32 31 30 29 28 27 26 25 24 23 22 21 20 



1 Spiegel Nr. 3 


18 Kassetteneinzugswalze 


2 Spiegel Nr. 2 


19 Universaleinzugswalze 


3 Spiegel Nr. 1 


20 Entwicklungseinheit 


4 Belichtungslampe 


21 Zeitwalze 


5 Abluftventilator 


22 Entwicklungszylinder 


6 Trommeleinheit 


23 Transferwalze 


7 Objektiv 


24 Entladungseinrichtung 


8 Vorbelichtungslampe 


25 Lichtempfindliche Trommel 


9 Reinigungskissen der Ladungswaize Nr.1 


26 Transporteinheit 


10 Seitenrandbelichtungslampe 


27 Primarladungswalze 


11 Spiegel Nr. 6 


28 Kassette 


12 Reflektorplatte 


29 Spannwalze der Fixierfolie 


13 Spiegel Nr. 4 


30 Fixierfolie 


14 Spiegel Nr. 5 


31 Untere Fixierwalze 


15 Vorlagenglas 


32 Antriebswalze der Fixierfolie 


16 Vorlagendeckel 


33 Ausgabewalze 


17 Universaleinzugsablage 


34 Ausgabefach 




Abb. 1 -303 
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1. ALLGEMEINE BESCHRBBUNG 



IV. Bedlenung 
A. Bedienfeld 



<P 



© ® ffl® ® 



^"ffen- 



> ■ «{£ 



h~-~JL 



ltM.HT%0 

to 



LALoLmm a 

WiTVt Oj 



tt 
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] = 



t — r 



TT~ T 



CD 



@® © (H) 03)02) QP OS 

Abb. 1 - 401 a (Inch Konfiguration) 



Q 









<g) @@© ® 

Abb. 1 - 401 b (DIN / Inch Konfiguration) 




^l 



® 



Abb. 1 -401 c 



Nr. 


Bezeichnung 


Beschreibung 


Bemerkungen 


© 


Helligkeits- 
schieberegler 


Zur manuellen Helligkeilsjustage. 




© 


Mafistab-Anzeige 


Zeigt den ausgewahlten Kopier- 
maSstab an. 




® 


Anzeige fur Papieraus- 
wahl/Papier nachfiillen 


•Anzeige der ausgewahlten Kassetle 

bzw. Universaleinzug. 
•Blinkt, wenn das Papier aufgebraucht 

ist. 




© 


Anzeige Tonerkatusche 
ersetzen 


Blinkt wenn die Tonerkartusche er- 
setzt werden muil. 





Tabelle 1 - 401 a 
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Nr. 


Bezeichnung 


Beschreibung 


Bemerkungen 


® 


Anzeige Trommel- 
einheit ersetzen 


Hat das Modell eine automatische 
Anzeigefunktion fur den Trommel- 
austausch, blinkt die Anzeige wenn 
die Trommeleinheit ersetzt werden 
mufi und leuchtet, wenn der Alt- 
toner entsorgt werden mu(3. 
Verfugt das Modell nicht iiber diese 
Funktion, blinkt die Anzeige, wenn 
der Alttoner entsorgt werden muG. 


100 (max.; bei fortlaufender 
Kopie) 


® 


Kopienzahler/ 
Ma (3stab- Anzeige 


Anzeige der Kopienzahl oder des 
Kopiermafistabs. 




® 


Loschen/Stop-Taste 


Unterbrechen des Kopiervorgangs 
oder Zurii cksetzen auf Standardein- 
stellungen*. 


*Standardeinstellungen 
KopiermaGstab: 100 % 
Kopienanzahl: 1 
Papierauswahl: Kassette 
Kopienhelligkeit: AE 


® 


Hauptschalter 


Ein- und Ausschalten des Kopierers. 




® 


Start-Taste 


Start des Kopiervorgangs. 




® 


Kopienzahl/Zoomein- 
stellung-Taste 


Einstellen der Kopienzahl oder des 
KopiermaGstabs. 




® 


Zoom-Modus-Taste 


Ein- oder Ausschalten des Zooms. 




© 


Zoom Anzeige 


Leuchtet, wenn die Zoom Funktion 
eingeschaltet ist. 




© 


Stau-Anzeige 


Blinkt, wenn ein Stau aufgetreten 
ist. 




® 


Papierauswahl -Taste 


Auswahl der Kassette oder des 
Univenaleinzugs. 




© 


Standard-Kopier- 
mafistab-Taste 


Auswahl der Standard-Kopier- 
mafistabe. 


Zwischen 70 und 141 % in 
1-%-Schritten. 


® 


AE-Taste 


Ein- oder Ausschalten des AE-Mo- 
dus. 




® 


AE-Anzeige 


Leuchtet, wenn die AE Funktion 
eingestellt ist. 




® 


Heizungsschalter der 
Belichtungslampe 


Verhindert Verzogerungen beim 
ersten Kopiervorgang unter Kalten 
Umgebungsbedingungen. 
Aus bei Auslieferung. 





Tabelle 1 - 401 b 
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1. ALLGEMEINE BESCHRE1BUNG 



B. Grundlegende Kopier- 
funktlonen 

1) Schalten Sie den Kopierer EIN. 

• Die Aufwarmzeit betragt Sekunden. 

• Der Kopierer schaltet automatisch aus, 
wenn langer als fiinf Minuten keine Einga- 
be am Bedienfeld erfolgt 

2) Offnen Sie den Vorlagendeckel und rich- 
ten Sie das Original, mit der Schrift nach 
unten, entlang dem GroGenindex aus. 

• Plazieren Sie das Dokument so, daG die 
Mitte am Pfeil ausgerichtet ist. SchlieGen 
Sie dann den Vorlagendeckel. 



Abb. l - 402 

3) Wenn Sie die Helligkeit manuell justieren 
mochten, stellen Sie den AE-Modus aus 
und benutzen den Helligkeitsregler. 

4) Stellen Sie den gewunschten KopiermaG- 
stab ein. 

a. Mit der Zoom-Taste kann der KopiermaG- 
stab in 1-%-Schritten zwischen 70 % und 
141 % eingestellt werden. 

Die „%"-Anzeige erlischt, wenn fur zwei 
Sekunden keine Taste betatigt wird. 

b. Wenn Sie die Taste fur StandardmaGstabe 
betatigen, wechselt die Anzeige mit jedem 
Druckeh wie folgt: 



MAX. 141% 



DIRECT 100% 



^MARGIN 86% 
±:LGL>LTR78% 
— ► MIN. 70% — l 




Inch-Einstellungen 

A5 ► A4+ 
B5* A4/LTR 



^trB5>A5/STMT 

A4 ► A5 — ■ 
DIN/Inch-Einstellungen 



5) Betatigen Sie die Papierauswahltaste, 
wenn Sie den Universaleinzug benutzen 
mochten. 

6) Vergewissern Sie sich, daG die MaGstab- 
Anzeige „%" ausgeschaltet ist und geben 
Sie dann die Anzahl der gewunschten 
Ausfertigungen ein (die Anzahl erscheint 
nun in der Anzeige). 

7) Betatigen Sie die Start-Taste. 

a. Die eingestellte Anzahl von Ausfertigun- 
gen wird erstellt. 

b. Wahrend eines fortlaufenden Kopier- 
auftrages sind nur die Tasten Loschen/ 
Stop und Kopierhelligkeit wirksam. 

c. Wahrend des laufenden Kopierauftrages 
konnen Sie zwischen automatischer 
Kontrasteinstellung (AE) und manueller 
Helligkeitskorrektur wechseln. Ein Wech- 
sel von manueller Korrektur auf automati- 
sche Justage ist jedoch nicht moglich. 

d. Nach AbschluG des Kopierauftrages zeigt 
der Kopienzahler wieder den urspriingli- 
chen Wert an. Falls der Kopierauftrag 
durch Papiermangel und Auffiillen der 
Kassette unterbrochen wurde, wird die 
restliche Anzahl von Kopien automatisch 
erstellt. 
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1. ALLGEMEINE BESCHREIBUNG 



e. Um den aktuellen Kopiervorgang wah- 
rend des laufenden Auftrags zu unterbre- 
chen, betatigen Sie die Taste Stop. Die Ko- 
pie wird fertiggestellt, bevor der Vorgang 
unterbrochen wird. Der Kopienzahler 
wechselt wieder auf den ursprunglichen 
Wert. 

f. Tritt ein Papierstau auf, blinkt die Stau- 
Anzeige und der Kopiervorgang wird un- 
terbrochen. Of fnen Sie das Oberteil (bei 
Offnen der oberen Abdeckung wird die 
Spannungsversorgung unterbrochen, da- 
mit Sie den Stau beseitigen konnen). 

g. Funf Minuten nach Beendigung des Ko- 
pierauftrages schaltet der Kopierer auto- 
matisch aus, wenn in dieser Zeit keine Ein- 
gaben uber das Bedienfeld vorgenommen 
werden. 

1 .1 Verwendung von OHP-Folien 

1) Stellen Sie die Ausgabefiihrungsplatte des 
Ausgabefachs senkrecht. 




Abb. 1 - 403 

2) Legen Sie das Original auf das Vorlagen- 
glas und schlieGen Sie den Deckel. 

3) Mochten Sie die Helligkeit manuell justie- 
ren, schalten Sie den AE-Modus aus und 
betatigen Sie den Helligkeitsregler. 

4) Um den gewiinschten KopiermaGstab ein- 
zustellen, betatigen Sie die Taste Stan- 
dard-KopiermaGstab oder Zoom-Modus. 

a. Bei Auswahl des Zoom-Modus konnen Sie 
den MaSstab in 1-%-Schritten zwischen 

70 7c und 141 % einstellen. 

b. Wenn Sie die Taste fiir Standard-Kopier- 
maSstab betatigen, wechselt die Anzeige 
mit jedem Driicken wie folgt: 



MAX. 141% 



DIRECT 100% 



^MARGIN 86% 
±rLGL >LTR78% 
—*~MIN. 70% — ' 



Inch-Einstellungen 

AS ► A4 + 
\^B5 ► A4/LTR 



±:B5>A5/STMT 
^A4 ► A5- 

DIN/Inch-Einstellungen 

5) Legen Sie eine OHP-Folie in den 
Einzelblatteinzug. 

• Es darf immer nur eine Folie in den Ein- 
zug eingelegt werden! 

6) Wahlen Sie den Universaleinzug aus. 

7) Stellen Sie den Kopienzahler entsprechend 
ein. 

8) Betatigen Sie die Start-Taste. 

• Jede OHP-Folie mufi direkt aus dem Ab- 
lagefach entnommen werden. 

Falls die OHP-Folie nicht ordnungsgemafi 
eingezogen wird 

• Abhangig von den Umgebungsbedingun- 
gen kann es vorkommen, dafi die Folie 
nach Driicken der Start-Taste nicht einge- 
zogen wird. Gehen Sie dann wie folgt vor: 

1) Legen Sie ein Blatt Normalpapier unter die 
OHP-Folie. Legen Sie das Papier und die 
Folie so ein, da8 der Rand der Folie ca. 
1 cm hinter dem Papierrand beginnt. 



OHP-Folie 



Einzugsrichtung 




Kopierpapier 



Abb. 1 - 404 
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2) Legen Sie nun Papier und Folie in die Ein- 
zugsablage. 

3) Halten Sie das Papier am hinteren Rand 
fest und driicken Sie dann die Start-Taste. 
Entfernen Sie das Papier, wenn die Folie 
eingezogen wird. 




Abb. l - 405 

2. Erstellen von doppelseitigen 
Kopien 

Verwenden Sie zur Erstellung von doppelsei 
tigen Kopien den Universaleinzug. Beachten 
Sie dabei folgende Punkte: 
© Nehmen Sie das Blatt nach der ersten Ko- 

pie aus der Ausgabe, drehen Sie es wie in 

Abb. 1 - 406 dargestellt und legen es er- 

neut ein. 
® Das Kopierpapier darf nicht feucht sein. 
©Das Kopierpapier darf nicht gevvellt sein. 
® Das Papiergewicht mufi zwischen 64 und 

128 g/qm liegen (Visitenkarfen max. 200 

g/qm). 
© Bei doppelseitigen Kopien darf jede Seite 

nicht mehi als einmal kopiert werden. 
© Vor dem zweiten Kopierdurchlauf sollte 

das Papier kurz auskiihlen und eine even- 

tuelle Wolbung entfernt werden. 




1 
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Abb. 1 - 406 
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C. Bedienermodus 
1 . Ubersicht 

Der Kopierer verfiigt iiber einen Bedienermodus, der dem Bediener verschiedehe Einstell- 
moglichkeiten bietet. 



Nr. 


Anzeige 


Funktion 


Beschreibung 


Bemerkungen 


1 


Ul 


Reinigung der Primar- 
Ladungswalze 


Zum Reinigen der Primar- 
Ladungswalze. Der Vor- 
gang dauert ca. 3 Sek. und 
endet automatisch. 




2 


U2 


Gesamt-Kopienzahl- 
anzeige 


Zur Anzeige der Gesamt- 
Kopienzahl fiir die instal- 
lierte Trommeleinheit. 


Nur verfiigbar in den 
Modellen mit automati- 
scher Anzeigefunktion 
fiir den Trommelaus- 
tausch. 


3 


U3 


Abschalten der An- 
zeigefunktion fiir ei- 
nen Trommelaus- 
tausch 


Zum Ausschalten der 
blinkenden Anzeige 
^Trommeleinheit erset- 
zen". 


Nur verfiigbar in den 
Modellen mit automati- 
scher Anzeigefunktion 
fiir den Trommelaus- 
tausch. 


4 


U7 


Da teneingabemodu s 
zum Trommelaus- 
tausch 


Zur Eingabe der erforder- 
lichen Daten nach Aus- 
tausch der Trommel- 
einheit und nach Ausfiih- 
ren der Service-Modi 34' 
Oder '37'. 


Nur verfiigbar in den 
Modellen mit automati- 
scher Anzeigefunktion 
fiir den Trommelaus- 
tausch. 



Tabelle 1 - 402 
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2. Gebrauch des Bedienermodus 

1) Den Kopierer einschalten und die AE-Ta- 

ste fur mind. 4 Sek. gedriickt halten. 
• In der Anzeige erscheint 'Ul'. 




Abb. l - 407 

2) Mit den Tasten +/- die gewiinschte 
Funktionsnummer des Service Mode (Ul 
bis U7) einstellen. 

3) Zum Beenden des Bedienermodus die Ta- 
ste AE betatigen. 



Achtung: 

• Bei Papierstau oder einem anderen Fehler kann 
der Bedienermodus nicht aktiviert werden. 

• Im Bedienermodus wird die automatische Ab- 
schaltfunktion nicht aktiviert. 



3. Reinigung der Primar-Ladungs- 
walze(U1) 

1) Die vorgenannten Bedienungsschritte bis 
zur Anzeige von 'Ul' ausfiihren und an- 
schliefiend die START-Taste betatigen. 

• Wahrend der Reinigung blinkt die Anzei- 
ge 'Ul', Die Reinigung endet nach ca. 3 
Sek. 

• Nach der Reinigung hort 'Ul' auf zu blin- 
ken, wird jedoch weiter angezeigt. 




Abb. 1 - 408 

2) Zum Beenden des Bedienermodus die Ta- 
ste AE betatigen. 

• Solange eine Funktion im Service Mode 
ausgefuhrt wird, hat die AE-Taste keine 
Funktion. 
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4. Gesamt-Kopienzahlanzeige* (U2) 

* Nur verfiigbar in den Modellen mit auto- 
matischer Anzeigefunktion fiir den Trom- 
melaustausch. 

1) Die Bedienungsschritte bis zur Anzeige 
von 'U2' ausfiihren und anschlieSend die 
START-Taste betatigen. 



1® 


^ 


y 






■ 




1 1 n 

UL 




1 

■ 

i 


■ ^^ : 




i 


IPr" ^ ZOOM 1 



Abb. 1 - 409 

• In der Anzeige erscheinen abwechselnd 
die ganzzahligen lOOOer und lOOer Stellen 
der Gesamtkopienzahl. Fiir die Zahl 12345 
erscheinen daher die Zahlen T und '23' 
abwechselnd. 

2) Zum Beendendes Bedienermodus die Ta- 
ste START und danach AE betatigen. 

• Solange die Gesamt-Kopienzahl angezeigt 
wird, hat die AE-Taste keine Funktion. 



5. Abschalten der Anzeigefunktion 
fiir einen Trommelaustausch* 
(U5) 

* Nur verfiigbar in den Modellen mit auto- 
matischer Anzeigefunktion fiir den 
Trommelaustausch. 

1) Die Bedienungsschritte bis zur Anzeige 
von 'U3' ausfiihren und anschlieSend die 
START-Taste betatigen. 

• 'U3' bleibt angezeigt die blinkende Anzei- 
ge zum Ersetzen der Trommeleinheit geht 
jedoch aus. 



1®. 
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Abb. 1 - 410 

2) Zum Beenden des Bedienermodus die Ta- 
ste AE betatigen. 

6. Dateneingabemodus zum 
Trommelaustausch (U7) 

* Nur verfiigbar in den Modellen mit auto- 
matischer Anzeigefunktion fiir den 
Trommelaustausch. 

1) Die Bedienungsschritte bis zur Anzeige 
von 'U7' ausfiihren und anschlieSend die 
START-Taste betatigen. 

• Die Anzeige wechselt auf '71' 
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Abb. 1-411 
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2) Den Wert von 'PRIMARY' auf dent Etikett 4) Den Wert von 'IP OFST' auf dem Etikett 



der Trommeleinheit jetzt mit denTasten 
+ /- eingeben. 
• Wahrend der Eingabe wird der geanderte 
Wert oben links in der Anzeige dargestellt 




Abb. 1-412 

3) Nach Eingabe des Wertes fur 'PRIMARY' 
die START- Taste betatigen, um den Wert 
zu speichern. 

• Nach Driicken der Taste START andert 
sich die Anzeige auf '72'. 




der Trommeleinheit jetzt mit den Tasten 
+ /- eingeben. 
• Wahrend der Eingabe wird der geanderte 
Wert oben links in der Anzeige dargestellt. 




Abb. 1-414 

5) Nach Eingabe des Wertes fur 'IP_OFST' 
die START- Taste betatigen, um den Wert 
zu speichern. 

• Nach Driicken der Taste START andert 
sich die Anzeige auf '73'. 




Abb. l - 413 



Abb. 1 -415 
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6) Die Taste START betatigen, um die auto- 
matische Empfindlichkeitsjustage der 
Trommel und das Toner-Riihrwerk zu ak- 
tivieren. 

• Der Hauptmotor rotiert und die automati- 
sche Empfindlichkeitsjustage der Trommel 
sowie die Tonerverteilung wird durchge- 
fuhrt. 

• Danach (ca. 1 Min.) wird der Bediener- 
modus automatisch beendet. 

• Der Vorgang kann durch Driicken von AE 
vorzeitig abgebrochen werden. Dies gilt 
jedoch nicht, solange ein Einstellwert an- 
gezeigt wird oder der Hauptmotor rotiert. 




Abb. 1-416 



1. ALLGEMEINE BESCHREIBUNG 



D. Beseltigen von Papierstaus 

Die Stau-Anzeige beginnt zu blinken, wenn 
ein Papierstau im Gerat erfafit wurde. 
(T) Das Papier behutsam entfernen , damit es 
nicht im Kopierer zerreiGt Papierschnipsel 
miissen aus dem Gerat entfernt werden. 

1) Zunachst den Universaleinzug auf 
Papierstau priifen und das Papier behut- 
sam herausziehen. 

2) Die rechte Abdeckung offnen und dort 
eventuell gestautes Papier entfernen. 

3) Die Entriegelungstaste betatigen und das 
Kopiereroberteil offnen. 




Abb. l - 417 



4) Gestautes Papier vorsichtig aus dem 
Gerateinnerem Ziehen. 




Abb. 1-418 
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E. „Papier nachfullen" 

Die Anzeige fur Papier nachfullen, LP"), 
blinkt unter folgenden Bedingungen: 
© In der Kassette befindet sich kein Papier. 
(2) Die Start- Taste wurde betatigt, obwohl 

keine Kassette in der Kassettenhalterung 

ist. 
©Die Start-Taste wurde betatigt, obwohl 

kein Papier im Universaleinzug ist. 

1) Zunachst priifen, ob sich Papier in der 
Kassette befindet. 

2) Ist kein Papier vorhanden, legen Sie es 
nach. 

Ist Papier vorhanden, gehen Sie wie nach- 
folgend beschrieben vor: 

© Die rechte Tiir offnen und priifen, ob even- 
tuell ein Stau aufgetreten ist und den 
Papierstau beheben. 

@ Das Papier aus der Kassette nehen, auf- 
fachern und wieder zuriicklegen. 

© Abschliefiend priifen, ob die Kassette rich- 
tig eingesetzt ist 

3) Die Taste Start betatigen. 

©Die Anzeige „P" sollte jetzt ausgehen und 
die noch verbleibende Anzahl von Kopien 
wird erstellt. 



R Ersetzen der Tonerkartusche; 
Anzeige (@=>) 

Bei Blinkender Tonermangelanzeige ( @D ), 
die folgenden Schritte ausfiihren, um die ' 
Tonerkartusche zu ersetzen: 
1) Den Entriegelungshebel betatigen und das 
Kopiereroberteil offnen. 




Abb. 1 - 419 



2) Die Tonerkartusche bis zum Anschlag im 
Uhrzeigersinn drehen und anschliefiend 
herausziehen. 




Abb. 1 - 420 
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3) Die neue Tonerkartusche waagerecht hal- 5) Die Tonerkartusche festhalten und den 
ten und einige Male nach links und rechts Dichtungsstreifen gerade nach vorne her- 

schutteln. ausziehen. 




Abb. 1 - 421 



4) Die Tonerkartusche jetzt behutsam bis 
zum Anschlag in den Kopierer einsetzen. 




Abb. 1 - 422 




Dichtungsstreifen 
Abb. 1-423 



Achtung: 

Der Dichtungsstreifen darf nicht durch Verbren- 
nung entsorgt werden. 



6) Die Tonerkartusche jetzt bis zum Anschlag 
entgegen dem Uhrzeigersinn drehen. 




Abb. 1-424 

7) Auf die Markierung "^j " am Kopierer- 
oberteil driicken, bis es sicher einrastet. 



Achtung: 

Die alle Tonerkartusche darf nicht durch Verbren- 

nen entsorgt werden; es besteht Explosionsgefahr. 
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G. Gebrauch des Helligkeits- 
korrekturreglers 

1st die Kopie trotz manueller Helligkeits- 
einstellung zu dunkel (AE oder Manuell), 
karin die Kopierhelligkeit mit dem 
Helligkeitskorrekturregler justiert werden. 

1) Den Entriegelungshebel nach oben schie- 
ben, um das Kopiereroberteil zu offnen. 

2) Die Position des Helligkeitskorrektur- 
reglers justieren. 




Abb. 1 - 425 



H. Gebrauch des Heizungs- 
schaiters der Belichtungs- 
lampe 

Falls am Installationsort haufig niedrige 
Tempera turen herrschen oder beim Erstellen 
der ersten Kopie eine merkliche Zeit- 
verzogerung auftritt, karm die Heizung der 
Belichtungslampe eingeschaltet werden, um 
diese Probleme zu beheben. 




Heizungsschalter der 
Belichtungslampe 



Abb. 1 - 426 



Achtung: 

Solange der Netzstecker des Kopierers eingesteckt 
und der Heizungsschalter eingeschaltet ist, bleibt 
die Heizung der Belichtungslampe aktiviert (unab- 
hangig davon, ob der Hauptschalter des Kopierers 
ausgeschaltet ist). 
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I. Reinigung 

Sind die Kopien unsauber oder treten regel- 
mafiig Papierstaus auf, sollte der Kunde fol- 
gende Teile reinigen: 

1 . Unsaubere Kopie 

a. Vorlagenglas/Vorlagendeckel 

Die Teile mit einem feuchten Tuch ab- 

wischen. 

Kann die Verschmutzung nicht beseitigt wer- 

den, ein mildes Reinigungsmittel verwenden. 

b. Kassetteneinzugswalze 

1) Die Kassette herausziehen. 

2) Die rechte Abdeckung offnen. 

3) Das Separationskissen nach unten driicken 
und die Kassetteneinzugswalze mit einem 
alkohol- oder wassergetrankten Tuch* ab- 
wischen; dabei die Walze in Einzugsrich- 
tung drehen. Es darf keine Feuchtigkeit in 
das Gerat gelangen. 

*Das Tuch vorher gut auswringen. 



Achtung: 

Es durfen erst wieder Kopien erstellt werden, wenn 
die Walze vollstandig getrocknet ist. 



Kassetteneinzugswalze 



Separationskissen 




c. Universaleinzugswalze 

1) Den Entriegelungshebel betatigen und das 
Oberteil offnen. 

2) Ein Blatt A4-Papier in den Transportweg 
legen. 

3) Das Separationskissen nach unten driicken 
und die Kassetteneinzugswalze mit einem 
alkohol- oder wassergetrankten Tuch* ab- 
wischen; dabei die Walze in Einzugsrich- 
tung drehen. Es darf keine Feuchtigkeit in 
das Gerat gelangen. 

*Das Tuch vorher gut auswringen. 



Achtung: 

1. Die lichtempfindliche Trommel nicht beriihren. 

2. Es durfen erst wieder Kopien erstellt werden, 
wenn die Universaleinzugswalze vollstandig 
getrocknet ist. 



Separationskissen Universaleinzugswalze 




Kopierpapier 



Abb. 1 - 428 



Abb. 1 - 427 
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1. ALLGEMEINE BESCHREiBUNG 



2. Haufige Staus 
a. Entladungseinrichtung 

1) Den Vorlagendeckel offnen und den Reini- 
ger der Entladungseinrichtung herausneh- 
men. 




Abb. 1-429 

2) Den Entriegelungshebel betatigen und das 
Oberteil offnen. 

3) Die Entladungseinrichtung mit dem Reini- 
ger saubern. 

® Verunreinigungen (z. B. Papierstaub) 
aus der Rille der Entladungsein- 
richtung biirsten. 




Abb. l - 430 

4) Anschliefiend das Kopiereroberteil schlie- 
fien. 



J. Hlnweise zum SchlieBen des 
Kopiereroberteils 

Vor dem Schliefien des Kopiereroberteils 
sind folgende drei Punkte zu beachten: 
1) Die Trommeleinheit mufi eingesetzt und 
mit dem Hebel verriegelt sein. 




Trommelverriegelungshebel 
Abb. 1 - 431 

2) Die Tonerkartusche muG vorschriftsmafiig 
positioniert und festgedreht sein. 




Abb. 1 - 432 



1 -22 
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3) Der Arretierungshebel mufi verriegelt 
sein. 




Arretierungshebel 
Abb. 1 - 433 

Sind diese drei Bedingungen nicht erfiillt, 
verhindert em Sperrmechanismus das Schlie- 
Gen des Kopiereroberteils. 
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KAPITEL2 
KOPIERPROZESS 



I. Bilderstellung 2-1 

II. Hilfsprozefi 2-7 
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2. KOPJERPROZESS 



I. Bilderstellung 
A. Ubersicht 

Der Kopierer verwendet fiir das Transfersystem eine direkte Beladungsmethode. Die jeweili- 
gen Komponenten des Bilderstellungssystems sind in Abb. 2 - 101 dargestellt. 



/Z_. -. 



UL 



7L 



IT. 



-JL 



~2L 



1L 



*f---> 




Belichtungslampe 



r 

Vorlagenglas 



~7L 



Objektiv 



Randbelichtungslampe/i ^ 

(vome, hinten) o^^^f 

Primarladungswalze 

Vorbelichtungsiampe^ 



W \ ,/ 

"N. ^\— I / Abstreifer \ 



\ 




Untere Fixierwalze 



Transferladungswalze 
Entladungseinrichtung 



Abb. 2-101 



Erstellung des latenten, elektrostatischen Bildes 



(2. Primarladung ") 



(3. Bildbelic htung 



(\ . Vorbelichutng) 



(%. Trommefreinigung) 




(4. Entwick lung) 



( 5. Transfer )^ 

r*C^f^ \Registration; 
6. Separation/*^ v^y- j 



,, . ( Kassette/manueller Einzug j 

Weg des Kopierpapiers v / 

Rotation der Trommel 



Abb. 2 - 102 
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2. KOPEIRPROZESS 



Die Bilderstellung basiert auf den nachfol- 


gend beschriebenen sieben Schritten, die auf 


den folgenden Seiten im einzelnen beschrie- 


ben sind: 




Schritt 1: 


Vorbelichtung 


Schritt 2: 


Primarladung (-) 


Schritt 3: 


Bildbelichtung 


Schritt 4: 


Entwicklung (AC und 




DC Vorspannung) 


Schritt 5: 


Transfer (-) 


Schritt 6: 


Separation (+) 


Schritt 7: 


Fixierung 


Schritt 8: 


Trommelreinigung 



Die lichtempfindliche Trommel besteht aus 
zwei Schichten; der fotoleitenden Schicht an 
der Aufiensei'fe (OPC) und der inneren Alu- 
miniumschicht. 



OPC-Schicht 
Aluminium 




Abb. 2 - 103 



B. Latentes, elektrostatisches 
Bild 

Das latente, elektrostatische Bild wird in 
zwei Schritten erzeugt: Primarladung und 
Bildbelichtung. Am Ende der Schritte befin- 
den sich an den Stellen der lichtempfind li- 
chen Trommel negative Ladungen, die den 
schwarzen Bereichen des Dokuments ent- 
sprechen. Den weiGen Stellen entsprechende 
Bereiche sind ladungsfrei. 
Das aus Ladungen bestehende Bild auf der 
Trommeloberflache ist nicht sichtbar und 
wird daher latentes, elektrostatisches Bild 
genannt. 

Zeit (t) ► 



-500 



CD 

o 



1000 



Primar- 
ladung 
(Schritti) 


Beiichteter Bereich 


: 


Unbelichteter Bereich 

Bilderstellung 
(Schritt 2) 



Abb. 2 - 104 
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C. Vorbelichtung (Schritt 1) 



D. Primarladung (Schritt 2) 



Vorbelichtungslampe 




Abb. 2 - 105 

Vor der Primaraufladung wird das Licht der 
Vorbelichtungslampe auf die Oberflache der 
lichtempfindlichen Trommel gerichtet. Da- 
durch werden Restladungen von der 
Trommeloberflache entfernt und ein un- 
gleichmaGiger Kopierkontrast verhindert. 




Primarladungswalze 



± DC-Vor- 
-^ spannung 



m 



Abb. 2 - 106 



Die Oberflache der lichtempfindlichen Trom- 
mel wird mit einer gleichmafiigen, negativen 
Ladung beladen, um die Erzeugung des la- 
tenten, elektrostatischen Bildes vorzuberei- 
ten. 

Der Kopierer verwendet die direkte Bela- 
dungsmethode, um die Oberflache der licht- 
empfindlichen Trommel aufzuladen (Primar- 
aufladung). 

Die Primarladungswalze besteht aus leiten- 
dem Gummi. An diese Walze wird eine DC- 
Vorspannung angelegt 



Hinweis: 

Verglichen mit herkommlicher Koronabeladung, 
benotigt dieses System eine geringere anzulegende 
Spannung; dadurch entsteht praktisch kein Ozon. 
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2. KOPEIRPROZESS 



E. Bildbelichtung (Schritt 3) 



Optisches Bild 



Unbelichteter Bereich 



t t t 
Belichteter Bereich 




Abb. 2 - 107 

In diesem Schritt wird das optische Bild des 
Originals auf die lichtempfindliche Trommel 
projiziert, um die Ladungen auf den belichte- 
ten Bereichen der Trommeloberflache zu 
neutralisieren. 



F. Entwicklung (Schritt 4) 

Abstreifer 




Zylinder "1 Entwickiungs- 
Magnet J zylinder 



Abb. 2 - 108 

Die in Abb. 2 - 108 gezeigte Entwicklungs- 
einheit besteht aus einem feststehenden Ma- 
gneten und einem Zylinder, der um diesen 
Magneten rotiert sowie einem Gummiab- 
streifer. Der Einkomponenten-Toner, besteht 
im wesentlichen aus Magnetteilchen und 
Kunstharzen. 

Der Toner, ein elektrischer Isolator, erhalt 
durch die Reibung zwischen Entwicklungs- 
zylinder und Abstreifer eine positive La- 
dung. 

Der Toner bewegt sich zwischen dem rotie- 
renden Entwicklungszylinder und dem Ab- 
streiferblatt; wird positiv aufgeladen und als 
dunne, gleichformige Schicht um den Ent- 
wicklungszylinder gelegt. 
An den Entwicklungszylinder wird gleichzei- 
tig eine AC- und DC-Vorspannung (negative 
Komponente) angelegt Beide Vorspan- 
nungen bilden die Entwicklungsvorspan- 
nung. Durch die negative DC-Vorspannung 
ist die negative Komponente der Entwick- 
Iungsvorspannung grofier als die positive. 

Positive Komponente 
Negative Komponente 



1 ( 1 



DC-Vorspannung 



Abb. 2 -109 
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Wahrend des Kopiervorgangs wird der 
Toner durch das Oberflachenpotential und 
die Entwicklungsvorspannung (positive 
Komponente) auf die Trommel gezogen, um 
das Iatente, elektrostatische Bild in ein sicht- 
bares Bild umzuwandeln. 
Uberschiissiger Toner wird durch das Ober- 
flachenpotential und die Entwicklungsvor- 
spannung (negative Komponente) von der 
Trommel zuriickgezogen. 
Die DC-Vorspannung wirkt sich auf den Ko- 
pienkontrast aus. Je hoher die Vorspannung 
(naher an V), desto dunkler wird die Kopie, 
Dies kann jedoch zu Schleierbildung in den 
weifien Bereichen fiihren. 



G. Transfer (Schritt 5) 



Kopierpapier 




Transferladungswalze 



Anmerkung: 

Bei einem Papierstau im Bereich der lichtempfindli- 
chen Trommel kann sich Toner an der Transfer- 
ladungswalze festsetzen. Daher schaltet der Kopie- 
rer wahrend der einleitenden Rotation, wahrend 
des Schlittenrucklaufs und wahrend der Abschlufi- 
rotation die Polarisation der Transferspannung urn, 
so dafi eine positive Ladung an die Walze gelegt 
wird. Dies fuhrt dazu, dafi eventuell anhaftender 
Toner an die Iichtempfindliche Trommel zuriickge- 
zogen wird. 




Transferladungswalze 



itr 
Abb. 2 - 111 



Die Transferwalze legt negative Ladungen an 
die Riickseite des Kopierpapiers, um den 
Toner von der Trommeloberflache auf das 
Kopierpapier zu iibertragen. 
Der Kopierer verwendet die Walzentransfer- 
methode, da hierbei eine niedrigere Transfer- 
spannung als bei der Koronamethode erfor- 
derlich ist, was folgende Vorteile hat: 

• Praktisch kein Ozon. 

• Guter Papiertransport, da das Papier zwi- 
schen der Transferladungswalze und der 
Trommel gehalten wird. 
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H. Separation (Schritt 6) 



I. Fixierung (Schritt 7) 



Kopierpapier 




77T 



Entladungseinrichtung 



Abb. 2 - 112 



Die Eigenstabilitat des Kopierpapiers bewirkt 
die Trennung des Papiers von der lichtemp- 
findlichen Trommel. Um die Separation bei 
diinnen Papiersorten zu unterstiitzen, legt 
der Kopierer eine positive Spannung anjdie 
Entladungseinrichtung, wodurch die Anzie- 
hung des Papiers zur lichtempfindlichen 
Trommel verringert wird und sich der Tren- 
nungsvorgang verbessert. 



Thermistor 
Fixierfolie 




Toner 



Kopierpapier 
Andruckwalze Reinigungswalze 
Abb. 2 - 113 

Nach dem Transfer wird das Tonerbild auf 
das Kopierpapier geschmolzen, indem es 
zwischen die Fixierfolie und die Andruck- 
walze gebracht wird. 

Die -Fixierfolie -bes-teht aus emem speziellen, 
nahtlosen Material, das verhindert, dafi ge- 
schmolzener Toner an der Folie haften bleibt 
Zusatzlich wird die Oberflache der Andruck- 
walze von einer Reinigungswalze gesaubert. 
Die Fixierheizung ist ein flaches Heizele- 
ment, das nur den Kontaktbereich mit der 
Fixierfolie erhitzt und dadurch keine Auf- 
warmzeit erfordert. 

Die Temperatur der Fixierheizung wird vom 
Thermistor (TH1) iiberwacht, der sich iiber 
dem Zentrum der Heizung befindet und die 
vorgeschriebene Temperatur des Heizele- 
ments permanent kontrolliert. 



2-6 
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J. Trommelreinigung (Schritt 8) ||. HilfsprozeB 



Reinigungsblatt 




Aufnahmeblatt 
Abb. 2 - 114 

In diesem Schritt wird von einem Reini- 
gungsblatt der iiberschiissige Toner von der 
lichtempfindlichen Trommel entfernt, um 
diese fur den nachsten Kopiervorgang vorzu 
bereiten. 

Der Toner sammelt sich unter dem Auf- 
nahmeblatt. * 



1 . Randbelichtung 

Bei diesem Prozefi werden Restladungen von 
den bildfreien Bereichen der Trommel ent- 
fernt, um zu verhindern, dafi sich an diesen 
Stellen (vorne, hinten) Toner ablagert, siehe 
Seite 3 - 33. 

2. Primar-Ladungsbelichtung 

Hierbei wird ein Teil des Lichtes der Vor- 
belichtungslampe direkt auf den Kontaktbe- 
reich zwischen lichtempfindlicher Trommel 
und Primarladungswalze gerichtet. Dadurch 
verbessert sich die Stabilitat der Primarauf- 
ladung. 



Vorbelichtungslampe 
c 



Primar-Ladungswalze 



Lichtempfindliche 
Trommel 



Reflektorplatte 




Reinigungs 

abstreifer 



Lichtweg (Primar-Ladungsbelichtung) 
Lichtweg (Vorbelichtung) 



Abb. 2 -115 



COPYRIGHT© 1995 CANON INC. CANON NP6012 REV.O JULI 1995 PRINTED IN GERMANY 



2-7 



KAPITEL 3 

FUNKTIONSWEISE UND 
STEUERUNG 



I. Grundlegende Funktionsweise 3-1 

II. Belichtungssystem 3-11 

III. Bilderstellungssystem 3-16 

IV. Einzugs- /Transport-system 3-44 

V. Ventilator 3-60 

VI. Netzteil 3-61 

VII. Standardwerte und Justagen 3-64 

VIII. Service-Mode 3-73 

IX. Selbstdiagnose 3-80 



COPYRIGHT © 1995 CANON INC. CANON NP6012 REV.O .JULI 1995 PRINTED IN GERMANY 



3. FUNKTIONSWEISE UND STEUERUNG 



I. Grundlegende Funktionsweise 
A. Funktionaler Aufbau 

Der Kopierer besteht im wesentlichen aus vier Funktionsblocken: Einzug/Transport, Belich- 
tung, Bilderstellung und Kontrollblock. 




Abb. 3 -101 
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3, FUNKTIONSWEfSE UNO STEUERUNG 



B. Ubersicht der elektrischen Schaltkreise 

Alle wesentlichen elektrischen Schaltungen werden vom Mikroprozessor auf dem DC-Con- 
troller/DC-Netzteil kontrolliert. Entsprechend dem gespeicherten Programm, liest der Mikro- 
prozessor die Eingangssignale von Bedienfeld und Sensoren und erzeugt Signale fur den An- 
trieb von elektrischen Verbrauchern, z. B. Motoren, Solenoiden und Lampen. 



DC-Controller 



Kombiniertes Neteteil 



Sensor 



Eriassung Schlittenheimposition 
Eriassung Objektivheimposition 
Eriassung Papier an der Zeitwalze 
Eriassung Papierausgabe 
Eriassung Fixieriolienversatz 
Eriassung Alttonermenge 
Eriassung Kassette 



Intensiiats-/ 
AE-Sensor 



Temperatur- 
kontrolle/Uber- 
;torJ 



Bedienfeld 



Q101 
CPU 



+ 5V 
+ 24V 



Haupt- * 
schatter ! 



o o 



Trommeleinheit 



PGP 
PCB 



(Nur bei Modellen mit automatischer 
Anzeigefunktion fur den Trommel- 
austausch) 



Q501 

CPU 



C CO 

§'£ 

a. to 
J? o 



Toner- 
erfassung 



PCB 



Belichtungslampe 
Fixierheizung 



CD 

o 

CL 

i 

CO 

"c 
o 



Primariadungswalze 
Entwicklungszylinder 
Transferladungswalze 
Entladungseinrichtung 



Hauptmotor 
Hauptmotor- 
treiber-PCB 




SL 



Einzugssolenoid 

Zeitwalzenkupplungssolenoid 

ObjektivVSchlitten-Umschaltsolenoid 

Kassetten-/Universaleinzug-Umschaltsolenoid 

(PC750/770) 



W LA1 j Randbelichtungslampe 



-W M2 Schlitten-/Objektivantriebsmotor 



W L42 J Vorbelichtungslampe 



Zahler 



Abb. 3 - 102 
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3. FUNKTIONSWEISE UND STEUERUNG 



C. Eingange des DC-Controllers 
1 . Eingange des DC-Controllers (1/2) 



DC-Controller 



Schlittenheimpositionssensor 



Objektivheimpositionssensor 



Ausgabesensor 



Fixierfolienpositionssensor 



Alttonersensor 



Zeitwalzensensor 



Kassettenpapiersensor 

Hauptthermistor 

(Temperaturkontrolle) 

Nebenthermistor 
(Uberhitzung) 



"U1 

PS1 



PS2 

ru" 

PS3 



PS4 



ri-n 

PS5 



Q751 



Q752 



[_.__ 



TH1 



TH2 



J101-2 



J109-10 



-11 



J109-13 



J112-3 



-2 



-4 



•Sl 



I 



J102-1 



-10 

JU7-1 
-2 



_± +5V 
SCHP 

J^ + 5V 
LHP 

DIG3 
DPD - 

_J+5V 
FFD 

k +5V 
TNFULL 



4 +5V 



RPD 

DIG2 
CPD 

TH1 

rrr 

TH2 



„0", wenn sich der Schlitten in Heimposition befindet 
(wenn die Lichtunterbrecherplatte bei PS1 ist, „0") 



J", wenn sich das Objektiv in Heimposition befindet 
(wenn die Lichtunterbrecherplatte bei PS2 ist, J") 



-J\ wenn PS3Papier-erfa6i7Bndeniiaiis:wird das Takt- 
signal erzeugt (wenn die Lichtunterbrecherplatte bei 
PS3 ist, „0") 

„0", wenn PS4 Fixierfolie erfaBt 

(wenn die Lichtunterbrecherplatte bei PS4 ist, „0") 



„0", wenn die Alttonermenge einen bestimmten Wert 
erreicht, (wenn die Lichtunterbrecherplatte bei 
PS5 ist, „0") 



ff 1",wennQ751 Papier erfaBt 

(wenn die Lichtunterbrecherplatte bei Q751 ist, „0") 

,,0", wenn Papier in der Kassette ist 

(wenn die Lichtunterbrecherplatte bei Q752 ist, ,,0") 

die Spannung sinkt, wenn die Oberflachentemperatur 
der Fixierheizung ansteigt. 

die Spannung sinkt, wenn die Temperatur am vorderen 
Ende der Fixierheizung ansteigt. 



Abb. 3 - 103 
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3. FUNKTIONSWEISE UND STEUERUNG 



2. Eingange des DC-Controllers (2/2) 



DC-Controller 



•5 J 107-4 



dL 



-2 



il 



J401-1 



&.. 



AE-Sensor-PCB IntensitSts- 
sensor-PCB 



+ 24V 



Bedienfeld 



o"o SW409 



Jill 



J301 



v-- 



Hauptschalter 




Trommelpatrone 



PGP 
PCB 



(Nur bet Modellen mit automatischer 
Anzeigefunktion fur den Trommel- 
austausch) 



jToner- 

! pegel- 
I antenne 



2 r j,[,; j9si-i 

^ + 24 V^l^ 3 - 



J21M 



J954-1 



■3! 



Tonerpegel- 
£rtassung PCB 



Kombiniertes 
Netzteil 



AEREF wenn das reflektierte Licht zunimmt, sinkt die Spannung 

AE 

FLEXP wenn das Licht der Leuchtstofflampe zunimmt, sinkt die 

—^. Spannung 



DIG1 

HEATO 

DIG1 

HEAT1 

DIG1 

HEAT2 



Die Tasten und LEDs sind auf dem Bedienfeld-PCB als 
Matrix geschaltet. Entsprechend dieser Codierung steuert 
der DC-Controller die jeweiligen LEDs an oder liest die 
Tastatureingaben. 



Die Kombination von 3-Bit-Signalen zur Korrektur wird 
von Schwankungen des Widerstands der Fixierheizung 
(sieben Einstellungen) verwendet. 



TNMONI "0", wenn der Tonerpegel niedrig ist. 



Abb. 3 - 104 



3-4 
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3. FUNKTIONSWEISE UND STEUERUNG 



D. Ausgange des DC-Controllers 

1 . Ausgange des DC-Controllers (1/2) 

Kombiniertes Netzteil 

I 1 IQH1-1 lofK_i I T 

Hauptmotor/ 

Hauptmotortreiber- 

PCB 

Thermosicherung 
Fixierheizung 



DC-Controller 



Befichtungslampe 




MMD 
MLOCK 



HTRD 



PrimarJadungswalze 
Entwicklungszylinder 
Transferiadungswalze 
Entladungseinrichtung 



Turscharter 



Siehe Seite 3 - 7. 



Fixierheizungstreibersignal; 
zur Kontrolle der Fixier- 
heizungstemperatur. 



Mikro- 
prozessor 



Kommunikation mit dem 
kombinierten Netzteil 



Abb. 3 - 105 
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3. FUNKTIONSWEISE UND STEUERUNG 



2. Ausgange des DC-Controllers (2/2) 



DC-Controller 



Einzugskupplungssolenoid 



Zeitwalzenkupplungssolenoid 



Objektivantriebssolenoid 



SL1 



J 109-3 



SL2 



J 109-5 



c 



SL3 



J 109-1 



Kassette/Universaleinzug-Unv !~ 
schaltsolenoid L 



SL4 



J109-7 



-8 



jno-i_ 

-2 



Schlitten-/Objektivantriebsmotor 




Randbelichtungslampe (hinten) 



Randbelichtungslampe (vorne) 



Reinigungssolenoid der 
Primar-Ladungswalze 



J 106-1 



J122z 



SL5 



PULSD* 
| + 24 V bei ,,0" schaltet Einzugskupplungssolenoid ein, 



RGSLD* 
A + 24 V bei „0" schaltet der Zeitwalzenkupplungssolenoid 



em. 



LNSLD' 



j + 24 V bei „0" schaltet der Objektivantriebssolenoid ein. 



MFSLD* 
| + 24 V bei „0" schaltet der Kassetten-/Universaleinzug- 
Umschaltsolenoid ein. 



i SC COMB 



SC - B * wechselt zwischen ,,0" und „ 1" bei 

SC_B Betrieb des Motors (Details, siehe Serte 

1 SC_COMA 3-15). 



SB_LP* bei „0" schaltet die Randbelichtungslampe ein. 



^ +24 V 



PCSLD' bei „Q" schaltet die Randbelichtungslampe ein. 
-^ + 24 V bei „0" schaltet der Reinigungssolenoid ein. 



Ausrucksoienoid der Transfer- r j 
Ladungswalze 

Vorbelichtungslampe PCB 

Gesamt-Kopienzahlwerk 



SL6 



1UMJ TRSLD' 
4 



-4 



+ 24 V bei „0" schaltet der Ausrucksoienoid ein. 



©-© 



4+244- 



-2- 



J119-1 



MC1 l 



-2 



Trommeleinheit 



PGP 
PCB 



Nur bei Modellen mit automatischer 
Anzeigefunktion fur den Trommel- 
austausch 



PEXP* 



| + 24 V bei „0" .schaltet die_Vorbelichtungs!ampe ein. 



TCNTD* 
4 + 24_V_ _beUG"-SChaLtet das-Gesamtzahlwerk ein. 



Bei „Low" aktiv 



3-6 



Abb. 3-106 
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3. FUNKTIONSWEISE UND STEUERUNG 



E. Kontrollschaltkreis des 
Hauptmotors 

1 . Ubersicht 

Der in Abb. 3 - 107 gezeigte Kontrollschalt- 
kreis des Hauptmotors (Ml) hat folgende 
Funktionen: 

1) Ein- und Ausschalten des Hauptmotors 

2) Gleichlaufkontrolle des Hauptmotors 

Der Hauptmotor (Ml) ist ein DC-Motor mit 
einem integrierten Taktimpulsgenerator. Bei 
Rotation des Motors werden Taktimpulssig- 
nale (MMCLK) entsprechend der Motorrota- 
tion erzeugt. Die Geschwindigkeitskontroll- 
schaltung vergleicht die Phasen und die Fre- 
quenz dieser Taktimpulse mit einem Refe- 
renzsignal, um die Rotation des Hauptmo- 
tors (Ml) entsprechend zu kontrollieren. 



2. Funktionsweise 

Der DC-Controller setzt das Hauptmotor- 
treibersignal (MMD) auf „1", wodurch der 
Treiberschaltkreis auf dem Motortreiber ein- 
schaltet und der Hauptmotor (Ml) mit der 
vorgeschriebenen Geschwindigkeit rotiert. 
Solange die Drehzahl im vorgeschriebenen 
Bereich liegt, sendet der Hauptmotortreiber- 
PCB das Konstantgeschwindigkeitssignal 
(MLOCK = 0) an den DC-Controller-PCB. 
Sollte der Gleichlauf des Motors gestort sein, 
wird das MLOCK-Signal „1". 
Ist MLOCK fiir ca. eine Sekunde auf „l" ge- 
setzt und das Motortreibersignal (MMD) 
ebenfalls auf „1", erfafit der DC-Controller 
einen Gleichlauffehler des Hauptmotors, 
stoppt den Hauptmotor und gibt die Mel- 
dung „E010" am Display aus. 



~i 



Kombinier- 
tes Netzteil 



J205 J901 

- -1 -1 



24 V 
-2 -2 



OV 
^5 -A 



MMD 
-6 -6 



MLOCK 



Taktimpuls- 
generator 



Phasenkontrol 
schaltkreis 




m 



Referenzsignal 



Hauptmotortreiber-PCB 



Abb. 3-107 
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3. FUNKTIONSWEISE UND STEUERUNG 



R AblaufdJagramm (DIREKT, zwei Kopien, fortlaufend) 

1 . Wenn die Start-Taste ca. 3,2 Sekunden nach Einschalten des Kopierers 
betatigt wird 



Hauptschalter Ein 
V 



Start-Taste Ein 
3. 



Hauptmotor(MI) 



Belichtungslampe (FL1) 



Schiitten/Objektiv Antriebsmotoi 
iM2) 

Vorbetichtungslampe 



PrimSrvorspannung 



Entwicklungsvorspannung AC 



Entwickiungsvorspannung DC 



Transfervorspannung 



Entladungsvorspannung 



Heizung(HI) 




mm Rucklauf 

I Erfassung Schlittenheimposttion 

I I Erfassung Objektivheimposition 



Abb. 3 -108 
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3. FUNKTIONSWEISE UND STEUERUNG 



2. Wenn die Start-Taste sofort (weniger als 3,2 Sekunden) nach Einschalten 
des Kopierers betatigt wird 





p Hauptschalter Ein 
1 r Start-Taste Ein 


















INTR 


SCFW 


SCRV 


SCFW 


SCRV 


LSTR 


STBY^ 








ca. 3,5 Sek. 










ca. 
' 2 Sek. 




Hauptmotor(MI) 






Belichtungslampe (FL1) 




| Vorheizen 






1 






mwMKftti®* ^^mm 


Schlitten/Objektiv Antriebsmotor 




i ii 1 1 




(M2t 




1 %*■ V/M Y/\ V/////A V/////AW^ 




Vorbelichtungslampe 




1 1 1 






Primarvorspannung 














Entwicklungsvorspannung AC 






















Entwicktungsvorspannung DC 












Transfervorspannung 














Entladungsvorspannung 






















Heizung(HI) 














^^: Rucklauf 

I : Ertassung Schlittenheimposition 

II : Ertassung Objektivheimposition 



Abb. 3 - 109 
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3. FUNKTIONSWEISE UND STEUERUNG 



Periode 


Beschreibung 


Anmerkung 


STBY 
(Bereitschaft) 


•Zwischen dem Einschalten 
des Hauptschalters und 
dem Driicken der Start- 
Taste. 

•Zwischen dem Ende von 
LSTR und dem Driicken 
der Start-Taste. 


Wartezeit, bis die Start- 
Taste betatigt wird. 




INTR 

(einleitende 

Rotation) 


Fur 3,5 Sekunden nach 
Betatigen der Start-Taste. 


•Entfernt restliche Ladung 
von der lichtempfindlichen 
Trommel und stabilisiert 
die Tromrnelempfindlich- 
keit fur den nachsten 
Kopiervorgang. 

•Erneutes Aufheizen der 
Belichtungslampe und 
Stabilisierung der Licht- 
intensitat. 


Erzeugung des Ein- 
zugssignais und Einzug 
des Kopierpapiers, 


SCFW 

(Schlitten- 

vorlauf) 


Wahrend der Schlitten 

vorlauft. 

•Der Weg des Schlittenvor- 
laufs ist abhangig von der 
Grdfie des Kopierpapiers 
und dem KopiermaGstab. 

•Die Geschwindigkeit des 
Schlittenvorlaufs ist abhan- 
gig vom Kopiermafistab. 


Die Belichtungslampe be- 
lichtet das Dokument und 
das optische Bild wird liber 
das Objektiv und die Spie- 
gel a uf_dieTr_ommel proji- 
ziert. 


Erzeugung des Zeit- 
waizensignals und 
Transport des Papiers 
zur Transfereinheit. 


SCRV 

(Schlitten- 

riicklauf) 


Wahrend der Schlitten 

zurucklauft 

• Der Rucklauf erfolgt mit 
3,4facher Geschwindigkeit 
des Vorlaufs im DIREKT- 
Modus. 


Zur Erstellung der nach- 
sten Kopie fahrt der Schlit- 
ten zuriick zur Heim- 
position. 


Bei fortlaufenden Kopi- 
en wird das Einzugs- 
signal erzeugt und das 
Kopierpapier eingezo- 
gen. 


LSTR 

(abschliefiende 

Rotation) 


Fur eine Sekunde, nach- 
dem SCRV der letzten Ko- 
pie abgeschlossen ist. 


Die letzte Kopie wird aus- 
gegeben. 


• 



Tabelle3-101 
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3. FUNKTIONSWEISE UND STEUERUNG 



II. Belichtungssystem 

A. Varileren des Kopier- 
maGstabs 

Der Kopiermafistab in axialer Richtung der 
Trommel wird iiber das Objektivantriebs- 
system und der KopiermaGstab entlang des 
Trommelumfangs durch das Schlittenan- 
triebssystem variiert 

Das Objektivantriebssystem bewegt das Ob- 
jektiv entsprechend Abb. 3 - 201, um die Lan- 
ge des optischen Wegs entlang der Trommel- 
achse zu variieren. Die Lange des optischen 
Wegs wird durch Bewegen der Spiegel Nr. 4 
und Nr. 5 geandert (siehe Abb. 3 - 202). 
Das Schlittenantriebssystem andert den Ko- 
piermafistab entlang des Trommelumfangs, 
indem der Spiegel Nr. 1 schneller (Verkleine- 
rung) oder Iangsamer (Vergrofierung) bezo 
gen auf die Umdrehungsgeschwindigkeit der 
Trommel bewegt wird. 



Anmerkung: 

1. Im Direkt-Modus bewegt sich der Spiegel Nr. 1 
mit der Umdrehungsgeschwindigkeit der Trom- 
mel 

2. Bezogen auf den Direkt-Modus verlangert sich 
der optische Weg bei Verkleinerung und Ver- 
grofierung. 



DIREKT 



Linge des 

optischen 

Weges 



VERKLEI- 
NERUNG 

L£nge des 

optischen 

Weges 



VERGRO- 
SSERUNG 




L2 




Lange des 

optischen H 

Weges 

Optischer Weg: L1 < L2, L1 <L3 



L3 



Abb. 3 - 201 



Vorlagenglas 



VERGROSSERUNG VERKLEINERUNG 



Bewegung bei VergroBerung, 
Verkleinerung 




Abb. 3 - 202 
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3. FUNKTIONSWEISE UNO STEUERUNG 



B. Objektivantriebssystem 
1 . Ubersicht 

Das Objektivantriebssystem wird durch den Schlittenmotor (M2) angetrieben. Wenn der Ob- 

jektivsolenoid (SL3) einschaltet, wird das Umschaltzahnrad in Pfeilrichtung gedriickt. Ro- 

tiert der Schlittenmotor im Rucklauf ( ^ ), wird die Objektiveinheit durch die Zahnrader 

und das Objektivseil in Verkleinerungsrichtung bewegt. 

Gleichzeitig bewegt sich die Spiegeleinheit Nr. 4/5 entsprechend der Bewegung (KopiermaC- 

stab) der Objektiveinheit, um die Lange des optischen Weges zu andern. 

Zeitgleich bewegt sich die Randbelichtungslampe in Relation zum Objektiv, um die bildfreien 

Bereiche an der Vorder- und Hinterkante der Kopie zu erzeugen. 



« 




o*» 


SI 3 




EIN 




(C®v 


riv 


\ ° 






o 


}"— 



Umschalt- 
zahnrad 



(Objektiv wird angetrieben) 




Umschalt- 
zahnrad 



(Schiitten wird angetrieben) 




VERKLEINERUNG 



Objektiveinheit 



Objektiverfassungsachse fur die 
Randbelichtungslampe 



Abb. 3 - 203 



3-12 



COPYRIGHT © 1 995 CANON INC. CANON NP601 2 REV.O JUL! 1 995 PRINTED IN GERMANY 



3. FUNKTIONSWEISE UND STEUERUNG 



C. Schlittenantriebssystem 

1 . Ubersicht 

Das Schlittenantriebssystem wird vom Schlittenmotor (M2) angetrieben. Der Motor andert 
seine Rotationsrichtung, um den Schlittenvor- und -riicklauf auszufiihren. Die Rotationsge- 
schwindigkeit variiert, entsprechend dem ausgewahlten KopiermaGstab. Die Drehzahl fiir 
den Schlittenriicklauf ist immer konstant, unabhangig vom ausgewahlten Kopiermafistab 
(3,4fache Geschwindigkeit des Vorlaufs im DIREKT-Modus). 

Die Strecke der Schlittenbewegung ist abhangig von der Grofie des Kopierpapiers und des 
Kopiermafistabs. 

Sowohl das Objektivsystem als auch das Schlittensystem wird vom Schlittenmotor angetrie- 
ben. 




PS1 Lichtunter- 

brecherplatte 

Schlittenheimposition (SCHP) 



Schlittenheimpositionssensor 

(PS1) 



Q109 



Motortreiberschaltkreis 



DC-Controller-PCB 



Abb. 3 -204 
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3. FUNKTIONSWEISE UND STEUERUNG 



2. Beziehung zwischen Schlittensensor und Signalen 



Schlittensensor 



Schlittenheim- 

positionssensor 

(PS1) 



Signal 



SCHJ 



Schlitten 



Vorlauf 



Riicklauf 



Beschreibung 



Referenzwert, urn die Vorlaut- 
strecke zu bestimmen. 



Der Schlittenriicklauf stoppt 
innerhalb von 0,1 Sekunden. 



Tabelle 3 - 201 



3. Betriebsablauf des Schlittens 



Hauptschalter Ein Start-Taste Ein 
















STBY 


INTR 


SCFW 


SCRV 


SCFW 


SCRV 


LSTR 


STBY<, 


Schlittenheimpositionssensor 
(PS1) 






















II 




Zeitwalzensensor(Q751) 






T 












■^■™ 1 " 1 






^ 




© © © 


© 












Schlitten 














< 


Belichtungslampe (FL1) 




yorheizungj 


| 




f, 



© 

(D 



Rucklauf 

Erfassung Schlittenheimposition 
Erfassung Objektivheimposition 



Abb. 3 -205 

Der Mikroprozessor auf dem DC-Controller uberwacht die Vorlaufstrecke des Schlittens an- 
hand der Anstigsflanke des Schlittenheimpositionssignals. Die Vorlaufstrecke variiert, abhan- 
gig von der Lange des Kopierpapiers* und des ausgewahlten Kopiermafistabs bei VER- 
GROSSERUNG. 1st der Wert kleiner als 130 %, bewegt sich der Schlitten entsprechend A4 
(297 mm) vor. 1st der Wert grofier als 130 %, bewegt sich der Schlitten entsprechend LTR (279 
mm) vor. 

* Zur Erfassung der Kopierpapierlange, siehe Seite 3 - 48. 
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3. FUNKTIONSWEISE UND STEUERUNG 



4. Betrieb des Schlittenmotors 

a. Ubersicht 

Der Schlitten-/Objektiv-Antriebsmotor (M2) ist ein vierphasig gesteuerter Schrittmotor. Das 
Ein- unci Ausschalten, die Drehrichtung und die Geschwindigkeit werden vom Ausgabe-Ti- 
ming des Treiberstroms SC-COMA und SC-COMB sowie den Impulssignalen A, A*, B und B* 
kontrolliert 

b. Funktionsweise 

Der Mikroprozessor (Q101) auf dem DC-Controller erhalt vom Bedienfeldschaltkreis Infor- 

mationen iiber Kopiermodus und -maGstab. Abhangig davon sendet er Antriebsimpulse iiber 

den Motortreiberschaltkreis zum Schlittenmotor (M2). 

Der Schlitten-/Objektiv-Antriebsmotor (M2) ist ein vierphasig gesteuerter Schrittmotor und 

kontrolliert die Richtung und Geschwindigkeit des Schlittens durch Anderung der Frequenz 

und der Folge von Taktimpulsen (SC-A bis SC-B*). 

Der Ein-/ Aus-Schaltkreis der Motortreiberspannung kontrolliert das Einschalten des Motors, 

indem er die Versorgungsspannung anlegt oder unterbricht. Der Stromumschaltkreis be- 

stimmt den StromfluC durch den Motor entsprechend der erforderlichen Umdrehungszahl, 

und der Motortreiberschaltkreis halt den so eingestellten Strom konstant. 



DC-Controller PCB 



(Q101) 
Mikroprozessor 



Spannungsein-/ 

ausschalt- 

signal 



Ein-/Aus Umschalt- 
kreis der Motortreiber- 
spannung 



SC-COMA 



SC-COMB 



Stromum- 

schalt- 

signal 



Stromumschaltkreis 



(Q109) 

Motor- 
treiber- 
schaltkreis 



J101 



SC-A 



SC-A" 



SC-B 



SC-B' 




Abb. 3 - 207 
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3. FUNKTIONSWEfSE UMD STEUERUNG 



III. Bilderstellungssystem 
A. Ubersicht 

Das Bilderstellungssystem fiihrt folgende Funktionen aus: 

• Kontrolle der Vorbelichtungslampe 

• Kontrolle der Belichtungslampe 

• Kontrolle des Primar-/Transferladungsstroms 

• Kontrolle der Entwicklungsvorspannung 

• Helligkeitsmessung des Originals 

• Kontrolle der Randbelichtung 

Vorlagenglas 




Entwicklungs- 
zylinder 



Transferwalze 



Abb. 3 - 301 
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3. FUNKTIONSWEISE UND STEUERUNG 



B. Betriebsablauf (Bilderstellungssystem) 
1 . DIREKT-Modus, 2 Kopien, fortlaufend 



Hauptschalter Ein 



Hauptmotor(MI) 



Belichtungslampe (FL1) 



Schiitten-/Objektiv-Antnebs- 
motor(M2) 

Vorbelichtungslampe 



PrimSr-Vorspannung 



Entwicklungsvorspannung AC 



Entwicklungsvorspannung DC 



Transfervorspannung 



Entiadungsvdrspannung 



Heizung(HI) 



Start-Taste Ein 




^ : Rucklauf 



Abb. 3 - 302 



DIREKT-Moclus, 2 Kopien, fortlaufend, Drucken der Start-Taste sofort 
nach Einschalten des Kopierers 





- Hauptschalter Ein 
1 r Start-Taste Ein 


















INTR 


- -S€FW - - 


SCRV 


- -scp.v ■- - 


ecRV 


LSTR 


STBY (, 








ca. 3,5 Sek. 










ca. 
2 Sek. 




Hauptmotor(MI) 










Belichtungslampe (FL1) 






Vorheizung 






Schlitten-/Objektiv-Antriebs- 












mntnr (MP) 


^■1 Y/j% 'S/M '/A 


Y/////A v/////Aim^ 




Vorbelichtungslampe 




\ 








Primar-Vorspannung 




^^^^^ 








Entwicklungsvorspannung AC 






1 1 1 










■■ ■■ 






Entwicklungsvorspannung DC 






1 I 1 I 






Transfervorspannung 






I 1 






Entladungsvorspannung 






1 II ! 










^^ ^^ 






Heizung(Hl) 








C 
"> 



^^ : Rucklauf 

Abb. 3 - 303 
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3. FUNKTIONSWEISE UND STEUERUNG 



C. Kontrolle der Vorbelichtungs- 
lampe 

1 . Ubersicht 

Die Intensitat der Vorbelichtungslampe mufi 
wahrend der gesamten APVC-Messung kon- 
stant gehalten werden, um eine stabile Bild- 
reproduktion (Primaraufladung) zu gewahr- 
leisten. Dies wird dadurch erreicht, dafi der 
Kopierer Abweichungen zwischen den ein- 
zelnen Vorbelichtungslampen und Fluktua- 
tionen der Treiberspannung reguliert. 



2. Funktionsweise 

Die Intensitat der Vorbelichtungslampe wird 
anhand eines PWM-Referenzwertes be- 
stimmt, der in der CPU auf dem DC- 
Controller-PCB gespeichert ist 
Die CPU auf dem DC-Controller PCB erfafit 
die Treiberspannung der Vorbelichtungs- 
lampe und korrigiert den PWM-Referenz- 
wert so, dafi die Vorbelichtungslampe mit 
einer festgelegten Intensitat betrieben wird. 



Anmerkung: 

Der PWM-Referenzwert muG nach jedem Aus- 
tausch der Vorbelichtungslampe im Service-Mode 
(PREX_LP) neu eingegeben werden. 




DC-Controller PCB 



PWM-Signal 



© © 



Vorbelichtungslampe (LA2) 



Abb. 3 - 304 
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3. FUNKTIONSWEISE UND STEUERUNG 



D. Kontrolle der Belichtungs- 
lampe 

1 . Ubersicht 

Abb. 3 - 305 zeigt den Kontrollschaltkreis der 
Belichtungslampe (Leuchtstofflampe, FL1). 
Der Schaltkreis hat folgende Funktionen: 

• Kontrolle der Lampenvorheizung 

• Ein- und Ausschalten der Belichtungs- 
lampe 

• Kontrolle der Lampenintensitat 

• Automatische Intensitatskorrektur der 
Belichtungslampe 

Die Belichtungslampe des Kopierers ist eine 
Leuchtstofflampe. 



Leuchtstofflampen haben in der Regel nach 
dem Einschalten eine geringe Intensitat, die 
ohne Kontrollschaltung erst nach einiger Zeit 
ihr Maximum erreicht. Besonders bei niedri- 
gen Umgebungstemperaturen ist ein langerer 
Zeitraum erforderlich, bevor sich die Leucht- 
intensitat stabilisiert. 

Daher ist der Kopierer mit einem Intenstitats- 
sensor ausgestattet, der die Intensitat der 
Lampe miGt. Das Original wird erst dann 
belichtet, wenn die Intensitat der Lampe sta- 
bil ist und den vorgeschriebenen Wert er- 
reicht hat. 



Belichtungslampe 



Intensitatssensor-PCB 




Abb. 3 -305 
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2. Kontrolle der Belichtungs- 
lampenvorheizung 

Die Vorheizung wird unter folgenden Bedin- 
gungen geregelt: 

• bevor die Belichtungslampe einschaltet, 

• wahrend der Einschaltzeit der Lampe. 

a. Kontrolle der Vorheizung, bevor die 
Belichtungslampe einschaltet 

• Belichtungslampe schaltet EIN 

• Nach Driicken der Start-Taste sendet der 
Mikroprozessor (Q101) auf dem DC-Con- 
troller das Spannungskontrollsignal der 
Vorheizung (FLPRHT) an den Kontroll- 
schaltkreis der Vorheizung auf dem kom- 
binierten Netzteil. Daraufhin legt der Kon- 
trollschaltkreis 4 Vrms (effektiver Span- 
nungswert) an die Heizwande der Belich- 
tungslampe. Ca. drei Sekunden spater 
setzt der DC-Controller das Spannungs- 
kontrollsignal der Vorheizung (FLPRHT) 
wieder auf „Q", um die Vorheizung vor 
dem Einschalten der Lampe zu beenden. 

b. Kontrolle der Vorheizung wahrend der 
Einschaltzeit der Lampe 

• Wahrend der Lampeneinschaltzeit sendet 
der Mikroprozessor auf dem kombinierten 
Netzteil (Q501) das Wirkleistungsverhalt- 
nis des Kontrollsignals zum Mikroprozes- 
sor auf dem DC-ControIler-PCB (Q101). 
Entsprechend diesem Wirkleistungsver- 
haltnis sendet der DC-Controller das Kon- 
trollsignal der Vorheizung (FLPRHT) zum 
Spannungskontrollschaltkreis der Vor- 
heizung und regelt dadurch die Lampen- 
helligkeit. 



Anmcrkung: 

Aktivierung der Leuchtstofflampe 
Die Leuchtstofflampe schaltet entsprechend der 
angelegten Frequenz in bestimmten Intervallen ein 
und aus. Wahrend der Ausschaltperiode bleibt die 
Vorheizung an der Heizwendel der Lampe ange- 
legt, darnit^iesloTungsfrei einschaltet, Die Period e, 
in der die Vorheizspannung angelegt ist, heifit Vor- 
heizperiode. 




Ein Aus (Vorheizung) 



Abb. 3 - 306 

Die Intensitat der Leuchtstofflampe hangt davon 
ab, wie Iange die Lampe innerhalb eines Zyklus 
eingeschaltet bleibt. 

• Langere Einschaltzeit t Hohere Intensitat 

• Kiirzere Einschaltzeit | Geringere Intensitat 

Das Verhaltnis der Einschaltzeit zum Zyklus heifit 
Wirkleistungsverhaltnis und kann durch folgende 
Formel ausgedriickt werden: 

Wirkleistungsverhaltnis = Einschaltzeit : 1 Zyklus 

• Hoheres Wirkleistungsverhaltnis > Erhohte In- 
tensitat 

• Niedrigeres Wirkleistungsverhaltnis | Geringe- 
re Intensitat 
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3. FUNKTIONSWEISE UND STEUERUNG 



3. Ein- und Ausschalten der 
Belichtungslampe 

a. Ubersicht 

Wenn die Vorheizphase vor dem Einschalten 
abgeschlossen ist, veranlafit der Mikropro- 
zessor (Q101) auf dem DC-Controller-PCB 
den Mikroprozessor (Q501) auf dem kombi- 
nierten Netzteil, das Lampeneinschaltsignal 
(FLON*) zu erzeugen. Gleichzeitig legt der 
Treiberschaltkreis der Leuchtstofflampe das 
Ausgangssignal des Haupttransformators 
(T102) an beide Enden der Belichtungslampe, 
worauf die Belichtungslampe mit hoher Fre- 
quenz einschaltet 



5. Automatische Intensitats- 
kontrolle der Leuchtstofflampe 
(ALVC-Kontrolle) 

Der Kopierer fiihrt eine ALVC-Kontrolle 
durch, mit der die Emschaltspannurigder 
Belichtungslampe automatisch so geregelt 
wird, dafi Abnutzungserscheinungen der 
lichtempf indlichen Trommel die Kopier- 
qualitat nicht beeintrachtigen. 



4. Intensitatskontrolle der 
Belichtungslampe 

a. Ubersicht 

Die Lampenintensitat wird vom Mikropro- 
zessor (Q501) auf dem kombinierten Netzteil 
kontrolliert. 

Der Intensitatssensor priift die Lichtintensitat 
und erzeugt einen entsprechenden Aktivie- 
rungsstrom. Anhand dieses Aktivierungs- 
stroms berechnet der Mikroprozessor die In- 
tensitat der Belichtungslampe und sendet das 
Einschaltsignal (FLON*) an den Einschalt- 
Kontrollschaltkreis. 

b. Die Intensitat liegt unterhalb des vorge- 
schriebenen Wertes 

Der Mikroprozessor erhoht das Wirklei- 
stungsverhaltnis fiir das an den Lampentrei- 
ber gesendete Einschaltsignal (FLON*). Der 
Treiberschaltkreis erhoht daraufhin den 
Stromflufi zur Lampe, wodurch sich die In- 
tensitat der Belichtungslampe erhoht. 

c Die Intensitat liegt iiber dem vorge- 
schriebenen Wert 

Der Mikroprozessor verringert das Wirklei- 
stungsverhaltrris fiir das an den Treiber- 
schaltkreis gesendete Lampeneinschaltsignal 
(FLON*). Der Treiberschaltkreis verringert 
daraufhin den Stromflufi zur Lampe, wo- 
durch sich die Intensitat der Belichtungs- 
lampe verringert. 



COPYRIGHT © 1995 CANON INC. CANON NP6012 REV.O JULI 1995 PRINTED IN GERMANY 



3-21 



3. FUNKTIONSWEISE UMD STEUERUMG 



E. Kontrolle der Primaivor- 
spannung 

1 . Ubersicht 

Abb. 3 - 307 zeigt den Kontrollschaltkreis 
zum Anlegen der Spannung an die Primar- 
ladungswalze. Der Schaltkreis hat folgende 
Funktionen: 

• Ein- und Ausschalten der DC-Vor- 
spannung 

• Konstanthalten der DC-Vorspannung 

• Umschalten der DC-Spannungspegel 

• Kontrolle des Einschaltspannungspegels 
der Belichtungslampe 



An die Primarladungswalze wird DC-Vor- 
spannung angelegt, um das Ober- 
flachenpotential der lichtempfindlichen 
Trommel auf einem bestimmten Wert zu hal- 
ten. Die DC-Vorspannung wird umgeschal- 
tet, abhangig davon, ob eine Bildbelichtung 
erfolgt. 



Hinweis: 

DC-Komponente:- 900/- 1376 V 



* Primar- 
ladungswalze 




Abb. 3 - 307 
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2. Funktionsweise 

a. Ein- und Ausschalten der DC-Vor- 
spannung 

Durch Driicken der Start-Taste weist der Mi- 
kroprozessor auf dem DC-Controller den Mi- 
kroprozessor auf dem kombinierten Netzteil 
an, die DC-Vorspannung einzuschalten. 
Der Mikroprozessor auf dem kombinierten 
Netzteil betreibt den Haupttransformator 
(T102). 

Die DC-Vorspannung wird durch Gleich- 
richten der Spannung aus dem Transforma- 
tor (T102) gebildet und an die Primar- 
ladungswalze angelegt. 

b. Konstanthalten der DC-Vorspannung 

Der Mikroprozessor auf dem kombinierten 
Netzteil uberwacht permanent die angelegte 
DC-Spannung. Das Konstanthalten der Span- 
nung erfolgt durch Variieren des Kontroll- 
signals der DC-Vorspannung (PDCPWM), 
basierend auf den zuvor vorgenommenen 
Spannungsmessungen. 



c. Umschalten der DC-Vorspannungspegel 

Abhangig davon, ob ein Bild belichtet wird, 
werden die DC-Vorspannungspegel vom Ko- 
pierer umgeschaltet. 

Der Mikroprozessor auf dem kombinierten 
Netzteil variiert das DC-Vorspannungskon- 
trollsignal (PDCPWM) entsprechend dem 
DC-Vorspannungs-Timingsignal, dasvom 
Mikroprozessor auf dem DC-Controller-PCB 
gesendet wird. 

Wahrend des Kopiervorgangs: - 900 V 
Sonst: - 1376 V 





Starttaste EIN 

y 












STBY 


INTR 


SCFW 


SCRV 


LSTR 


STBY^ 


Hauptmotor(MI) 












; 


Belichtungslampe (FL1) 




Vorheizung 








Primarladungswatze 




-900 V | -1376 V j-900 V 




» 


DC-Vorspannung 




vM/MM)ammmm*//w/A 




^ 



Abb. 3 - 308 
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d. Automatische KontroIIe des an die 
Primarladungswalze angelegten Vor- 
spannungspegels und der Einschalt- 
spannung f iir die Belichtungslampe 
(APVC-, ALVC-Kontrolle) 
Anderungen des latenten, statischen Bildes 
auf der Trommeloberflache wirken sich di- 
rekt auf die Kopien aus. Diese Anderungen 
haben folgende Ursachen: 

• Anderungen der Trommelempfindlichkeit 
und 

• Anderungen im Grad der Aufladung 
durch die Primar-Ladungswalze. 

Diese Symptome werden durch Schwankun- 
gen der Umgebungsbedingungen (Tempera- 
tur, Luftfeuchtigkeit), Abnutzung, VerschleiG 
oder Verunreinigung an Bauteilen hervorge- 
rufen. 

Das Potential der belichteten Bereiche (VL) 
und der unbelichteten Bereiche (VD) tendiert 
in diesen Fallen zu einer Spannungs- 
erhohung; um dies zu kompensieren, korri- 
giert der Kopierer den an die Primarladungs- 
walze angelegten Spannungspegel (APVC- 
Kontrolle) und den Einschaltspannungspegel 
(ALVC-Kontrolle) der Belichtungslampe. Da- 
durch erhalten die belichteten Bereiche (VL) 
und die unbelichteten Bereiche (VD) immer 
ein bestimmtes Potential. 



Achtung: 

Der auf dem Etikett des kombinierten Netzteils 
notierte APVC-Wert mufi grundsatzlich nach je- 
dem Austausch des kombinierten Netzteils in den 
Service-Modi Nr. 34 und Nr. 35 eingegeben wer- 
den. 



Achtung: 

Der auf dem Etikett der lichtempfind lichen Trom- 
mel notierte APVC-Korrekturwert mufi nach Aus- 
tausch der Trommeleinheit im Bediener-Modus 
"U7" oder den Service-Modi Nr. 32 und 33 einge- 
geben werden, wenn das Kopierermodell nicht 
liber eine automatische Anzeigefunktion zum 
Trommelaustausch (PGP) verfugt. 



Das folgende Flufidiagramm beschreibt die- 
sen Mechanismus (nach dem Einschalten 
wahrend der Anfangsrotation fur die erste 
Kopie). 

• FluSdiagramm 



Eine bestimmte Spannung von ca. - 1 .376 kV wird an die 
Primar-Ladungswalze fur ca. 1 ,3 Sekunden angelegt. 



Der jetzt anliegende Stromwert wird vom Stromeiiassungs- 
schaltkreis erfaBt und an den Mikroprozessor (G501) gesendet. 



Der Mikroprozessor (Q501) sendetden Stromwert an den 

Mikroprozessor (Q101) auf dem DC-Controller-PCB. Dieser 

bestimmt anschlieBend anhand dieses Wertes die 

anzulegende Spannung fur die Primar-Ladungswalze. 



OA 
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3. FUNKTIONSWEISE UND STEUERUNG 



R Kontrolle der Entwicklungs-/ 
Entladungsvorspannung 

1. Ubersicht 

Abb. 3 - 309 zeigt den Schaltkreis, der die 
Entwicklungs-/Entladungsvorspannung re- 
gelt. Der Schaltkreis hat folgende Funktio- 
nen: 

• Ein- und Ausschalten der DC-Komponente 

• Ein- und Ausschalten der AC-Komponente 

• Konstanthalten der DC-Entwicklungsvor- 
spannung 



• Kontrolle der DC-Entwicklungsvor- 

spannung entsprechend den Einstellungen 
der Bildhelligkeit 
An dem Entwicklungszylinder werden wah- 
rend des Kopiervorgangs AC- und DC-Vor- 
spannungen angelegt. 

Wenn keine Entwicklung stattfindet, wird bei 
rotierender, lichtempfindlicher Trommel, un- 
abhangig von der Position des Helligkeits- 
reglers, eine Spannung von ca. - 500 V an den 
Entwicklungszylinder angelegt. Dadurch 
wird ein iiberflussiger Toneriibertrag auf die 
Trommeloberflache verhindert. 



230V K 




Entwicklungs- 
i zylinder 



Abb. 3 - 309 
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2. Ein- und Ausschalten der DC- 
Komponente 

Sofort nach Betatigen der Start-Taste sendet 
der Mikroprozessor des DC-Controllers das 

Einschaltsignal der DC-Entwicklungsvor 

spannung (DVDCON) an den Mikroprozes- 
sor des kombinierten Netzteils. 
Daraufhin betreibt der Mikroprozessor des 
kombinierten Netzteils den Haupttransfor- 
mator (T102), um die DC-Entwicklungsvor- 
spannung fur den Entwicklungszylinder zu 
erzeugen. 

Unterbricht der Mikroprozessor auf dem DC- 
Controller das Einschaltsignal der DC-Vor- 
spannung (DVDCON), stoppt der Mikropro- 
zessor auf dem kombinierten Netzteil den 
Treiberstrom zum Haupttransformator 
(T102), wodurch die DC-Vorspannung abge- 
schaltet wird. 



3. Ein- und Ausschalten der AC- 
Komponente 

Ca. 3,5 Sekunden, nachdem die Start-Taste 
gedriickt wurde, sendet der Mikroprozessor 
des DC-Controllers das Einschaltsignal der 
AC-Vorspannung (DVACON) an den Mikro- 
prozessor des kombinierten Netzteils. 
Der Mikroprozessor des kombinierten Netz- 
teils sendet das Oszillatorsignal der AC-Vor- 
spannung (ACBIAS) an den "Vers tarker, der 
dann den Transformator (T301) ansteuert 
und die AC-Entwicklungsvorspannung fur 
den Entwicklungszylinder erzeugt. 
Ein weiterer AC-Ausgang des Transforma- 
tors (T301) wird gleichgerichtet und dann an 
die Entladungseinrichtung angelegt. 
Wenn das Einschaltsignal der AC-Entwick- 
lungsvorspannung (DVACON) auf dem Mi- 
kroprozessor des DC-Controllers unterbro- 
chen wird, stoppt der Mikroprozessor des 
kombinierten Netzteils das Oszillatorsignal 
der AC-Entwicklungsvorspannung 
(ACBIAS), um die AC-Entwicklungsvorspan- 
nung abzuschalten. 



4. Konstanthalten der DC-Entwick- 
lungsvorspannung entsprechend 
der Helligkeitseinstellung 

Der Kopierer andert das Kontrollsignal der 
DC-Entwickiungsvorspannung (DCBP WM) 
entsprechend der unten dargestellten Einstel- 
lungen, um die Spannung der DC-Kompo- 
nente (mit der die Bildhelligkeit geregelt 
wird) zu variieren. 

• Einstellung des Helligkeitsreglers 
(manuelle Kontrolle) 

• Ausgang des AE-Sensors 
(automatische Kontrolle) 

• Einstellen des Helligkeits-Korrekturreglers 
(VR107) 



Mit dem Helligkeits-Korrekturregler (VR107) 
kann die DC-Vorspannung justiert werden, 
z. B. um Verschleierungen, die durch Ande- 
rung in der Empfindlichkeit der Trommel 
entstehen, zu beseitigen. Dies wirkt sich so- 
wohl auf die manuelle als auch auf die auto- 
matische Helligkeitseinstellung aus. 




Abb. 3 - 310 

Die Abb. 3-311 und 3 - 312 zeigen die Ande- 
rungen der DC-Vorspannung aufgrund des 
Helligkeitsreglers im manuellen Modus bzw. 
des AE-Sensors im automatischen Modus. 
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Abb. 3 - 311 
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G. Entwlcklungseinheit/ 
Reinigungseinheit 

1 . Ubersicht 

Die Entwicklungseinheit wird manuell, iiber 
einen Hebel, freigestellt oder verriegelt. Die 
Reinigung der Prima r-Ladungswalze erfolgt 
iiber ein Reinigungskissen, dafi vom 
Reinigungssolenoid betrieben wird. 



Der Hauptmotor (Ml) treibt iiber ein Zahn- 
rad die Entwicklungseinheit und das Altton- 
erbeforderungsblatt an. Dieses Beforderungs- 
blatt transportiert den vom Reinigungsabstr- 
eifer abgeschabten Toner weiter ins Innere 
der Trommeleinheit. 

Der Tonerpegel innerhalb der Entwicklungs- 
einheit wird von einem speziellen Sensor, der 
Tonerantenne, iiberwacht. 



DC-Control!er-PCB 



O O) 

E £ _ 

a ~ 2 



o> 






Kombiniertes Netzteil 



a Tonerpegel- 
signal (TNMONI) 




Trommeleinheit 



Tonerantenne 



Entwicklungseinheit 



Reinigungsabstreifer 
Alttoner-Beforderungsblatt 



Abb. 3-313 
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2. Uberwachen des Tonerpegels 

a. Ubersicht 

Der Tonerpegel innerhalb der Entwicklungs- 
einheit wird von einer Tonerantenne und ei- 
nem Tonerpegelerfassungsschaltkreis iiber- 
wacht. 

Die Tonerpegelantenne befindet sich inner- 
halb der Entwicklungseinheit. Wird AC-Vor- 
spannung an den Entwicklungszylinder an- 
gelegt, bildet sich ein elektrostatisches Feld 
auf, dessen GroGe entsprechend der Toner- 
menge variiert. 

Diese Anderung in der Grofie des elektrosta- 
tischen Feldes verwendet der Kopierer, um 
den Tonerpegel zu uberwachen. 



b. Funktionsweise 

Der Tonerpegelerfassungs-PCB empfangt 
einmal das AC-Vorspannungssignal, welches 
an den Entwicklulngszylinder angelegt wird 
und zum anderen das AC-Vorspannungs- 
signal der Antenne innerhalb der Entwick- 
lungseinheit, das die Tonermenge reprasen- 
tiert Die an den Entwicklungszylinder ange- 
legte AC-Vorspannung dient als Referenz- 
signal und die AC-Vorspannung von der 
Tonerpegelantenne als Tonerpegelsignal. 
Der Tonerpegelerfassungs-PCB vergleicht die 
beiden Signale und sendet das daraus resul- 
tierende Signal als Tonerpegelsignal 
(TNMONI) an den DC-Controller-PCB. 



Entwicklungsvorspannung 



Referenzsignal 



Vergleichs- 
schaltkreis 



Tonerpegel- 
signal 
(TMNONi)^ 



Kombiniertes 
Netzteil 



DC-Controller-PCB 



Tonerpegelertassung-PCB 



• •• 



Anzeige: Toner 
nachfullen 




Tonerpegelantenne 




Entwicklungszylinder 



Entwicklungseinheit 



Abb. 3 - 314 
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Das Tonerpegelsignal (TNMONI) wird in 
bestimmten Intervallen an den DC- 
Controller-PCB gesendet, der dieses Signal 
mehrfach abtastet und mit einem intern ge- 
speicherten Tonerpegelwert vergleicht. Er- 
gibt dieser Vergleich, dafi 90 % oder mehr 
der abgetasteten Signale unter dem gespei- 
cherten Tonerpegelwert liegen, bewirkt er 
das Blinken der Tonermangelanzeige am 
Bedienfeld und stoppt den Kopiervorgang 
nach Ausgabe der aktuellen Kopie. Bei einem 
fortlaufenden Kopierauftrag werden nach 
dem Erfassen von Tonermangel noch max. 
fiinf Kopien erstellt. 

Der Kopiervorgang kann nach Aus- und wie- 
der Einschalten des Kopierers kurzfristig 
wieder aufgenommen werden, da sich die 
Tonermangelanzeige nicht sofort wieder ein- 
schaltet. Sie blinkt jedoch wieder unmittelbar 
nach einem Kopiervorgang. Durch perma- 
nentes Aus- und Einschalten des Kopierers 
konnen max. noch 100 Kopien erstellt wer- 
den; danach wird der Kopiervorgang nicht 
wieder aufgenommen, bis Toner nachgefiillt 
wird. 
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3. Reinigen der Primarladungs- 
walze 

a. Ubersicht 

Die Primarladungswalze bleibt grundsatzlich 
in Kontakt mit der lichtempfind lichen Trom- 
mel. Aus diesem Grund kann Sie Verunreini- 
gungen von der lichtempfindlichen Trommel 
aufnehmen, wodurch Ladungs- 
schwankungen entstehen konnen. 
Um dies zu verhindern und um eine stabile 
Primaraufladung zu gewahrleisten, besitzt 
der Kopierer einen Reinigungsmechanismus 
fur die Primarladungswalze. 

b. Funktionsweise 

Zu Beginn der Reinigung schaltet der 
Reinigungssolenoid (SL5) ein und driickt ein 
Reinigungskissen gegen die Primarladungs- 
walze. Die Reinigung wird wahrend der Ab- 
schlufirotation durchgefiihrt und dauert ca. 
1,5 Sekunden, so daf? sich die Abschlufi- 
rotation geringfugig verlangert. 



Die Reinigung wird von zwei unabhangigen 
Bedingungen ausgelost. 



Ro^inminn- 1 



Ein Zahler ermittelt die ausgegebenen Ko- 
pien (kumulativ) und lost die Reinigung 
aus, wenn nach dem Einschalten mehr als 
zehn Kopien ausgegeben wurden. Werden 
bis zum Ausschalten weniger als zehn Ko- 
pien erstellt, wird die Kopienzahl gespei- 
chert und nach dem erneuten Einschalten 
als Anfangswert verwendet. 

Bedingung 2 

Ein Zahler ermittelt die erstellten Kopien 
seit dem Einschalten und lost nach Ausga- 
be der 20. Kopie den Reinigungsvorgang 
aus. Der Zahlerstand wird beim Ausschal- 
ten des Kopierers geloscht und beginnt 
beim erneuten Einschalten wieder bei 0. 
Sobald der Zahlerstand jedoch 20 oder 
mehr Kopien erreicht, wird der 
Reinigungsvorgang erneut ausgelost. 



DC-Controller-PCB 



Reinigungskissen Primarladungs- 
walze 




Reinigungssolenoid 



Abb. 3-315 
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c. Timingdiagramm des Reinigungsvorgangs 

Bedingung 1 



Einschalten 



Kopiervorgang 

Ausgabesensor 
(PS3) 



Reinigungssolenoid 
(SL5) 



Ausschalten 
Einschalten 




A V 



A\ 



\ V 



Abb. 3 -316 



Bedingung 2 

Einschalten 



Kopiervorgang 
Au&)abesensor 



(PS3) 



Reinigungssolenoid 
(SL5) 



Einschalten 



Ausschalten 
Einschalten 




■\ v 



A. V 



\ V 



Abb. 3 -317 
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4. Priifen der Alttonermenge 

Bei rotierender lichtempfindlicher Trommel 
wird die Antriebskraft iiber Trommel- 
zahnrad, Kupplungszahnrad und das An- 
triebszahnrad fiir das Alttonerbeforderungs- 
blatt iibertragen. Das Alttonerbeforderungs- 
blatt dient dazu, den vom Abstreifer gesam- 
melten Toner weiter ins Innere der Trommel- 
einheit zu befordern. 

Das Kupplungszahnrad iibertragt die An- 
triebskraft an zwei weitere Zahnrader im Zu- 
sammenspiel mit einer Feder. 



Wenn das Trommelinnere mit Alttoner ge- 
fiillt ist, erhoht sich die Belastung des rotie- 
renden Alttonerbeforderungsblattes. Da- 
durch wird das Kupplungszahnrad iiber eine 
Rutschkupplung ausgeruckt,der Antrieb zum 
Alttonerbeforderungsblatt unterbrochen und 
die Sensorflagge bewegt sich aus dem Er- 
fassungsbereich des Alttonersensors (PS5). 
Wenn die Flagge den Sensor verlafit, blinkt 
die Anzeige zum Austauschen der Trommel 
(O) am Bedienfeld. Bei Modellen mit automa- 
tischer Anzeigefunktion zum Austausch der 
Trommel, Ieuchtet diese Anzeige. 




DC-Controller-PCB 



<D 



Alttonersensor (PS5) kaJYI ^^ 




Alttonerbeforderungsblatt / Lichtempfindliche Trommel 

Kupplungszahnrad 



Abb. 3 - 318 
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5. Automatischer Anzeige- 

mechanismus* zum Trommel- 
austausch 

* nur bei Modellen mit automatischer An- 
zeigefunktion zum Trommelaustausch 

a. Ubersicht 

Dieser Mechanismus zeigt dem Bediener, ba- 
sierend auf der Anzahl der erstellten Kopien, 
dafi ein Trommelaustausch erforderlich ist. 
Ein PGP-PCB innerhalb der Trommeleinheit 
signalisiert dem DC-Controller, warm die 
Trommeleinheit ersetzt werden mufi. 
1st der Zeitpunkt zum Trommelaustausch 
erreicht, bewirkt der DC-Controller das Blin- 
ken der Anzeige zum Trommelaustausch am 
Bedienfeld; werden danach noch weitere 100 
Kopien erstellt, erscheint die Anzeige "CC" 
(Change Cartridge) auf der Kopienzahlan- 
zeige. 

Einige Kopierer besitzen eine Trommelein- 
heit mit dieser Funktion, andere nicht Wird 
in einen Kopierer mit dieser Funktion eine 
Trommeleinheit eingesetzt, die nicht iiber 
diese Funktion verfiigt, wird der Kopiervor- 
gang eingestellt und "CC" (Change 
Cartridge) angezeigt. 



b. Funktionsweise 

• Bei installierter Trommeleinheit 
1st die Trommeleinheit installiert und der 
Kopierer eingeschaltet, liest der DC- 
Controller die folgenden vier Datentypen 
vom PGP-PCB und speichert sie: 

1 Serien-Nr. der Trommeleinheit (aufge- 
zeichnet auf dem PGP-PCB) 

2 Gesamtkopienzahl 

3 Korrekturwert (DC) der Primar-Ladungs- 
spannung 

4 Stromkorrekturwert der Trommel- 
empfindlichkeit 

Findet der DC-Controller-PCB keine Serien- 
Nr. oder findet er eine Serien-Nr v die nicht 
zu diesem Kopierer gehort, schaltet er die 
Anzeige zum Trommelaustausch am 
Bedienfeld ein, halt den Kopiervorgang an 
und gibt "CC" auf der Kopienzahlanzeige 
aus. 




Trommeleinheit 
(Modell mit auotmatischer 
Anzeigefunktion zum 
Trommelaustausch) 



PGP-PCB 



Abb. 3 - 319 
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• Wahrend des Kopiervorgangs 
Der DC-Controller-PCB bewirkt das Hoch- 
zahlen des Kopienzahlers auf dem PGP-PCB 
bei jeder Kopienausgabe. Erreicht der 
Zahlerstand 29.000, blinkt die Anzeige zum 
Trommelaustausch am Bedienfeld, um den 
Bediener zu informieren, dafi der Zeitpunkt 
zum Trommelaustausch gekommen ist. 
Erreicht der Zahlerstand 30.000, bleibt diese 
Anzeige durchgehend eingeschaltet, um den 
Bediener iiber den notwendigen Trommel- 
austausch zu informieren. Es konnen jetzt 
noch max. 100 Kopien erstellt werden, wei- 
terhin kann der aktuelle Zahlerstand im Ser- 
vice-Mode gepriift werden. 
Erreicht der Zahlerstand 30.100, stellt der Ko- 
pierer den weiteren Kopierbetrieb ein und 
zeigt "CC" im Display an (bei einem fortlau- 
fenden Kopierauftrag werden zunachst noch 
diese Kopien erstellt). 

Um den Kopierer aus diesem Status zuriick- 
zusetzen, mufi die Trommeleinheit durch 
eine neue ersetzt werden. 



Kopien- 
zahl 


Anzeige zum 
Trommelaus- 
tausch (QD) 


Kopienzahl/ 

Mafistab- 

Anzeige 


Weiteres 
Kopieren 


Beschreibung 


Bemerkungen 


29.000 


Blinkt 


Kopienzahl/ 

Kopier- 

mafistab 


Ja 


Zeigt an, dafi die 
Trommel bald ersetzt 
werden mufi. 


Die Anzeige kann im 
Bediener-Modus 
abgeschaltet werden. 


30.000 

* 


Eingeschaltet 


Kopienzahl/ 

Kopier- 

mafistab 


Ja 


Zeigt an, dafi der 
Kopierer seinen Be- 
trieb bald einstellt. 
Es konnen noch max. 
100 Kopien erstellt 
werden. 


Der aktuelle Zahlers- 
tand kann im Bedie- 
ner-Modus uber- 
prtift werden. 


30.100 


Eingeschaltet 


Anzeige von 
"CC" 


Nein 


Zeigt an, dafi die 
Trommeleinheit er- 
setzt werden mufi. 


Um den Kopierer 
weiter zu benutzen, 
mufi die Trommel- 
einheit ersetzt wer- 
den. 



Tabelle3-301 
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H. Kontrolle der Transferwalzen- 
vorspannung 

1 . Ubersicht 

Der Kopierer verwendet die direkte Walzen- 
transfermethode, um die Bilder auf das Pa- 
pier zu iibertragen. Aus diesem Grund unter- 
scheidet sich die Vorspannungskontrolle von 
herkommlichen Kopierern, bei denen die 
Bildiibertragung durch Korona-Aufladung 
erfolgt. 

Der Kopierer verwendet drei Vorspannungs- 
arten. Sie werden im folgenden anhand ihrer 
Funktionen und des AusgaBe-Timings be- 
schrieben: 

a. Transfervorspannung 

Diese Vorspannung entspricht der Transfer- 
vorspannung bei konventionellen Kopierern 
und ist negativ. 

b. Reinigungsvorspannung 

Da der Kopierer eine direkte Transfermetho- 
de verwendet kann bei einem Papierstau 
Toner von der lichtempfindlichen Trommel 
auf die Transferwalze gelangen. 



Um den angelagerten Toner zu entfernen, 
wird zu folgenden Zeitpunkten eine positive 
Spannung angelegt, damit der Toner wieder 
von der Transferwalze zur lichtempfindli- 
chen Trommel zuriickgezogen wird: 

• wahrend der einleitenden Rotation und 
nach Driicken der Start-Taste. 

• wahrend des Schlittenriicklaufs. 

• wahrend der abschliefienden Rotation. 

c. Ref erenzvorspannung (ATVC) 

Durch Umgebungseinflusse oder Alterungs- 
_erscheiiuingen_kann sichder Widerstands- 
wert der Transferwalze verandern, was sich 
auf die Wirksamkeit der Toneriibertragung 
auswirkt. 

Um die damit verbundenen Schwankungen 
in der Bildqualitat zu begrenzen, korrigiert 
der Kopierer den Spannungspegel der Trans- 
fervorspannung. 

Aus diesem Grund wird nach jedem Driicken 
der Start-Taste eine Transfer- ATVC- Vorspan- 
nung angelegt, um den Korrekturwert zu 
errechnen. 



r Hauptschalter EIN 
I r Start-Taste EIN 



Hauptmotor(Ml 



Reinigungsvorspannung 



Referenzvorspannung (ATVC) 



Transfervorspannung 



i 



STBYI INTR 



SCFW 



SCRV 



SCFW 



SCRV LSTR 



a* 



ca. 1 



Sek. 



3 



STBY <, 



Abb. 3 - 320 
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Abb. 3 - 321 zeigt den Kontrollschaltkreis fur die drei Arten der Vorspannung. Der Schaltkreis 
hat die folgenden Funktionen: 

• Ein- und Ausschalten der Transferwalzenvorspannung 

• Konstanthalten der Transfervorspannung 

• Korrektur des Transfervorspannungspegels (ATVC) 

• Umschalten der Polaritat der DC- Vorspannung (Reinigung) 




Transferladungswalze 



.Transfor- 
mator 
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Kontroll- 
schalt- 
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h 






TransformatoH 
Gleichrichter- 
schaltkreis 
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^m^-m^om 



2. Eln- und Ausschalten der 
Transferwalzenvorspannung 

Der Mikroprozessor auf dem DC-Controller 
sendet das Transfervorspannungssignal an 
den Mikroprozessor auf dem kombinierten 
Netzteil. Der Mikroprozessor auf dem kom- 
binierten Netzteil erzeugt das Einschaltsignal 
der Transfervorspannung fur den Transfor- 
mator (T401), wodurch Transfervorspannung 
an die Transferladungswalze angelegt wird. 

3. Konstanthalten der Transfervor- 
spannung 

Die Transfervorspannung wird durch den 
Mikroprozessor des kombinierten Netzteils 
auf einem spezifischen Wert gehalten. Er 
(iberwacht permanent die Transfervorspan- 
nung und sendet je nach erfafiter Spannung, 
ein entsprechendes Kontrollsignal iiber den 
Impuls-/DC-Umwandlungskreis an den 
Spannungskontrollschaltkreises, um die 
Transfervorspannung auf diesem spezifi- 
schen Wert zu halten. 

4. Korrektur des Transfervor- 
spannungspegels (ATVC) 

Der Pegel der Transfervorspannung wird auf 
zwei Arten vom Kopierer korrigiert: 

• vor dem Starten des Kopiervorgangs 
(ATVC), 

• nach dem Starten des Kopiervorgangs. 

a. Vor dem Starten des Kopiervorgangs 
(ATVC) 

Bei dieser Korrektur werden Umwelteinfliis- 
se oder Einfliisse einer Alterung der Trans- 
ferwalze auf die Transfervorspannung auto- 
matisch kompensiert. 
Wahrend der einleitenden Rotation nach 
Driicken der Start-Taste legt der Kopierer 
zunachst einen ganz bestimmten Strom an 
die Transferladungswalze. Dieser Strom wird 
vom Erfassungsschaltkreis auf dem kombi- 
nierten Netzteil gemessen und in Form eines 
Stromerfassungssignals an den Mikroprozes- 
sor gesendet. Anhand dieser Daten bestimmt 
der Mikroprozessor die an die Transferla- 
dungswalze angelegte Spannung. 



Diese Kontrolle wird einmal wahrend der 
einleitenden Rotation nach Driicken der 
Start-Taste ausgefiihrt 

b. Nach dem Starten des Kopiervorgangs 

Bei dieser Korrektur wird die angelegte 
Spannung wahrend des Kopiervorgangs ge- 
andert, um das unterschiedliche Transfer- 
verhalten von verschiedenen Papiersorten zu 
kompensieren. 

Hierbei mifit der Stromerfassungsschaltkreis 
denaktuellen Stromflufi. durch die Transfer- 
ladungswalze und sendet diese Daten dem 
Mikroprozessor auf dem kombinierten Netz- 
teil. Anhand dieser Daten bestimmt der Mi- 
kroprozessor die anzulegende Spannung an 
die Transferladungswalze und regelt sie, in- 
dent er das Kontrollsignal der DC-Transfer- 
vorspannung auf einen optimalen Wert setzt 

5. Umschalten der Polaritat der 
DC-Vorspannung (Reinigung) 

Zunachst sendet der Mikroprozessor auf 
dem DC-Controller-PCB das Timing-Signal 
zum Umschalten der Transfervorspannung 
zum Mikroprozessor auf dem kombinierten 
Netzteil. 

Der Mikroprozessor auf dem kombinierten 
Netzteil schaltet daraufhin das Transfer- Vor- 
spannungssignal auf OFF und sendet gleich- 
zeitig das Einschaltsignal der positiven DC- 
Vorspannung an den Kontrollschaltkreis der 
positiven Vorspannung. Die daraufhin ange- 
legte, positive Vorspannung wird iiber den 
Transformator/Gleichrichtungsschaltkreisan 
die Transferladungswalze gesendet. 



3-38 



COPYRIGHT © 1 995 CANON INC. CANON NP601 2 REV.O JULI 1 995 PRINTED IN GERMANY 



3. FUNKTIONSWEISE UNO STEUERUNG 



I. Helligkeitsmessung des 
Originals (AE) 



1 . Ubersicht 

Der Kopierer ist mit einer automatischen 
Kontrolle der Kopierhelligkeit (AE) ausge- 
stattet, mit der die DC-Komponente der Ent- 
wicklungsvorspannung eingestellt wird. So- 
lange das Original keine extremen Kontrast- 
unterschiede aufweist, werden mit der AE- 
Funktion optimale, verschleierungsfreie Ko- 
pien erzeugt 



Der AE-Mechanismus des Kopierers fiihrt 
keine AE-Abtastung durch, vielmehr mifit er 
wahrend der einleitenden Rotation bei Schlit- 
tenheimposition die Helligkeit des Originals. 
Aus diesem Grand ist die Kopiergeschwin- 
digkeit immer gleich, unabhangig, ob der 
AE-Modus aktiviert ist oder nicht. 
Abb. 3 - 322 zeigt den Kontrollschaltkreis zur 
Helligkeitsmessung des Originals. 
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AE-Sensor 
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wicklungsvorspannung 
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Abb. 3-322 
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2. Funktionsweise 

Um die Helligkeit des Originals zu messen, wird die Belichtungslampe wahrend der einlei- 
tenden Rotation mit einer bestimmten Intensitat eingeschaltet, wenn sich der Schlitten in 
Heimposition befindet. 

In dieser Position wird das reflektierte Licht des in Abb. 3 - 323 gezeigten Bereichs vom AE- 
Sensor (Fotodiode) viermal gemessen. Aus dem Durchschnittswert dieser Messungen wird 
der optimale Wert fur die DC Entwicklungsvorspannung errechnet Danach wird das Signal 
der DC-Entwicklungsvorspannung sowie das Einschaltsignal der Entwicklungsvorspannung 
an den Mikroprozessor des kombinierten Netzteils gesendet. 

Basierend auf dem Wert der DC-Vorspannung erzeugt der Mikroprozessor auf dem kombi- 
nierten Netzteil dann das Kontrollsignal der Entwicklungsvorspannung (DCBPWM). 
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Abb. 3-323 
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3. Grundlegender Ablaut der AE-Messung 
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Abb. 3 - 324 



3-40 



COPYRIGHT© 1995 CANON INC. CANON NP6012REVO .mi I 1QQS PRiNTcniur.cDMAMv 



3. FUNKTIONSWEISE UND STEUERUNG 



4. AE-Justage (VR1 02, VR1 03) 

Nach Austausch der Belichtungslampe oder 
des Intensitats-/ AE-Sensors miissen die fol- 
genden Justagen durchgefiihrt werden: 

Vorbereitung der Justage 

• Es wird eine Zeitung mit gleichmafiigem 
Druckbild benotigt, die Seite sollte keine 
Fotos oder grofieren Uberschriften enthal- 
ten. 

• Die Intensitat der Belichtungslampe mufi 
eingestellt sein. 

1) Den Kopierer einschalten. 

2) Die beiden Steckbrucken (JP3, JP4) auf 
dem DC-Controller mit einem Schrauben- 
dreher kurzschliefien. 

"F" erscheint in der Anzeige. 

JP4 




Abb. 3 - 325 

3) Den Schraubendreher wieder von den 
Steckbrucken entfernen, die Tasten "+/-" 
so betatigen, dafi "40" in der Anzeige er- 
scheint; danach die Start-Taste betatigen. 

• Die Belichtungslampe sollte jetzt einschal 
ten und der Hauptmotor (Ml) sollte rotie- 
ren. 



4) VR103 auf dem DC-Controller ganz nach 
rechts (im Uhrzeigersinn) drehen. 

VR103 




Abb. 3 - 326 

5) Die Zeitung auf das Vorlagenglas legen 
und den Vorlagendeckel schliefien. 

6) VR102 so drehen, dafi die Anzeige im Dis- 
play zwischen b2 und be liegt. 

VR102 




Abb. 3 - 321 



7) Die Zeitung entfernen und statt dessen ca. 
fiinf Blatter Kopierpapier gestapelt auf das 
Vorlagenglas legen; danach den Vorlagen- 
deckel schliefien. 
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8) JetztVR103 auf dem DC-Gontroller so dre- 
hen, dafi die Anzeige im Display zwischen 
53 und 5d liegt. 



VR103 




Abb. 3 - 328 

9) Eine Testkopie erstellen und auf Ver- 
schleierung und korrekten Kontrast prii- 
fen. 

• Bei Verschleierung oder zu hellem Kon- 
trast beginnen Sie erneut mit Schritt 1). 

• Kann das Problem dadurch nicht behoben 
werden, justieren Sie die Einstellung bei 
geandertem Helligkeits-Korrekturregler 
(VR107). 

VR107 




Abb. 3 - 329 
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J. Kontrolle der Randbelichtung 

1 . Ubersicht 

Der Kopierer ist vorne und hinten mit Rand- 
belichtungslampen ausgestattet. Dies verhin- 
dert das Anhaften von Toner an den bild- 
freien Bereichen der lichtempfindlichen 
Trommel, wenn verkleinerte Kopien erstellt 
werden. 



3. FUNKTIONSWEISE UND STEUERUNG 



2. Funktlonsweise 

Die Bewegung der Randbelichtungslampe 
basiert auf der Bewegungsstrecke des Objek- 
tivs, die iiber eine Erfassungsachse gemessen 
wird. Dadurch konnen bei Kopien im ver- 
kleinerten Mafistab die bildfreien Rand- 
bereiche der lichtempfindlichen Trommel 
belichtet werden. 



Hintere Randbelichtungslampe 



Reflektorplatte 



Erfassungsachse der Objektivbewegung 




Vordere Randbelichtungslampe 



Reflektorplatte 



Vorderseite 
Abb. 3 - 330 
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Lichtempfindliche Trommel 
Bildfreier Bereich (Verkleinerung) 



A: Position der Randbelichtungslampe im Modus DIREKT/VERGROSSERUNG. 
B: Position der Randbelichtungslampe im Modus VERKLEINERUNG. 

Abb. 3 - 331 
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IV. Einzugs-ZTransport- 
system 

A. Ubersicht 

Der Kopierer fiihrt das eingezogene Papier 
mittig durch den Papier- /Transportweg 
(zentrierte Referenz). Der Einzug besteht aus 
einem Kassetten- und einem Universalein- 
zug. 

Der Papiertransport wird von einer Zeit- 
walze so kontrolliert, dafi die Vorderkante 
des Blattes mit der Vorderkante des Bildes 
auf der lichtempfindlichen Trommel iiberein- 
stimmt. Danach wird das Blatt durch die 
Transfer-, die Separations-, die Transport- 
und Fixiereinheit gefiihrt, bevor es ausgege- 
ben wird. 



Der Kopierer ist mit zwei Sensoren ausge- 
stattet, die die Position des Kopierpapiers 
liberwachen. 
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co 

c 
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CO 
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Lichtemplindliche 

Trommel 




Einzugswalze 
Universaleinzug 



Zeitwalze 

~7 „ 

^075? 




Kopienausgabe 



Fixiereinheit 
Kassette 



Entladungseinrichtung 




Einzugs- 

walze 

Kassette 



Papier- 
halteplatte 



Abb. 3-401 
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B- Kontrolle der Einzugswalze 
1 . Ubersicht 

Der Kopierer besitzt zwei Einzugswalzen. 
Eine im Kassetten- und eine im Universalein- 
zug. Die Kraftiibertragung zu den Walzen 
erfolgt uber ein Getriebe, das zwischen den 
Antriebswegen umschaltet. Daher konnen 
nie beide Walzen gleichzeitig angetrieben 
werden. 



2. Kontrolle der Kassetteneinzugs- 
walze 

Die Kassetteneinzugswalze wird durch 
Federkupplung, Kontrollring und Einzugs- 
solenoid (SL1) gesteuert 
Bei Einschalten des Solenoids entfernt sich 
die Klaue vom Kontrollring, wodurch der 
Antrieb des Hauptmotors (Ml) auf die Ein- 
zugswalze iibertragen wird. 
Die Einzugswalze rotiert und Kopierpapier 
wird zur Zeitwalze transportiert. Dort wird 
das Papier so ausgerichtet, daC die Blattvor- 
derkante mit der Vorderkante des Bildes auf 
der lichtempfindlichen Trommel iiberein- 
stimmt. 




Kassetteneinzugswalze 



Federkupplung 

Kontrollring Sdialtklinke 



Kopierpapier ■ ^'s\ 




Abb. 3 - 402 
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■&S& 



3. Kontrolle der Universaleinzugs- 
walze 

Die Universaleinzugswalze wird von Feder- 
kupplung, Kontrollring, Einzugssolenoid 
(SL1), Getriebeeinheit, Hubarm und Univer- 
saleinzugssolenoid (SL4) kontrolliert 
Wenn der Universaleinzugssolenoid (SL4) 
einschaltet, wird die Kraft des Hauptmotors 
(Ml) auf das Exzenterzahnrad libertragen. 
Durch die Rotation dieses Zahnrades hebt 
sich ein Lifterarm und bewegt die Getriebe- 
einheit nach oben. Dadurch wird die Papier- 
fuhrungsplatte abgesenkt. 



Das Exzenterzahnrad halt an einer bestimm- 
ten Position automatisch an. 
Wenn der Solenoid (SL1) in dieser Konstella- 
tion einschaltet, bewegt sich die Schaltklinke 
vom Kontrollring weg und die Kraft des 
Hauptmotors (Ml) wird auf die Universal- 
einzugswalze iibertragen. 
Durch deren Rotation wird das Kopierpapier 
bis zur Zeitwalze transportiert Uber die Zeit- 
walze wird der weitere Papiertransport so 
kontrolliert dafi die Blattvorderkante mit der 
Vorderkante des Bildes auf der lichtempfind- 
lichen Trommel iibereinstimmt. 



DC-Controller 
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Federkupplung 

Kontrollring Schaltklinke ... 
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einzugswalze 
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Abb. 3 - 403 
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C. Kontrolle des Papier- 
transportes 

1 . Kontrolle der Zeitwalze 

Die Zeitwalze wird durch Federkupplung, 
Kontrollring, Zeitwalzensensor und Zeit- 
walzenkupplungssolenoid (SL2) iiberwacht 
Wenn der Mikroprozessor des DC- 



Controllers das Einzugserfassungssignal vom 
Zeitwalzensensor (Q751) erhalt, wird der 
Zeitwalzensolenoid mit einem bestimmten 
Timing eingeschaltet Nach dem Einschalten 
des Solenoids entfernt sich die Schaltklinke 
vom Kontrollring, wodurch die Kraft des 
Hauptmotors auf die Zeitwalze iibertragen 
und das Kopierpapier zur lichtempfindlichen 
Trommel bewegt wird. 



Federkupplung 

Kontrollring 



Zeitwalze 



Papiererfassungshebel 



Kopierpapier 




Zeitwalzen- 
sensor 
(Q751) 



Abb. 3 - 404 
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2. Betriebsablauf (Einzug/Transport; A4, zwei Kopien) 

a. Einzug aus der Kassette 
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Abb. 3 - 405 



b. Einzug aus dem Universaleinzug 



Start-Taste EIN 
2 



Hauptmotor(MI) 



Umschaltsolenoid (SL4) 
Einzugskupplungssolenoid 
(SLU 



Zeitwalzensensor(Q75l) 



Zeitwalzenkupplungssolenoid 
(SL2I 



Ausgabesensor (PS4) 



Schlitten 




^^ : Rucklauf 

I: Abhangig von Wert des Service Mode '30' (Zeitwalzenjustage). 

II: Zur Erfassung der Papierlange. 

Lange des Kopierpapiers (mm) = 92 (mm/s) x II (s) + 1 1 (mm) - 10 (mm) 
92 (mm/s) : Geschwindigkeit, mit der das Papier transportiert wird 
1 1 (mm): Abstand zwischen Zeitwalzensensor und Zeitwalze. 
1 (mm): Lange des Schaltgebers vom Zeitwalzensensors. 

Abb. 3 - 406 
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D. Fixierung und Ausgabe 
1 . Ubersicht 

Die Antriebswalze der Fixiereinheit wird 
durch den Hauptmotor (Ml) angetrieben. 
Die Rotation der Antriebswalze bewegt die 
Fixierfolie, wodurch die untere Fixierwalze 
angetrieben wird. 

Die Temperatur der Fixierheizung wird 
durch den Thermistor (TH1) iiberwacht und 
an den Mikroprozessor des DC-Controllers 
als Temperatursignal der Fixierheizung 
(TH1) weitergegeben. 



Basierend auf dem Wert des THl-Signals 
schaltet der Mikroprozessor des DC-Con- 
trollers das Fixierheizungstreibersignal 
(HTRD), um die Temperatur der Heizung zu 
regeln. 

Das hintere Ende der Fixierheizung ist mit 
einem Neben thermistor (TH2) ausgestattet, 
um dort eine eventuelle Uberhitzung zu er- 
fassen. 



Antriebswalze 




Hauptmotor 



Spannwalze 



Ausgabewalze 



Fixiertolie 



Fixierheizung 



Untere Fixierwalze 



Abb. 3 - 407 
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Abb. 3 - 408 



2. Kontrolle der Fixierheizungstemperatur 

Im Bereitschaftsmodus ist die Fixierheizung des Kopierers ausgeschaltet. Nach Driicken der 
Start-Taste wird die Fixierheizung eingeschaltet und eine der drei folgenden Tempera turkon- 
trollen durchgefiihrt Die Temperaturkontrolle richtet sich nach der aktuellen Temperatur der 
Fixierheizung (Wert des Hauptthermistors TH1) sowie der Anzahl der eingestellten Ausferti- 
gungen. 

Die Anzahl der erstellten Kopien bleibt bis zum Ausschalten oder dem Aktivieren der auto- 
ma tischen Abschaltung (ca. 5 min) gespeichert, damit die aktueile Temperaturkontrolle erhal- 
ten bleibt. . 
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Heizungstemperatur beim ersten Driicken 
der Start-Taste nach dem Einschalten 


Kopien 


Kontrolltemperahir 


1 


Niedriger als 100° C 


Ibis 9 


215° C 


10 bis 14 


210° C 


15 bis 19 


205° C 


20 bis 24 


— _ _200°C 


24 bis 29 


195° C 


30 oder mehr 


190° C 


2 


100° C oder hoher, 
jedoch niedriger als 120° C 


Ibis 9 


205° C 


10 bis 14 


200° C 


14 bis 19 


195° C 


20 oder mehr 


190° C 


3 


120° C oder hoher 


Ibis 9 


195° C 


10 oder mehr 


190° C 



Tabelle 3 - 402 



Hauptschalter EIN 



Kopiervorganq ^ ^ ,_ ki Kopiervorgang 
Start-Taste EIN ^^ "- Start-Taste EIN J^/ 



Hauptmotor(M1 




Anzahl Kopien seit Einschalten 
des Hauptschalters 



Abb. 3-409 
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^misstik 



3. Kontrolle der Stromzufuhr zur 
Fixierheizung 

Die Temperatur der Fixierheizung wird liber 

die Stromzufuhr zur Heizung geregelt. 

Die Regelung erfolgt durch Phasenabschnitt- 

steuerung. 

Das Ausgangs-Timing des Fixierheizungs- 

treibersignals (HTRD) wird vom Mikropro- 

zessor auf dem DC-Controller so gesteuert, 

da8 der Fixierheizung ein Strom, entspre- 

chend der Zieltemperatur, zugefiihrt wird. 

Dies geschieht durch Kontrolle der jeweiligen 

Phasenabschnitte des Eingangsstroms. 



HTRD 



Stromzufuhr zur 
Fixierheizung 




Abb. 3 - 410 



4. Korrektur von Widerstands- 
abweichungen der Fixierheizung 

Die Fixierheizung ist eine Flachheizung und 
weist produktionsbedingte Widerstandsun- 
terschiede auf, die unterschiedliche Aufheiz- 
charakteristiken verursachen. 
Dieses Problem wird dadurch behoben, daS 
der Kopierer den Widerstand anhand von 
sieben unterschiedlichen Einstellungen an- 
gleicht. Die Werte werden vom Mikroprozes- 
sor eingelesen. 



Achtung: 

Der Widerstand der Fixierheizung wird durch eine 
Kombination von Uberbriickungsdrahten festge- 
legt die sich am Stecker des Thermistors (TH1) 
befinden; siehe Abb. 3-411. 

Die Priifung des Widerstands und die entsprechen- 
den Einstellungen wurden bei Einbau der Fixier- 
heizung im Herstellungswerk vorgenommen. Die 
Uberbruckungsdrahte diirfen daher nicht veran- 
dert werden. 




Abb. 3 - 411 
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5- Uberhitzungsprufung am Encle 
cler Fixierheizung 

Das hintere Ende der Fixierheizung ist mit 
einem Nebenthermistor (TH2) zur Uber- 
hitzungsprufung ausgestattet. 
Der Thermistor verhindert eine Uberhitzung 
der Fixierfolie an den Stellen, die bei perma- 
nenter Erstellung von A4- oder kleineren Ko- 
pien nicht mit dem Papier in Beriihrung kom- 
men. _ _ _ 





Bei Verwendung des Universaleinzugs erhoht der 
Kopierer den Abstand aufeinanderfolgender Blatter 
bei einem fortlauf enden Kopierauftrag und verrin- 
gert dadurch die Kopiergeschwindigkeit, sobald ein 
Temperaturwert aus der unten aufgefuhrten Tabelle 
erreicht wird. Z. B. der Kopierer andert die Kopier- 
geschwindigkeit von 12 auf 8 Seiten/Minute: 


Heizungstemp. bei 
Kopierbeginn 


Anzahl der Kopien im fort- 
laufenden Kopierauftrag 


Unter 100° C 


30. Kopie 


100° C bis 120° C 


20. Kopie 


Mehr als 120° C 


10. Kopie 


Tabelle 3 - 403 

Indem der Abstand zwischen den Blattern erhoht 
wird, verringert der Kopierer die Leistungs- 
aufnahme der Fixierheizung, wodurch ein Aufhei- 
zen der Heizungsenden vermieden wird. 



Dieser Abstand zwischen den Blattern wird 
beibehalten, bis der Kopiervorgang beendet 
ist. 

Sollte die Temperatur an den Enden der 
Fixierheizung trotz des vergroGerten Abstan- 
des weiter steigen und der Nebenthermistor 
(TH2) eine Temperatur von mehr als 255° C 
erfassen, wird der Kopiervorgang nach Aus- 
gabe der aktuellen Kopie angehalten. Im Dis- 
play des Bedienfeldes wird „H" angezeigt 
und die Start-Taste kann nicht mehr betatigt 
werden. 

Die Anzeige „H" wird automatisch abge- 
Schaltet, wenn die Temperatur des Neben- 
thermistors (TH2) unter 240° C fallt. Durch 
Driicken der Start-Taste konnen dann die 
restlichen Kopien erstellt werden. 



6. Schutzmechanismus 

Der Kopierer verfiigt iiber die nachfolgend 
beschriebenen Schutzmechanismen, um eine 
Beschadigung der Fixerheizung zu verhin- 
dern: 

a. Thermistor (TH1, TH2) 

Der Mikroprozessor auf dem DC-Controller 
iiberwacht die Spannung des Thermistors 
(TH1, TH2). Erfafit er eine zu hohe oder zu 
niedrige Temperatur, wird das Fixierhei- 
zungsfehlersignal (HTNG) an den Timer- 
schaltkreis gesendet, gleichzeitig wird die 
Fehlermeldung (E000 bis E003) am Bedien- 
felddisplay angezeigt. 1,5 Sekundennach 
Ausgabe des Fehlersignals (HTNG) sendet 
der Timerschaltkreis das Relaisabschaltsignal 
(RLOFF*) an das Nebennetzteil. Das Neben- 
netzteil schaltet das Relais (RL601) aus, um 
die Betriebsspannung zu unterbrechen.Die 
Daten im Zusammenhang mit den Fehler- 
meldungen "EOOO" bis "E003" werden gesi- 
chert und "E000" bis "EOOS 77 wird bei einem 
erneuten Einschalten des Kopierers am 
Bedienfeld angezeigt. 
Wird der Kopierer bei einer dieser Fehler- 
meldungen ausgeschaltet, erscheint "E000" 
bis "E003" wieder nach dem Einschalten im 
Bedienfeld und die Start-Taste hat keine 
Funktion. 



b. Thermosicherung(FUl) 

Ubersteigt die Temperatur im Bereich der 
Thermosicherung fiir einen bestimmten Zeit- 
raum 226° C, schmilzt die Sicherung und un- 
terbricht so die Stromzufuhr zur Fixier- 
heizung. 
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7. Korrektur bei Versatz der Fixler- 
folie 

a. Ubersicht 

Es kann vorkommen, dafi sich die Fixierfolie 

nach vorne oder hinten verschiebt Um einen 

solchen Versatz zu korrigieren, ist der Kopie- 

rer mit einem Korrekturmechanismus ausge- 

stattet. 

Der Korrekturmechanismus besteht aus fol- 

genden Teilen: 

• Spannwalze 

• Schwenkarm 

• Spanndraht 

• Ausgleichfeder 



Ein eventueller Versatz der Fixierfolie wird 
beseitigt, indem die Spannwalze durch die 
Ausgleichfeder und den Spanndraht nach 
oben und unten bewegt wird. Bei einem Ver- 
satz nach vorne, wird das Vorderteil der 
Spannwalze abgesenkt, bei einem Versatz 
nach hinten, wird das Vorderteil der Walze 
angehoben. 

Die Spannwalze ist so konstruiert, dafi ihre 
Ausgleichbewegungen aufhoren, sobald der 
Versatz der Fixierfolie beseitigt ist. 
Ist der Versatz jedoch so grofi, dafi dieser 
Korrekturmechanismus nicht mehr wirksam 
ist, schaltet der Fixierfolienpositionssensor 
(PS4) ein. Dadurch wird der Transport der 
Fixierfolie angehalten und am Bedienfeld ein 
Fehlercode (EO und 07 blinken abwechselnd) 
angezeigt. 



Ausgabe 




FFD 



DC- 
Controller 



Spannwalze 



Schwenkarm 



Spanndraht 



Ausgleichfeder 



Abb. 3 - 412 
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b. Funktionsweise 

Die Spannrolle besteht aus einem Leerlauf- 
und einem Andruckteil. Der Leerlaufteil ro- 
tiert immer mit der Bewegungsgeschwindig- 
keit der Fixierfolie und der Andruckteil (auf 
der gleichen Achse wie der Leerlaufteil) ro- 
tiert unabhangig von der Leerlaufwalze. Am 
aufieren Rand der Andruckwalzenachse be- 
findet sich der Spanndraht, iiber dem das 
Vorderteil der Walze gesenkt werden kann, 
um die Andruckstarke z\x erhohen. 
Uber den Spanndraht wird die Kraftiibertra- 
gung der Andruckwalze auf die Fixierfolie 
erhoht oder verringert. Je hoher die Kontakt- 
flache der Walze mit der Fixierfolie, desto 
hoher die Kraftiibertragung und umgekehrt 



Andruckwalze 




Vorderseite 



Kontaktflache 



Spanndraht 



Ausgleichfeder 



Abb. 3-413 



Starker 



to 

CO 

o> 

c 



cz 

CO 
C/3 



Schwacher 




Kleiner Rotationskraft der Andruckwalze Q r x Ber 



Abb. 3 - 414 



Starker 



Schwacher 




Kleiner Kontaktbereich der Fixierfolie Q r o8 er 



Abb. 3 - 415 

Bei Versatz der Fixierfolie nach hinten wird 
der Bereich der Folie, der mit der Andruck- 
walze in Kontakt kommt, geringer. Dadurch 
sinkt die Kraftiibertragung der Andruck- 
walze. Wenn die Kraftiibertragung der An- 
druckwalze sinkt 7 sinkt auch die Spannung 
des Spanndrahtes. Dadurch hebt die Aus- 
gleichfeder die Vorderseite der Andruck- 
walze mit dem Schwenkarm an. 



COPYRIGHT e 1995 CANON INC. CANON NP6012 REV.O JULI 1995 PRINTED IN GERMANY 



3-55 



3. FUNKTIONSWEISE UND STEUERUNG 



Fixierfolie 




Fixierfolie 



>' Kontaktbereich 
der Fixierfolie 
sinkt 



Spanndraht 




Kontaktbereich der 
Fixierfolie steigt 



Spanndraht 



Ausgleichfeder 



Ausgleichfeder 



Abb. 3 - 416 



Abb. 3 - 417 



Sobald die Vorderseite der Spannwalze ange- 
hoben wird, bewegt sich die Vorderseite der 
Fixerwalze nach vorne. 
Dadurch wird der Kontaktbereich der Folie 
mit der Andruckwalze groGer und erhoht die 
Kraftiibertragung der Andruckwalze. Dieser 
Zustand wiederum fiihrt dazu, dafi der 
Spanndraht die Vorderseite der Spannwalze 
nach unten zieht 

Wenn sich die Spannwalze nach unten be- 
wegt, vergrofiert sich die Zugkraft der Aus- 
gleichfeder und die Spannwalze bleibt in ei- 
ner Position, wo Spanndraht und Ausgleich- 
feder die gleiche Zugkraft ausiiben. 



c. Abhilf e bei „E007" 

Wird „E007" angezeigt, ist wie folgt vorzuge- 
hen: 

1) Zunachst den Kopierer fur ca. zehn Minu- 
ten ausschalten. 

-• Die Temperatur der Fixierheizung sinkt 
unter 100° C 

2) Den Kopierer wieder einschalten, 

• Im Display wird „C" angezeigt, die Fixier- 
einheit wird aktiviert und die Fixierfolie 
bewegt (ca. drei Minuten). 

3) Nach drei Minuten wird die Anzeige „C" 
im Display geloscht, die Fixierfolienposi- 
tion ist korrigiert und der Kopierer geht in 
Bareitschaft. 



Achtung: 

Die Anzeige "C" am Bedienfeld zeigt, dafi die auto- 
matische Korrektur bei einem Versatz der Fixier- 
folie durchgefuhrt wird. Dem Kunden sollte mitge- 
teilt werden, dafi dies nicht auf einen Fehler hin- 
deutet. 



Wird „E007" nicht geloscht, siehe „Korrektur 
von Fixierfolienversatz" im Service-Hand- 
buch(Seite2-14). 
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E. Stauerfassung 

Der Kopierer ist mit zwei Papiersensoren ausgestattet, die die An-/ Abwesenheit und den 
Transport des Papiers iiberwachen. 

• Zeitwalzensensor (Q751) 

• Ausgabesensor (PS3) 

Ein Stau wird dadurch erkannt, dafi die An-/ Abwesenheit des Papiers an den jeweiligen Sen- 
soren mit einer im Mikroprozessor gespeicherten Zeit verglichen wird. 
Der Kopierer speichert nach einer Staubeseitigung die noch zu erstellende Anzahl von Kopi- 
en. Der Mikroprozessor verfugt tiber die folgenden funf Erfassungsphasen fiir „kein Papier/ 
Papiers tau". 

1 . Kein Papier in der Universaleinzugseinheit (Zeitwalzenverzogerungsstau) 

Wird, bei Verwendung des Universaleinzugs, nicht innerhalb einer bestimmten Zeit Kopier- 
papier vom Zeitwalzensensor erfafit, erkennt der Kopierer einen Stau, halt den Hauptmotor 
nach ca. drei Sekunden an und zeigt die Meldung „Papier nachlegen" an. Wird nach diesen 
drei Sekunden (ca.) vom Zeitwalzensensor Kopierpapier erfafit, erkennt der Kopierer einen 
Einzugsverzogerungsstau und die Stauanzeige blinkt. 
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Abb. 3 - 420 (Papierstau) 



2. Einzugsverzogerungsstau Kassetten-ZEinzelblatteinheit 

a. Einzugsverzogerungsstau Kassetteneinheit 

Wird das Kopierpapier nicht innerhalb einer bestimmten Zeit nach Driicken der Start-Taste 
vom Zeitwalzensensor erfafit, erkennt der Kopierer einen Einzugsverzogerungsstau. Der 
Kopiervorgang wird angehalten und die Stau-Anzeige blinkt 
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Abb, 3 - 421 



b, EinzugsverzogerungsstauUniversaleinzug 

Wird das Kopierpapier nicht innerhalb einer bestimmten Zeit nach Driicken der Start-Taste 
vom Zeitwalzensensor erfafit, erkennt der Kopierer einen Einzugsverzogerungsstau. Der 
Kopiervorgang wird angehalten und die Stau-Anzeige blinkt. 
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3. Stationarer Einzugsstau 

VerlaSt das Papier den Zeitwalzensensor aufgrund eines Staus nicht, wird ein stationarer 
Stau erfaGt Der Kopiervorgang stoppt und die Stau-Anzeige blinkt (diese Erfassung wird 
nicht bei Verwendung des Universaleinzugs durchgefiihrt). 
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Abb. 3 - 423 









4. Ausgabeverzogerungsstau 

Erreicht das Kopierpapier aufgrund von Transportfehlern den Ausgabesensor nicht innerhalb 
einer bestimmten Zeit, erfafit der Kopierer einen Ausgabeverzogerungsstau. Der Kopiervor- 
gang wird angehalten und die Stau-Anzeige blinkt. 
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Abb. 3 - 424 



5. Stationarer Ausgabestau 

VerlaBt das Kopierpapier aufgrund von Transportfehlern den Ausgabesensor nicht innerhalb 
einer bestimmten Zeit, erfaGt der Kopierer einen Ausgabeverzogerungsstau. Der Vorgang 
wird angehalten und die Stau-Anzeige blinkt. 
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3. FUNKTIONSWEISEUND STEUERUNG 



V. Ventilator 

Der Kopierer ist mit einem Kiihlungsventilator ausgestattet. Er wird vom Hauptmotor (Ml) 
iiber einen Riemen angetrieben. 




Abb. 3 - 501 
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VI. Netzteil 
A. Ubersicht 



3. FUNKTIONSWEISE UND STEUERUNG 
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B. Netzteil-Schaltkreis 

Das Netzteil des Kopierers besteht aus DC- 
Netzteil, Netzteil der Belichtungslampe und 
Schaltkreis des kombinierten Netzteils. Die 
Hochspannung liefert ein Haupttransforma- 
tor (T102). Das Netzteil ist mit einem Mikro 
prozessor fur den Datenaustausch mit dem 
DC-Controller ausgestattet 
Der Hauptschalter des Kopierers ist ein Re- 
lais-Schalter und wird iiber das Nebermetz- 
teil aktiviert. Das Nebennetzteil versorgt den 
Mikroprozessor (Q501) mit + 5 V, wenn der 
Netzstecker angeschlossen und der Tiirschal- 
ter (DS1) eingeschaltet ist. 
Nach Einschalten von Tiirschalter (DSl) und 
Hauptschalter, wird AC-Spannung an das 
DC-Netzteil angelegt. Das DC-Netzteil er- 
zeugt + 5 V, + 24 V und + 24 VU fur den DC- 
Controller PCB. 



Wird der Hauptschalter ausgeschaltet, ist die 
Versorgungsspannung des DC-Controllers 
unterbrochen. Zum Sichern der Daten fur die 
Fehlercodes (E000, E001, E002, E003) verwen- 
det der Kopierer eine Lithiumbatterie (BAT1) 
auf dem DC-Controller-PC B. Durch diese 
Batterie werden auch bei einem Aus- und 
Einschalten des Kopierers Fehlermeldungen 
im Zusammenhang mit der Fixierheizung 
sofort angezeigt 



Achtung: 

Die Lithiumbatterie darf nur durch das Originaler- 
satzteil aus dem Parts-Katalog ersetzt werden. 
Werden andere Batterien verwendet, besteht 
Brand- oder Explosionsgefahr. Bei unsachgemafier 
Handhabung (falsche Polung, Kurzschlufi) kann 
die Batterie durch chemische Reaktion Brande ver- 
ursachen. Die Batterie nicht aufladen, zerlegen oder 
im Feuer entsorgen. 

Die Batterie ist aufierhalb der Reichweite von Kin- 
dern aufzubewahren und entsprechend der ortli- 
chen Bestimmungen zu entsorgen. 



Hinweis: 

Toleranzen der DC-Spannung: 

• + 5 V ± 5 % 

• + 24 VR ± 5 % 

• + 24 VU ± 12, 5 % 

Die 24 VR-Spannung ist zweifach geschaltet: 

• Wahrend des Kopiervorgangs: 24 V ± 5 % 

• Wahrend Bereitschaft: 18 V ± 10 % 
Die o.g. Ausgangsspannungen beziehen sich auf 
eine AC-Eingangstoleranz von - 15 und + 10 %. 
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C. Fehlererfassung des kombi- 
nierten Netzteils 

Ein Mikroprozessor (Q501) auf dem kombi- 
nierten Netzteil, dient zum Ausfiihren eines 
Selbstdiagnoseprogramms zur Priifung der 
Netzteilausgange und zur Kommunikation 
mit dem DC-Controller. 
Ein durch die Selbstdiagnose erfafiter Fehler 
wird dem DC-Controller-PCB mitgeteilt, so 
dafi am Display auf dem Bedienfeld eine ent- 
sprechende Meldung erscheint. 

1 . Uberlastung (Niederspannung) 

Wird vom kombinierten Netzteil eine Uber- 
lastung aufgrund eines defekten DC-Ver- 
brauchers erfaSt, erfolgt die Unterbrechung 
des AC-Eingangs iiber Relais (RL101). 

2. Fehlerhafte Kontrollspannung 
(Hochspannung) 

Werden Abweichungen zwischen Soil- und 
1st- Wert von folgenden Hochspannungen 
erkannt, erfolgt die Meldung „E064" am Be- 
dienfeld. 

• Primarvorspannung DC 

• Entwicklungsvorspannung DC 

• Transfervorspannung 

3. Fehlerhafte Kontrollspannung 
{Niederspannung) 

Werden Abweichungen zwischen Soil- und 
1st- Wert im + 24 V DC-Ausgang erf a fit, er- 
folgt die Meldung ,,£803" im Display auf 
dem Bedienfeld. 

4. Kommunikationsfehler mit dem 
DC-Controller 

Wird ein Fehler bei der Kommunikation zwi- 
schen DC-Controller und kombiniertem 
Netzteil erkannt, wird im Bedienfeld fur ca. 
vier Sekunden ,,£240" angezeigt. Danach 
schaltet das Relais (RL101) aus, urn den AC- 
Eingang zu unterbrechen. 



D. Schutzmechanismus des 
Netzteilschaltkreises 

Das kombinierte Netzteil ist mit einem Uber- 

lastungsschutz ausgestattet, der bei Aktivie- 

rung die Ausgange unterbricht. 

Wenn der Ausgang unterbrochen wurde, 

kann das Netzteil durch Offnen des Kopie- 

reroberteils, Behebung der Fehlerursache 

und Einschalten des Hauptschalters zuriick- 

gesetzt werden. 

Die integrierte Sicherung (FU102) brennt 

durch, wenn wiederholt Kurzschliisse auftre- 

ten und Resets durchgefiihrt werden. 
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3. FUNKTIONSWEISE UND STEUERUNi 



Vll.Standardwerte und Justagen 

1 . MaBnahmen nach dem Austausch von Bauteilen 
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1 . Intensitatsjustage der Belichtungslampe 




lampe 
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1 . Intensitatsjustage der Belichtungslampe 
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4. Justage des vorderen, unbedruckten Bereichs 
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ausgang (PRIMARY)* 
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Tabelle 3 - 701 
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2. Intensitatsjustage der 
Belichtungslampe 

Diese Justage ist nach Austausch folgender 
Bauteile erforderlich: 

• DC-Controller 

• Kombiniertes Netzteil 

• Intensitats-/AE-Sensor 

• Belichtungslampe 

1) Schieben Sie den Helligkeitskorrektur- 
regler (VR107) in Mittelposition. 

VR107 



Drehrichtung von VR101 und Helligkeit 




Abb. 3 - 701 

2) Schalten Sie die AE-Funktion aus und stel- 
len Sie den Helligkeitsregler in Mittel- 
position. 

3) Legen Sie die Testvorlage (NB-3, NA-2, 
NA-3) auf das Vorlagenglas und erstellen 
Sie eine Kopie. 

4) Drehen Sie VR101 auf dem DC-Controller 
ganz nach links (im Uhrzeigersinn). 

5) Drehen Sie VR101 auf dem DC-Controller 
so, dafi die Grauskala Nr. 9 gerade noch 
wahrnehmbar ist. 



Achtung: 

Bei Verwendung der Testvorlage NB-3, priifen Sie 
Grauskala Nr. 10. 

Wenn VR101 ganz (im Uhrzeigersinn) gedreht wur- 
de, drehen Sie ihn zuerst ganz nach links, bevor Sie 
erneut mit der Justage beginnen. 



Drehrichtung 


Helligkeit 


Im Uhrzeigersinn 


Dunkler 


Entgegen dem Uhrzeigersinn 


Heller 



Tabelle 3 - 702 

VR101 




Abb. 3 - 702 

3. AE-Justage 

Die AE-Justage mufi grundsatzlich nach Aus- 
tausch der folgenden Teile ausgefiihrt wer- 
den: 

• DC-Controller 

• Kombiniertes Netzteil 

• Intensities- /AE-Sensor 

• Belichtungslampe 

Vorbereitung der Justage 

• Halten Sie eine Zeitung mit gleichmafiiger 
Druckdichte bereit. Sie sollte keine Fotos 
oder grofie Uberschriften enthalten. 

• Halten Sie fiinf Blatter Kopierpapier be- 
reit. 

• Achten Sie darauf, dafi die Intensitat der 
Belichtungslampe vor der Justage richtig 
eingestellt ist. 
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1) Schalten Sie den Kopierer ein. 

2) Oberbriicken Sie die beiden Steckbriicken 
(JP3, JP4) auf dem DC-Controller mit ei- 
nem Schraubendreher. 

• Im Display erscheint 'F'. 



Schraubendreher 




Abb. 3-703 

2) Entfernen Sie die Uberbriickung zwischen 
den Steckbriicken , betatigen Sie die Ta- 
sten +/- , Bis '40' im Display erscheint und 
driicken Sie die Start- Taste. 
• Die Belichtungslampe schaltet ein und 
der Hauptmotor (Ml) rotiert 

4) Drehen Sie VR103 auf dem DC-Controller 
ganz im Uhrzeigersinru 

VR103 




5) Legen Sie die Zeitung auf das Vorlagen- 
glas und schliefien Sie den Vorlagen- 
deckel. 

6) Justieren Sie VR102 so, dafi die Anzeige im 
Display zwischen „b2" und „bc" liegt. 

VR102 




Abb. 3 - 705 

ZLXauschen Sie die Zeitung gegen die fiinf 
Blatter Kopierpapier aus. Schliefien Sie 
den VorlagendeckeL 

8) Justieren Sie VR103 auf dem DC-Con- 
troller so, dafi die Anzeige im Display zwi- 
schen „53" und „5d" liegt 
VR103 




Abb. 3 - 706 



Abb. 3 - 704 
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9) Erstellen Sie eine Testkopie unci priifen Sie 
diese auf Verschleierung und auf ausrei- 
chenden Kontrast. 

• 1st die Kopie verschleiert oder der Text zu 
hell, beginnen Sie erneut bei Schritt 1). 

• Wird nach der erneuten Justage keine Ver- 
besserung festgestellt , fiihren Sie die Ju- 
stagen mit einer anderen Einstellung des 
Helligkeitskorrekurreglers (VR107) durch. 

VR107 




Abb. 3 - 707 



4. Justage clerBreite ties bikifreien, 
vorderen Randes 

Die Justage mu6 nach ersetzen folgender 
Bauteile durchgefuhrt werden: 
• DC-Controller-PCB 

Die Breite des bildfreien, vorderen Randes 
muG bei einer Kopie der Testvorlage 2,0 ± 1,5 
mm betragen. 



Achtung; 

Vor dieser Justage mufi die Breite des vorderen, 
nicht druckbaren Bereichs (Zeitwalzen-Timing) 
eingestellt worden sein. 



T 

2,0 ±1,5 mm 



Abb. 3 - 708 



Durchf iihren der Justagen 

1) Den Service-Mode "31" auswahlen, die 
Start-Taste betatig^n und mit den Tasten 
"+"/"-" die Einstellung in der Kopienzahl- 
Anzeige vornehmen. Anschliefiend die 
AE-Taste betatigen. 

• Der Einstellbereich liegt zwischen und 
99. 

• Die Voreinstellung ist 32. 



Verhaltnis zwischen den EinsrellwerteTrund 
der Breite des bildfreien, vorderen Randes. 



Einstellung 


Breite des bildfreien, vorderen 
Randes 


Hoher 


Grower 


Niedriger 


Kleiner 



Tabelle 3 - 703 

2) Nach der Einstellung sind die neuen Wer- 
te auf dem Service-Etikett hinter dem 
Bedienfeld zu notieren. 
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5. Justage der Breite des vorderen, 
nicht druckbaren Bereichs (Zeit- 
walzen-Timing) 

Diese Justage mufi nach Austausch folgender 
Bauteile durchgefiihrt werden: 
• DC-Controller-PCB 

Die Breite des vorderen, unbedruckten Be- 
reichs mufi bei einer Kopie der Testvorlage 
1,0 bis 4,0 mm betragen. 



Achtung: 

Vor dieser Justage mufi gewahrleistet sein, dafi die 
Breite des bildfreien, vorderen Randes innerhalb 
des vorgeschriebenen Wertes liegt. 



± 
T 



1,0 bis 4,0 mm 



Abb. 3 - 709 



Durchf iihren der Justagen 

1) Den Service-Mode "30" auswahlen, die 
Start-Taste betatigen und mit den Tasten 
"+"/"-" die Einstellung anhand der Ko- 
pienzahl-Anzeige andern. Danach die AE- 
Taste betatigen. 

• Der Einstellbereich liegt zwischen und 
99. 

• Die Voreinstellung ist 14. 

Verhaltnis zwischen Einstellwerten und Brei- 
te des vorderen, unbedruckten Bereichs 



Einstellung 


Breite des vorderen, unbedruck- 
ten Bereichs 


Hoher 


GroGer 


Niedriger 


Kleiner 



Tabelle 3 - 704 



2) Nach Durchfiihren der Justage sind die 
neuen Werte auf dem Service-Etikett hin- 
ter dem Bedienfeld zu notieren. 



6. Spannungskorrektur fiir den 
Primarkorona-Ausgang (nur fur 
Modelle ohne automatische An- 
zeige fur den Trommelaus- 
tausch) 

Diese Justage mufi nach Austausch folgender 
Bauteile durchgegefiihrt werden: 

• DC-Controller-PCB 

• Trommeleinheit 

Durchfiihren der Justagen: 

• Nach Austauschen des DC-Controller-PCB 

1) Den Service-Mode "32" auswahlen, die 
Start-Taste betatigen und mitdenTasien 
"+''/"-" den auf dem Service-Etikett hinter 
dem Bedienfeld notierten Wert von 
"PRIMARY" anhand der Kopienzahl-An- 
zeige eingeben und die AE-Taste betati- 
gen. 

• Der Einstellbereich liegt zwischen 
und 30. 

2) Den Kopierer aus- und wieder einschalten. 

• Nach Austausch der Trommeleinheit 

1) Den Service-Mode "32" auswahlen, die 
Start-Taste betatigen und mit den Tasten 

"+"/"-" den auf dem Service-Etikett hinter 
dem Bedienfeld notierten Wert von 
"PRIMARY" anhand der Kopienzahl-An- 
zeige eingeben und die AE-Taste betati- 
gen. 

• Der Einstellbereich liegt zwischen 
und 30. 

2) Den Kopierer aus- und wieder einschalten. 

3) Nach der Justage ist der neue Einstellwert 
auf dem Service-Etikett hinter dem 
Bedienfeld zu notieren. 











30 


REGIST 












31 


LE.BLANK 










32 


PRIMARY 










33 


IP_OFST 










34 


PW_0FST 










35 


IP_ADJ 










36 


LENSJUXJ 










37 


PREX_LP 












FBM809 
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7. Stromkorrekturwert fur die 

APVOMessung (nur fur Modelle 
ohne automatische Anzeige zum 
Trommelaustausch) 

Die Justage ist nach Austausch folgender 
Bauteile durchzufiihren: 

• DC-Controller-PCB 

• Trommeleinheit 

Durchfiihren der Justagen 

• Nach Austausch des DC-Controller-PCB 

1) Den Service-Mode "33" einstellen und mit 
den Tasten "+"/"-" den auf dem Service- 
Etikett hinter dem Bedienfeld notierten 
Wert von "IP_OFST" anhand der Kopien- 
zahl- Anzeige eingeben und die AE-Taste 
betatigen. 

• Der Einstellbereich liegt zwischen 
und 99. 

2) Den Kopierer aus- und wieder einschalten. 

• Nach Austausch der Trommeleinheit 

1) Den Service-Mode "33" einstellen und mit 
den Tasten "+"/"-" den auf dem Service- 
Etikett der Trommeleinheit notierten Wert 
von "IP_OFST" anhand der Kopienzahl- 
Anzeige eingeben und die AE-Taste betati- 
gen. 

• Der Einstellbereich liegt zwischen 
und 99. 

2) Den Kopierer aus- und wieder einschalten. 

3) Nach der Justage ist der neue Einstellwert 
auf dem Service-Etikett hinter dem 
Bedienfeld zu notieren. 
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8. Korrektur der MeBspannung fur 
APVC 

Diese Justage muG nach Austausch folgender 
Bauteile durchgefiihrt werden: 

• DC-Controller-PCB 

• Kombiniertes Netzteil 

Durchfiihren der Justagen 

• Nach Austausch des DC-Controller-PCB 

1) Den Service-Mode "34" einstellen und mit 
den Tasten "+"/"-" den auf dem Service- 
Etikett hinter dem Bedienfeld notierten 
Wert von "PW_OFST" anhand der 
Kopienzahl-Anzeige eingeben und die AE- 
Taste betatigen. 

• Der Einstellbereich liegt zwischen 
und 30. 

2) Den Kopierer aus- und wieder einschalten. 

3) Nach der Justage den Bediener-Modus 
"U7" ausfuhren. 

• Nach Austausch des kombinierten Netz- 
teils 

1) Den Service-Mode "34" einstellen und mit 
den Tasten "+''/"-" den auf dem Service- 
Etikett am kombinierten Netzteil notierten 
Wert von "FW.OFST" anhand der 
Kopienzahl-Anzeige eingeben und die AE- 
Taste betatigen. 

• Der Einstellbereich liegt zwischen 
und 30. 

• Die Voreinstellung ist 15. 

2) Den Kopierer aus- und wieder einschalten. 

3) Nach der Justage ist der neue Einstellwert 
auf dem Service-Etikett hinter dem 
Bedienfeld zu notieren. 



Abb. 3 - 711 
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4) Nach der Justage ist der Bediener-Modus 
"U7" auszufiihf en (dieser Schritt ist nur 
notwendig, wenn das Gerat mit automati- 
scher Anzeigefunktion zum Trommelaus- 
tausch ausgestattet ist). 

9. Korrektur der Strommessung fur 
APVC 

Diese Justage ist nach Austausch folgender 
Bauteile erforderlich: 

• DC-Controller-PCB 

• Kombiniertes Netzteil 

Durchfiihren der Justagen 

• Nach Austausch des DC-Controller-PCB 

1) Den Service-Mode "35" auswahlen, die 
Start-Taste betatigen und mit den Tasten 
"+"/"-" den auf dem Service-Etikett hinter 
dem Bedienfeld notierten Wert von 
"IP_ADJ" anhand der Kopienzahl-Anzeige 
eingeben und die AE-Taste betatigen. 

• Der Einstellbereich liegt zwischen 
und 30. 

• Die Voreinstellung ist 15. 

2) Den Kopierer aus- und wieder einschalten. 

• Nach Austausch des kombinierten Netz- 
teils 

1) Den Service-Mode "35" auswahlen, die 
Start-Taste betatigen und mit den Tasten 
"+"/"-" den auf dem Service-Etikett des 
kombinierten Netzteils notierten Wert von 
"IPADJ" anhand der Kopienzahl-Anzeige 
eingeben und die AE-Taste betatigen, 

• Der Einstellbereich liegt zwischen 
und 30. 

• Die Voreinstellung ist 15. 

2) Den Kopierer aus- und wieder einschalten. 

3) Nach der Justage ist der neue Einstellwert 
auf dem Service-Etikett hinter dem 
Bedienfeld zu notieren. 



10. Feinjustage des KopiermaSstabs 

Diese Justage ist nach Austausch folgender 
Bauteile erforderlich: 

• DC-Controller-PCB 

Durchfiihren der Justage 

1) Den Service-Mode "36" auswahlen, die 
Start-Taste betatigen und mit den Tasten 
"+"/"-" den auf dem Service-Etikett hinter 
dem Bedienfeld notierten Wert von 
"LENS_ADJ" anhand der Kopienzahl-An- 
zeige eingeben und die AE-Taste betati- 
gen. 

• Der Einstellbereich liegt zwischen 
und 30. 

• Die Voreinstelllung ist 15. 

2) Den Kopierer aus- und wieder einschalten. 

1 1 . Justage des Ausgangs der Vor- 
belichtungslampe 

Diese Justage ist nach Austausch folgender 
Bauteile erforderlich: 

• DC-Controller-PCB 

• Vorbelichtungslampe 

Durchfiihren der Justagen 

• Nach Austausch des DC-Controller-PCB 
1) Den Service-Mode "37" auswahlen, die 



Start-Taste betatigen und mit den Tasten 
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"+"/"-" den auf dem Service-Etikett no- 
tierten Wert von "PREX_LP" eingeben 
und die AE-Taste betatigen. 

• Der Einstellbereich liegt zwischen 
und 99. 

• Die Voreinstellung ist 50. 

2) Den Kopierer aus- und wieder einschalten. 

3) Nach Durchfiihrung der Justage den Be- 
diener-Modus "U7" ausfiihren. 

• Nach Austausch der Vorbelichtungslampe 

1) Den Service-Mode "37" auswahlen, die 
Start- Taste betatigen und mit den Tasten 
"+"/"-" den auf dem Service-Etikett der 
alien Vorbelichtungslampe notierten Wert 
eingeben und anschlieSend die AE-Taste 
betatigen. 

• Der Einstellbereich liegt zwischen 
und 99. 

• Die Voreinstellung ist 50. 

2) Den Kopierer aus- und wieder einschalten. 
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3) Nach der Justage ist der neue Einstellwert 
auf dem Service-Etikett hinter dem 
Bedienfeld zu notieren. 
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Abb. 3 - 714 

4) Nach der Justage ist der Bediener-Modus 
"U7" auszufuhren (dieser Schritt ist nur 
notwendig, wenn das Gerat mit automati- 
scher Anzeigefunktion zum Trommelaus- 
tausch ausgestattet ist). 



1 2. Prufen der Fotounterbrecher 

1) Das Multimeter auf den 12 V DC-Bereich 
einstellen. 

2) Die (-)-Priifspitze ® des Multimeter mit 
GND (5) auf dem DC-ControlIer^erbin- 
den. 




Abb. 3 - 715 



3) Die nachfolgend beschriebenen Priifungen 
durchfiihren. , 



Hinweis: 

Die nicht aufgefiihrten Fotounterbrecher sind in 
Matrixform geschaltet. 
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Nr. 


PS1 


PS2 


Bezeichnung 


Schlittenheimpositionssensor 
(SCHP) 


Objektivheimpositionssensor 
(LHP) 


(+)-Priifspitze 


J101-1 


J109-9 


Priifvorgang 


Bewegen Sie den Schlitten bei 

betriebsbereitem Kopierer mit 

der Hand. 


Bewegen Sie die Objektiv- 

halterung bei betriebsbereitem 

Kopierer mit der Hand. 


Wenn der 

Schlitten in 

Heimposition 

ist 


Wenn der 
Schlitten nicht 
in Heim- 
position ist. 


Wenn die 

Lichtunter- 

brecherplatte 

iiber dem 

Sensor ist. 


Wenn die 

Lichtunter- 

brecherplatte 

nicht iiber 

dem Sensor 

ist. 


Gemessene Spannung 


OV 


5V 


OV 


5V 



Nr. 


PS4 


Q751 


Bezeichnung 


Fixierfolienpositionssensor (FFD) 


Zeitwalzensensor (RPD) 


(+)-Priifspitze 


J112-1 


J108-4 


Priifvorgang 


Bewegen Sie den Sensorhebel bei 

betriebsbereitem Kopierer mit 

der Hand. 


Bewegen Sie den Sensorhebel bei 

betriebsbereitem Kopierer mit 

der Hand. 


Wenn die 

Lichtunter- 

brecherplatte 

iiber dem 

Sensor ist. 


Wenn die 

Lichrunter- 

brecherplatte 

nicht iiber 

dem Sensor 

ist. 


Wennder 

Sensorhebel 

nicht bewegt 

wird. 


Wenn der 

Sensorhebel 

nicht bewegt 

wird. 


Gemessene Spannung 


OV 


5V 


OV 


5V 



Tabelle 3 - 705 
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VIM. Service-Mode 
A. Ubersicht 

Der Service-Mode des Kopierers ist vierfach 
unterteilt. 



Nr. 


Modus 


[30] 


Justage 


[40] 


Betrieb/ Inspektion 


[50] 


Kopierereinstellungen 


[60] 


Zahler 



TabeUe 3 - 801 



B. Gebrauch des Service-Mode 
1 . Zugang zum Service-Mode 

1) Das Kopiereroberteil offnen und die bei- 
den Schrauben ® entfernen. AnschlieSend 
die obere Frontabdeckung (2) abnehmen. 



Vorsicht: 

Die vordere, obere Abdeckung ist mit einem Flach- 
kabel am Bedienfeld angeschJossen; die Abdeckung 
behutsam abnehmen, urn das Kabel nicht zu be- 
schadigen. 




Abb. 3 - 801 



2) Den Kopierer einschalten und die Steck- 
briicken JP3 und JP4 am DC-Controller- 
PCB mit einem Schraubendreher kurz- 
schlieSen. 

• Die Kopienzahl-Anzeige am Bedienfeld 
schaltetauf "F". 



Schraubendreher 




Abb. 3 - 802 

3) Nach der Anzeige von "F" die Uberbriik- 
kung von JP3 und JP4 beenden. 

2. Verlassen des Service-Mode 

1) Die Taste Stop betatigen. 

3. Auswahlen von Positionen im 
Service-Mode 

1) Nach Anzeige von "F" in der Kopienzahl- 
Anzeige kann die jeweilige Position des 
Service-Mode mit den Tasten 'V/"-" a us- 
gewahlt werden. 

• Zunachst blinkt die lOer Stelle im Display. 

• Die Zahl kann zwischen 30 und 62 gean- 
dert werden, jenachdem, welche Taste be- 
tatigt wird. 

2) Nach Anzeige der gewunschten Position 
die Taste Start betatigen. 

Die blinkende Modus-Nr. andert sich auf 
die aktuelle Einstellung. 
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4. Verwenden des Justage- und 
Einstell-Modus 

1) Die urspriingliche Einstellung anhand der 
Tasten "+"/"." andern. 

• Die angezeigte Einstellung beginnt zu 
blinken. 

2) Zum Auswahlen der Einstellung die Taste 
AE betatigen. 

• Die ausgewahlte Einstellung leuchtet 
durchgangig. 

• Nach Driicken der Start-Taste beginnt der 
Kopiervorgang (nur bei Justage-Modus 

"30"). 

3) Um die Einstellung erneut zu andern, die 
Schritte 1) und 2) nochmals ohne Unter- 
brechung durchfiihren. 

4) Die Taste Stop betatigen, um zur 
Positionsauswahl zuriickzukehren. 

5. Gebrauch des Betriebs-ZPriif- 
Modus 

1) Die Taste Start betatigen, um die entspre- 
chende Service-Mode Position auszufiih- 
ren. 

• Die angezeigte Zahl blinkt, wahrend der 
Modus ausgefuhrt wird. 

2) Die Taste Stop betatigen, um zur Posi- 
tionsauswahl zuriickzukehren. 

• Endet der Betriebsvorgang automatisch, 
erfolgt automatisch die Riickkehr zur 
Positionsauswahl. 



Achtung: 

Bei einem Fehler im Zusammenhang mit "E0O0", 
"E001", "E002" oder "E003" schaltet sich der Ko- 
pierer automatisch aus. Wird der Kopierer jetzt 
wieder eingeschaltet, erscheint der entsprechende 
Fehlercode erneut und das Gerat schaltet sich wie- 
der aus. 

Damit der exakte Fehlercode gefunden werden 
kann, sind die o.g. Schritte durchzufiihren. Zuvor 
mufi jedoch der Heizungsstecker (J207) vom kombi- 
nierten Netzteil abgezogen werde^ um die Hei- 
zung zu schutzea 

Heizungsstecker 




Abb. 3 - 803 



6. Riicksetzen bei einem gespei- 
cherten Fehlercode 

Falls "E000", "E001", ''E002" oder "E003 
gezeigt wird, muG zunachst die Fehler- 
ursache behoben werden, danach kann der 
Kopierer wie folgt zuriickgesetzt werden: 



an- 



1) Den Kopierer einschalten, wahrend die 
Steckbriicken JP3 und JP4 auf dem DC- 
Controller-PCB mit einem Schraubendre- 
her kurzgeschlossen werden. 

• Die Kopienzahl-Anzeige schaltet auf "F". 

2) Den Kopierer jetzt aus- und wieder ein- 
schaltert und den Kopiervorgang (iberpru- 
fen. 
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7. Ausfullen des Service-Etiketts 

Abb. 3 - 804 zeigt das hinter der oberen 
Frontabdeckung angebrachte Etikett. Jeder 
Kopierer wurde bereits im Herstellungswerk 
justiert und eingestellt. Die entsprechenden 
Einstellwerte wurden auf dem Service-Etikett 
notiert. 

Die notierten Werte miissen nach jeder Neu- 
einstellung des Kopierers aktualisiert wer- 
den. 

Wurde der DC-Controller ausgetauscht, miis- 
sen die auf dem Etikett notierten Werte ein- 
gegeben werdea Weiterhin mug nach Aus- 
tausch des kombinierten Netzteils (siehe Sei- 
te 3 - 65 bis 3 - 70) oder der Vorbelichtungs- 
lampe (siehe Seite 3 - 70)eine Neueingabe der 
Werte auf dem Etikett der entsprechenden 
Bauteile erfolgen. Anschliefiend sind die Ein- 
stellwerte auf das Service-Etikett zu iibertra- 
gen. 
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Abb. 3 - 804 
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C. Justage-Modus 

1) Eine Position mit den Tasten "+"/"-" auswahlen und anschliefiend die Taste Start betati- 



gen. 



2) Den Einstellwert mit den Tasten "+''/"-" erhohen oder verringern. 

3) Die Einstellung durch Driicken der Taste AE speichern. 

4) Wurde die Einstellung unter der Position Nr. 34 oder Nr. 37 bei einem Kopierer mit auto- 
matischer Anzeigefunktion fur den Trommelaustausch geandert, ist der Kopierer zunachst 
aus- und wieder einzuschalten. Nach dem Aus- und wieder Einschalten rotiert der Haupt- 
motor zunachst fur ca. eine Minute. Ist der Kopierer NICHT mit dieser Funktion ausgestat- 
tet, mit Schritt 5) fortfahren. 

5) Um die Position zu loschen, die Taste Stop betatigen. 

6) Nach dem Andern des Einstellwertes den neuen Wert auf dem Service-Etikett notieren. 

• Wird wahrend der Modus- Anzeige im Service-Mode die Taste Start betatigt, beginnt der 
Kopiervorgang. 

7) Wurde die Service-Mode-Position Nr. 34 oder Nr. 37 bei einem Gerat geandert, das nicht 
iiber die automatische Anzeigefunktion zum Trommelaustausch verfugt, ist die Position 
"U7" im Bediener-Modus auszufiihren (Installation/ Austausch-Modus der Trommel- 
einheit). 



Pos. Nr. 


Funktion 


Bereich 


Beschreibung 


30 


Justage des vorderen, nicht be- 
druckbaren Randes 


bis 99 


Eine hohere Einstellung verzogert den Transport 
des Kopierpa piers, bezogen auf das Kopierbild, 
wodurch sich der Rand verkleinert. Vorein- 
stellung: 14 


31 


Justage des vorderen, bildfreien 
Bereichs 


bis 99 


Eine hohere Einstellung vergrofiert den vorde- 
ren, bildfreien Bereich. Voreinstellung: 32 


32 


Spannungskorrekturwert fur den 

Primar-Ladungsausgang 

(PRIMARY) 


bis 30 


Zur Eingabe der Werte auf dem Etikett der 
Trommeleinheit nach Austausch der Trommel- 
einheit. (Die Eingabe mufi nicht erfolgen, wenn 
das Gerat mit automatischer Anzeigefunktion 
zum Trommelaustausch ausgestattet ist). 


33 


Stromkorrekturwert fiir APVC- 
Messung(IP_OFST) 


bis 99 


Zur Eingabe der Werte auf dem Etikett der 
Trommdeinheit, nach Austausch der Trommei- 
einheit. (Die Eingabe muG nicht erfolgen, wenn 
das Gerat mit automatischer Anzeigefunktion 
zum Trommelaustausch ausgestattet ist). 


34 


Ausfuhren der Spannungs- 
korrektur fiir APVC (PW_OFST) 


bis 30 


Zur Eingabe der Werte auf dem Etikett des kom- 
binierten Netzteils, nach Austausch des kombi- 
nierten Netzteils. Voreinstellung: 15 


35 


Stromkorrekturwert fiir APVC 
(IP_ADJ) 


Obis 30 


Zum Speichern der Werte auf dem Etikett des 
kombinierten Netzteils, nach Austausch des 
kombinierten Netzteils. Voreinstellung: 15 


36 


Feinjustage des KopiermaSstabs 
(LENS_ADJ) 


bis 30 


Zur Eingabe der Werte auf dem Etikett des kom- 
binierten Netzteils, nach Austausch des kombi- 
nierten Netzteils. Voreinstellung: 15 


37 , 


Justagewert fiir den Ausgang der 
Vorbelichtungslampe (PRX_LP) 


bis 99 


Zur Eingabe der Werte auf dem Etikett der Vor- 
belichtungslampe, nach Austausch der Vor- 
belichtungslampe. Voreinstellung: 50 



Tabelle 3 - 802 
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D. Betriebs-ZPruf-Modus 

1) Die entsprechende Service-Position mit den Tasten "+"/"-" auswahlen und anschliefiend 
die Taste Start betatigen. 

2) Zum Ausfiihren des Betriebsvorgangs die Taste Start betatigen. 

3) Zum Beenden des Vorgangs die Taste Stop betatigen. 

Endet der Betriebsvorgang automatisch, erfolgt die automatische Riickkehr zur Positions- 
auswahl. 



Pos. Nr. 


Funktion 


Beschreibung 


40 


Priif-Modus zur AE-Justage 


Die Belichtungslampe schaltet ein, der Hauptmotor rotiert 
und die AE-Sensoreinstellung erscheint. 


41 


Tonerzufuhr 


Der Modus wird nach Austausch der Entwicklungseinheit 
ausgefiihrt, wobei die Entwicklungseinheit mit Toner ver- 
sorgt wird. Der Vorgang endet automatisch nach 10 bis 60 
Sekunden. 


42 


Loschen des Sicherungs- 
RAM 


Vorgehensweise 

1) Mit den Tasten "+"/"-" die Position Nr. 42 auswahlen. 

• "4"blinkt. 

2) Die Taste Start betatigen, um die Position einzustellen. 

• "42" blinkt. 

3) Die Taste AE betatigen. 

• Die Anzeige schaltet auf "EE". 

4) Die Taste Start betatigen. 

• Die Anzeige andert sich auf "42" und "4" blinkt. 

5) Den Kopierer iiber den Hauptschalter aus- und wieder 
einschalten. 

• Das Sicherungs-RAM wird geloscht und alle Werte lin- 
den Justage-Modus und die Positioen 50 und 51 des Ein- 
stell-Modus werden auf Voreinstellung gesetzt. 

• Die Anzeige andert sich auf eine blinkende "1" (bei vor- 
handenem Papier in der Kassette) und der Hauptmotor 
rotiert fur ca. eine Minute. 

Anmerkung: 

Wurde Schritt 4) noch nicht ausgefiihrt, kann die RAM- 
Loschung durch Driicken der Taste Stop abgebrochen wer- 
den. 



Tabelle 3 - 803 
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E. Einstell-Modus 

1) Die entsprechende Position mit den Tasten "+"/"." auswahlen und anschliefiend die Taste 
Start betatigen. 

2) Die Einstellung mit den Tasten "+'7"-" andern. 

3) Die Taste AE betatigen, um den Einstellwert zu speichern. 

4) Um die Position zu loschen, die Taste Stop betatigen. 



Pos. Nr. 


Funktion 


Bereich 


Beschreibung 


50 


Andern der Obergrenze fiir Multi- 
kopien 


bis 99 


Bei Einstellung "0" betragt das obere Limit 100. 
Voreinstellung: 


51 


Auswahl der Methode fur die 
Helligkeitseinstellung 


bis 99 


Bestimmt, ob nach dem Einschalten der AE-Mo- 

dus oder der manuelle Helligkeits-Modus akti- 

viert ist. 

0: AE-Modus 

Beliebiger Wert aufier 0: manueller Modus. 

Voreinstellung: 



Tabelle 3 - 804 



R Zahler-Modus 

Dieser Modus dient zum Priifen des Gesamtkopienzahlwerks (bei Geraten mit automatischer 
Anzeigefunktion fiir den Trommelaustausch wird die Anzahl der Kopien mit der aktuell in- 
stallierten Trommeleinheit angezeigt). Die Anzeige erfolgt zweistellig, jeweils in 10er-/ler-, 
1.000er-/100er- und lO.OOOer Stellen. 



Es folgt ein Beispiel fiir 13.500 Kopien: 



35 00 

X 



GesamtzShler 
Gesamtzahler 1 
Gesamtzahler2 



1) Die Position mit den Tasten 'V'/"-" wahlen und anschliefiend die Start-Taste betatigen. 

2) Um eine Position zu loschen, die Stop-Taste betatigen. 



Pos. Nr. 


Funktion 


Beschreibung 


60 


Gesamtzahler 


Anzeige der lOer und ler Stellen. 


61 


Gesamtzahler 1 


Anzeige der l.OOOer und lOOer Stellen. 


62 


Gesamtzahler 2 


Anzeige der lO.OOOer Stelle. 



Tabelle 3 - 805 
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G. Feineinstellung des Kopier- 
maBstabs 

Diese Justage ist nach Austausch folgender 
Bauteile erforderlich: 
• DC-Controller-PCB 

Vorgehensweise 

1) Die Position "36" im Service-Mode aus- 
wahlen und mit den Tasten "+"/"-" die 
Einstellung unter "LENS.ADJ" auf dem 
Service-Etikett eingeben und anschliefiend 
die AE-Taste betatigen. 



H. Justage des Ausgangs der 
Vorbelichtungslampe 

Diese Justage ist nach Austausch der folgen- 
den Bauteile erforderlich: 

• DC-Controller-PCB 

• Vorbelichtungslampe 

Vorgehensweise 

• Nach Austausch des DC-Controller-PCB 
1) Die Position "37" im Service-Mode aus- 

wahlen und mit den Tasten "+''/"-" die 
auf dem Service-Etikett notierte Einstel- 
lung fur "PREX__LP" eingeben und an- 
schliefiend die AE-Taste betatigen. 

• Nach Austausch der Vorbelichtunglampe 

1) Die Position "37" im Service-Mode aus- 
wahlen und die Einstellung auf dem Eti- 
kett der alten Vorbelichtungslampe einge- 
ben, danach die AE-Taste betatigen. 

2) Die unter "PREX-LP" neu eingegebenen 
Werte auf dem Service-Etikett notieren. 
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3. FUNKT10NSWEISE UND STEUERUNG 



IX. Selbstdiagnose 

Der Mikroprozessor auf dem DC-Controller/DC-Netzteil ist mit einer Selbstdiagnose-Funkti- 
on ausgestattet, die den Zustand des Gerates priift. Erkennt sie einen Fehler, wird im Display 
der entsprechende Fehlercode angezeigt. 

„E00r' wird durch abwechselnde Anzeige von „E0" und ,,01" dargestellt. 



Code 


Ursache 


Beschreibung 


C 


Wird angezeigt, wenn die 
Fixierfolie Versatz hat. 


•Der Fixerfolienpositionssensor (PS4) erfafit die Fixierfolie 
beim Einschalten und die Temperatur von Thermistor 
(TH1) ist niedriger als 100° C. 


cc 


Die Lebensdauer der 
Trommeleinheit ist erreicht 
(Austausch erf order lien). 


•Die Gesamtzahl aller mit dieser Trommeleinheit erstellten 
Kopien hat 30.000 erreicht 


H 


Fixierheizung (Uberhitzung) 


•Die Temperatur des Thermistors (TH2) iiberschreitet wah- 
rend des Kopiervorgangs 225° C. 


E000 


•Thermistor (TH1, TH2 fehler- 
haft) 

•Fixierheizung (HI, fehlerhaft) 

•Thermosicherung (FU1, ge- 
schmolzen) 

•Triac (fehlerhaft) 

•DC-Controller (fehlerhaft) 


• 1,5 Sekunden nach Driicken der Start-Taste hat die 
Thermistor temperatur (TH1) nicht 65° C erreicht. 
4 Sekunden nach Driicken der Start-Taste hat die 
Thermistortemperatur (TH1) nicht 150° C erreicht. 
4 Sekunden nach Driicken der Start-Taste hat die 
Thermistortemperatur (TH2) nicht 65° C erreicht. 
(Hinweis 1) 
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Code 


Ursache 


Beschreibung 


E0Q1 


•Thermistor 

(TH1, TH2 fehlerhaft) 
•Triac (fehlerhaft) 
• DC-Controller-PCB 

(fehlerhaft) 


•DieThermistorternperatur (TH1) iiberschreitet wahrend 

des Kopiervorgangs 245° C. 
•Nach Driicken der Start-Taste iiberschreitet die Ther- 

mistortemperatur (TH1) die Kontroll tempera tur um 30° C. 
•Die Thermistortemperatur (TH2) iiberschreitet wahrend 

des Kopiervorgangs 275° C 
•Der Thermistor (TH1) erfafit einen Temperaturanstieg um 

100° C oder mehr, innerhalb einer Sekunde. 
•Nach Erreichen von 100° C wahrend der Bereitschaft er- 

fafit der Thermistor (TH1) einen Temperaturanstieg um 

40° C oder mehr. 
•Nach Erreichen von 130° C erfafit der Thermistor einen 

Temperaturanstieg um 40° C. 

(Hinweis 1) 


E002 


•Thermistor (TH1, fehlerhaft) 
•Fixierheizung (HI, fehlerhaft) 
• Thermosicherung 

(FU1, geschmolzen) 
•Triac (fehlerhaft) 
•DC-Controller-PCB 

(fehlerhaft) 


•Nachdem wahrend des Kopiervorgangs vom Thermistor 
(TH1) mehr als 150° C erfafit wurden, wurde noch fur 10 
bis 14 Sekunden maximale Leistungsaufnahrne festgestellt 
(Hinweis 1) 


E003 


•Thermistor (TH1, fehlerhaft) 
•Fixierheizung (HI, fehlerhaft) 
•Thermosicherung ( FU1, ge- 
schmolzen) 
•Triac (fehlerhaft) 
•DC-Controller-PCB (fehler- 
haft) 


•Die Tempera tur des Thermistors (TH1) hat wahrend des 
Kopiervorgangs 190° C iiberschritten und ist danach fur 
mehr als 0,1 Sekunden unter 170° C gefallen. 
(Hinweis 1) 


E001 


•Fixierfolie (Versatz, Rifi) 


•Der Ausgang des Fixierfolienpositionssensors (PS4) blieb 
bei rotierendem Hauptmotor (Mi) mehr als 100 ms auf 
1" 

•Der Versatz der Fixierfolie kann trotz Versa tzkorrektur 
beim Einschalten nicht beseitigt werden. 


E010 


•Hauptmotor (Ml, fehlerhaft) 
•DC-Controller-PCB 


•Wahrend das Motortreibersignal (MMD = 1) erzeugt wird, 
weicht die Umdrehung des Hauptmotors fur mehr als eine 
Sekunde vom vorgeschriebenen Wert ab. 


E030 


•Zahler (Unterbrechung) 
•DC-Controller-PCB (defekt) 


•Bei Betrieb des Zahlers schaltet das Zahlertreibersignal 

nicht auf "1". 
•Erfolgt kein Zahlerbetrieb schaltet das Zahlertreibersignal 

nicht auf "0". 


E06H 


•Kombiniertes Netzteil 
•DC-Controller-PCB (fehler- 
haft) 


•Nach Beginn der Schlittenbewegung wird die Heim- 
position nicht innerhalb von 10 Sek. erreicht oder die 
Heimposition kann nicht erfasst werden. 
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Code 


Ursache 


Beschreibung 


E2J0 


• Objekti vheimpositionssensor 
(fehlerhaft) 

•Schlittenmotor (fehlerhaft) 

• Objektivseil 
•Umschaltmechanismus fur 

Schlitten-/Objektivantrieb 
(defekt) 

•DC-Controller-PCB 
(fehlerhaft) 


•Die Objektivheimposition kann nach Abtasten des gesam- 

ten Bereichs nicht erfafit werden. 

•Die Objektivheimposition kann nicht verlassen werden. 
•Wahrend des Kopiervorgangs entspricht die Objektiv- 

position nicht dem eingestellten Kopiermafistab. 


E220 


•Belichtungslampe (fehlerhaft) 
• Intensitatssensor-PCB 
(fehlerhaft) 


•Nach Einschalten der Belichtungslampe konnte die 

Intensitatsjustage nicht innerhalb von zehn Sekunden be- 

endet werden. 
•Wahrend der Bereitschaft bleibt die Belichtungslampe fur 

funf Sekunden eingeschaltet. 
•Wahrend der Bereitschaft bleibt die Belichtungslampe fur 

funf Sekunden ausgeschaltet. 


EBHQ 


•DC-Controller-PCB 

(fehlerhaft) 
•Kombiniertes Netzteil 

(fehlerhaft) 


•Bei der Kommunikation zwischen DC-Controller-PCB und 
kombiniertem Netzteil wurde ein Fehler erfafit. 


EBB1 


•Netzfrequenz (fehlerhaft) 
•Kombiniertes Netzteil 
(fehlerhaft) 


•Die Intervalle zwischen den Nullpunktsignalen sind gro- 
wer als vorgeschrieben. 


E803 


•DC-Controller-PCB 
(fehlerhaft) 

• Kombiniertes Netzteil 
(fehlerhaft) 

• Belichtungslampe 
(fehlerhaft) 


•Wahrend des Kopiervorgangs weicht der 24 V-Ausgang 
des Netzteils um ± 20 % vom vorgeschriebenen Wert ab. 


Blockierte 
Tasten am 
Bedienfeld 


•Schlittenheimpositionssensor 
(PS1; defekt) 

•Schlittenmotor (M2; defekt) 
•DC-Controller-PCB (defekt) 


•Nach einer Bewegung des Objektivs iiber die Maximal- 
distanz wurde die Objektivheimposition nicht erfafit 
•Das Objekti v kann die Heimposition nicht verlassen. 



Hinweis: 

Wurde der Selbstdiagnosemechanismus aktiviert, kann der Kopierer durch aus- und wieder einschalten zu- 
riickgesetzt werden. Im Falle der Fehlermeldungen E000 bis E003 mufi das Zuriicksetzen jedoch in den nach- 
folgend beschriebenen Schritten erfolgen. 
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4, MECHAN1SCHES SYSTEM 



I. AuBenteile 

A. AuGere Gehauseteile 




© Oberteil 

© Vorlagendeckel 

© Bedienfeld 

® Obere, vordere Abdeckung 

© Untere, vordere Abdeckung 

© Kassette 

© Unke Abdeckung 



Abb. 4 - 101 




1 . Entf ernen der oberen 
Abdeckung 

1) Entf ernen Sie den Vorlagendeckel. 

2) Offnen Sie das Oberteil. 

3) Entfernen Sie die beiden Schrauben © und 
nehmen Sie die vordere, obere Abdeckung 
©ab. 



Achtung: 

Das Kabel des Bedienfeldes ist mit der oberen Ab- 
deckung verbunden; Ziehen Sie das Kabel vom DC- 
Controller ab. 




Abb. 4 - 103 



Q Hintere Abdeckung 

© Abdeckung von Universaleinzug 

Abb. 4 - 102 



Achtung: 

Wenn erforderlich, entfernen Sie die Abdeckungen 
zur Reinigung, Priifung oder Reparatur im Gerat. 
Abdeckung, die nur mit Montageschrauben befe- 
stigt sind, werden nicht besprochen. 



COPYRIGHT O 1995 CANON INC. CANON NP6012 REV.O JULi 1995 PRINTED IN GERMANY 



4-1 



4. MECHANISCHES SYSTEM 



4) Losen Sie die beiden Haken (3) und schie- 
ben Sie die linke Abdeckung ® nach un- 
ten, um sie zu entfernen. 








g?U vvuvv vw lr 



Abb. 4 - 104 




5) Entfernen Sie die Schraube (§), losen Sie 
die vier Haken (6) und dann die hintere 
Abdeckung ©. 

® ® ® ® ® 




Abb. 4 - 105 

6) Entfernen Sie die Schraube (§) und nehmen 
Sie die Halterung des Vorlagendeckels (?) 
ab. 




7) Ziehen Sie die obere Abdeckung ® nach 
oben. 




Abb. 4 -107 

2. Entfernen der unteren, vorderen 
Abdeckung 

1) Entfernen Sie die obere Abdeckung. 

2) Off nen Sie die rechte Abdeckung ® und 
entfernen Sie die beiden Schrauben (5) und 
danach den Universaleinzug (3). 



\ " 0. n 



\ 




© 



Abb. 4 - 108 



Abb. 4 - 106 
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3) Losen Sie die drei Haken ® und entf ernen 
Sie danach die untere, vordere Abdeckung 

®. 




Abb. 4 - 109 



Achtung: 

Gehen Sie bei Installation des Universaleinzugs wie 

nachfolgend beschrieben vor: 

1) Schalten Sie den Hauptschalter ein und wahlen 
Sie den Universaleinzugs-Modus aus. Betatigen 
Sie nun die Start-Taste. 

2) Befindet sich das Zahnrad der Einzugseinheit an 
seinem hochsten Punkt, schalten Sie den Haupt- 
schalter aus. 




Zahnrad der - 
Einzugseinheit 



Abb. 4-110 

3) ErsteJlen Sie nach der Installation der Universal- 
einzugseinheit eine Kopie im Universaleinzugs- 
Modus. 



B. Bedienfeld 

1 . Ausbau des Bedienfeldes 

1) Offnen Sie die das Kopiereroberteil. 

2) Entfernen Sie die beiden Schrauben ® und 
anschliefiend die vordere, obere Abdek- 
kung (2). 




Abb. 4 - 111 



3) Losen Sie die drei Haken (3) und entfernen 
Sie die Bedienfeldabdeckung (J), 
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4. MECHANISCHES SYSTEM 



4) Losen Sie die Haken und entfernen Sie 
den Hauptschalter (5). 




5) Stellen Sie den Helligkeitsregler (6) ganz 
nach rechts. Losen Sie die drei Haken ® 
und entfernen dann das Bedienfeld (8). 




Abb. 4 - 114 



II. Antriebssystem 

A. Schlittenantriebseinheit 

1 . Ausbau des Schlittenantriebs- 
motors 

1) Entfernen Sie die obere Abdeckung. 

2) Offnen Sie die rechte Tiir ©, entfernen Sie 
erst die beiden Schrauben (2) und anschlie- 
6end die Universaleinzugseinheit (3). 




Abb. 4 - 201 



3) Losen Sie die drei Haken ® und entfernen 
- Sie die untere Frontatrdeckung (5). 




® 

Abb. 4 - 202 

4) Lockern Sie die beiden Schrauben ® und 
entfernen Sie das Vorlagenglas (7). 

(§) © ® 




Abb. 4 - 203 
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5) Entfemen Sie die vier Schrauben (8) und 
die Objektivabdeckung ®. 



7) Entfemen Sie die beiden Befestigungs- 
schrauben ® des Schlittenantriebsmotors. 




rHTmTlmIlJJJiJ^4 



6) Offnen Sie das Kopiereroberteil und fixie- 
ren Sie es claim mit dem Griff eines 
Schraubendrehers (30 mm Durchmesser) 
oder einem ahnlichen Gegenstand, wie in 
der Abb. dargestellt. 





Abb. 4 - 206 

8) Entfemen Sie den Schraubendreher aus 
Schritt 6) und schliefien Sie das Kopierer- 
oberteil. 

9) Entfemen Sie den E-Ring © und heben Sie 
die Seilantriebsrolle @ vorsichtig an, um 
den Schlittenantriebsmotor ® zu entfer- 
nen. 




Abb. 4 - 205 
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4. MECHANISCHES SYSTEM 



2. Verlegen des Schlittenantriebsseils 




Abb. 4 - 208 
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4. MECHANISCHES SYSTEM 



3. Vorgehensweise 

Vorbereitung 

Folgende Werkzeuge werden benotigt: 

• Spiegelpositionierungswerkzeug (FY9- 
3009) 

• Seilklemme (FY9-3017) 

• Klebeband 

1) Stellen Sie zunachst das Spiegelpositio- 
nierungswerkzeug ein. 





Abb. 4 - 209 

2) Schneiden Sie fiinf Streifen Klebeband von 
ca. 20 mm x 50 mm GroBe zurecht. 

3) Entfernen Sie den Vorlagendeckel. 

4) Entfernen Sie das Vorlagenglas. 

5) Entfernen Sie die obere Abdeckung. 

6) Entfernen Sie das Sensorkabel ®, die bei- 
den Schrauben (2) und die Querleiste (3). 




Abb. 4 - 210 



7) Entfernen Sie die vier Schrauben ® und 
die Objektivabdeckung (5). 




Anbringen des hinteren Seils 

1) Wickeln Sie das hintere Seil (silber) (5) 7J5 
mal so um die Seilantriebsrolle ® 7 so dafi 
die freie Seilseite nach oben gewickelt ist 
und befestigen Sie es mit der Klemme (3) . 




Ende 



Abb. 4 - 212 



Seite mit Markierung 
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Abb. 4 - 213 



2) Setzen Sie die Seilantriebsrolle auf die 
Achse @ und befestigen Sie sie mit dem E- 
Ring (§). Die Rollenseite mit dem Haken 
muS nach vorne weisen. 



3) Legen Sie das kiirzere Seilende ® jetzt 
iiber die Rolle ® auf der rechten Seite. 




Abb. 4 - 215 



(5^*- — -® 



Abb. 4 - 214 



Vorderseite 




4) Ziehen Sie das kiirzere Seilende (6) unter 
der Spiegelhalterung 1 (8) und der Halte- 
rung von Spiegel 2 und 3 (?) hindurch und 
fiihren Sie es iiber die Rolle ® auf der lin- 
ken Seite und Rolle © von Spiegel- 
halterung 2 und 3. 




Abb. 4 - 216 
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5) Hangen Sie das kurze Seilende ® jetzt in 
den Haken © ein und befestigen Sie es mif 
Klebeband <§) auf der linken Seite. Das 
Seilende sollte sich an der Offnung auf der 
linken Seite befinden (siehe Abb.). 



7) Ziehen Sie das langere Seilende ® jetzt 
unter derSpiegelhalterung 1 (8) und der 
Halterung von Spiegel 2 und 3 ® hin- 
durch, iiber die Rolle ®, links vorne, und 
die Rolle @ der Spiegelhalterung 2 und 3. 





Abb. 4-217 



6) Fuhren Sie das langere Seilende ® entlang 
der Seilantriebsrolle © iiber die Rolle (15) . 



Abb. 4 - 219 

8) Befestigen Sie das langere Seilende @ an 
der Drahtklemme ® und das Endstiick 
mit Klebeband ® an der linken Seite, Das 
Seilende sollte sich an der Offnung auf der 
linken Seite befinden (siehe Abb.). 





Abb. 4 - 220 
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Anbringen des vorderen Seils 

1) Wickeln Sie das vordere Seil (schwarz) (2) 
mit dem oberen Haken (T) 1,5 mal urn die 
Antriebsrolle , so dafi sich die langere Seite 
oben befindet und befestigen Sie die kiir- 
zere Seite des Seils (5) wie unten abgebil- 
det mit Klebeband . 



Seite ohne Markierung 



X\® 




3) Fiihren Sie die langere Seilseite (5) jetzt 
weiter unterhalb von Spiegelhalterung Nr. 

1 ® iiber die Rolle (8) der Spiegelhalterung 

2 und 3 (siehe untere Abb.). 




Abb. 4 - 223 



Abb. 4 - 221 



2) Fiihren Sie die langere Seilseite (5) iiber die 
Antriebsrolle und die Rolle ® an der rech- 
ten Vorderseite (siehe untere Abb.). 



4) Nachdem die langere Seilseite (5) iiber die 
Rolle (8) von Spiegelhalterung 2 und 3 ver- 
legt ist, fiihren Sie das Seil durch die Spie- 
gelhalterung 1 ® und Belichtungslampe 
(?) hindurch. 





Abb. 4 - 224 



Abb. 4 - 222 
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5) Ziehen Sie das hintere Ende der langeren 
Seilseite (5) durch die Offnung (Jj) an der 
rechten Seitenwand. 




Abb. 4 - 225 



6) Entfernen Sie das Klebeband von der kur- 
zen Seilseite (3) und legen Sie das Seil iiber 
die Rolle ® an der rechten Seite (s. Abb). 




7) Ziehen Sie die kiirzere Seilseite (3) unter 
die Spiegelhalterung 1 (6) und iiber die 
Rolle ® von Spiegelhalterung 2 und 3 (s. 
untere Abb). 




Abb. 4 - 227 



8) Nachdem die kiirzere Seilseite (3) iiber die 
Rolle (12) von Spiegelhalterung 2 und 3 ver- 
legt ist r fiihren Sie das Seil durch die Spie- 
gelhalterung 1 und der Belichtungs- 
lampe (9) hindurch. 




Abb. 4 - 228 



Abb. 4 - 226 
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9) Ziehen Sie das Ende der kiirzeren Seilseite 
(3) durch die Offnung ® auf der rechten 
Seite. 




11)^ Entfemen Sie die Drahtklemme 
der Seilantriebsrolle ® . 



Afon 




Abb. 4 - 229 



10) Entfernen Sie das Klebeband von der 
kiirzeren Seilseite (3) und der langeren 
Seite (5) vom hinteren Seil und verbinden 
Sie beide Seilenden mit der Feder @ . 




Abb. 4 - 231 



Abb. 4 - 230 
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Positionieren der Spiegelhalterung Nr. 1 

1) Befestigen Sie provisorisch die hintere und 
vordere Seite der Spiegelhalterung 1 an 
der Halterung © fur das hintere Seil. 



2) Drehen Sie die Seilantriebsrolle ® so, dafi 
die drei Stifte (5) des Spiegelpositio 
nierungwerkzeugs an der vorderen und 
hinteren Seite in der unten gezeigten Posi- 
tion eingesetzt werden konnen. 




Abb. 4 - 232 (hintere Seite) 





Abb. 4 - 234 (hintere Seite) 



Abb. 4 - 233 (vordere Seite) 




Abb. 4 - 235 (vordere Seite) 
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3) Ziehen Sie jetzt die Positionierungsschrau- 
be an der hinteren und vorderen Seite der 
Spiegelhalterung 1 ® fest. 




Abb. 4 - 236 (hintere Seite) 




Abb. 4 - 237 (vordere Seite) 



B. Objektivantriebseinheit 
1 . Ausbau des Objektivseils 

1) Wahlen Sie den DIREKT-Modus und Zie- 
hen Sie den Netzstecker. 

2) Entfernen Sie den Vorlagendeckel. 

3) Entfernen Sie die obere Abdeckung. 

4) Entfernen Sie die Hauptantriebseinheit 
(siehe „2. Ausbau der Hauptantriebs- 
einheit"). 

5) Entfernen Sie die vier Schrauben ® und 
die Objektivabdeckung ©. 




6) Markieren Sie die Position (5) der Halte- 
platte des Objektivseils (3) und der 
Objektivhalterung 0. 



Achtung: 

Achten Sie beim spateren Zusammenbau darauf, 
dafi die Teile entsprechend der markierten Position 
eingesetzt werden. 




Abb. 4 - 239 
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7) Losen Sie die Spiegelhalterung Nr. 4/5 ® 
und die Exzenterscheibe (7). 



®(6) 



10) Entfernen Sie die Schraube © und die 
Halteplatte des Objektivseils (3). 





Abb. 4 - 240 



8) Entfernen Sie die Schraube (§) und das 
Exzenterzahnrad (9). 



Abb. 4 - 243 




12) Entfernen Sie das Objektivseil ® von der 
Halteplatte (5) und ziehen Sie es heraus. 



Abb. 4 - 241 



9) Entfernen Sie die Feder ® vom Spanner 

© ® 





Abb. 4 - 244 



Abb. 4 - 242 
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2. Installieren des Objektivseils 

1) Nachdem das Objektivseil verlegt ist, be 
wegen Sie den Erfassungshebel © von 
Spiegelhalterung 4/5 vom Exzenter- 
zahnrad © weg, damit das Exzenter- 
zahnrad bei seiner Rotation nicht in Kon- 
takt mit dem Erfassungshebel kommt. 




Abb. 4 - 245 

2) Erhalten Sie den mit Schritt 1) erzeugten 
Zustand und schalten Sie den Kopierer 
ein. Schalten Sie den Kopierer wieder aus, 
sobald die Spiegelhalterung © und das 
Objektiv keine Bewegung mehr ausftihren. 

• Spiegelhalterung Nr. 1 bewegt sich zur 
Heimposition und das Objektiv verschiebt 
sich zur Direktposition. 



3) Riicken Sie den Erfassungshebel von Spie- 
gelhalterung Nr. 4/5 jetzt wieder mit dem 
Exzenterzahnrad ein und achten Sie dar- 
auf , dag die Spitze © vom Erfassungs- 
hebel und die Markierungslinie © an der 
Oberseite des Exzenterzahnrades iiberein- 
stimmen. 




Abb. 4 - 246 

4) Stimmt die Spitze des Erfassungshebels 
und die Markierungslinie an der Oberseite 
des Zahnrads nicht iifcerein, losen Sie die 
Befestigungsschraube © vom Exzenter- 
zahnrad. Verandern Sie danach die Zahn- 
radstellung vom Exzenterzahnrad ©so, 
dafi Spitze und Markierungslinie iiberein- 
stimmen. 




Abb. 4 - 247 



5) Riicken Sie das Exzenterzahnrad jetzt wie- 
der mit dem Erfassungshebel von Spiegel- 
halterung 4/5 ein und befestigen Sie es. 
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C. Hautpmotor-ZHauptantriebs 
einheit 

1 . Ausbau der Hauptmotoreinheit 

1) Entfernen Sie die Trommeleinheit. 

2) Entfernen Sie die obere Abdeckung. 

3) Ziehen Sie die 13 Stecker (5) vom kombi- 
nierten Netzteil ® ab. 




Abb. 4 - 248 



4) Entfernen Sie die Schraube (5) und den 
obere Hochspannungsanschlufi @ . 




5) Entfernen Sie die sieben Schrauben ©. 
Entriegeln Sie die Klemmen ® und neh- 
men Sie das kombinierte Netzteil ab. 




Q>^ 



Abb. 4 - 250 



6) Entfernen Sie die Isolationsfolie @. 




Abb. 4 -251 



Abb. 4 - 249 
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7) Entfernen Sie die vier Schrauben (§) und 
und nehmen Sie die Hauptmotoreinheit (9) 
heraus. 




® d 



Abb. 4 - 252 



Vorsicht: 

Beim Einbau der Hauptmotoreinheit mufi der - 

Ventilatorriemen wiedet ordnungsgemafi befestigt 

werden. 

Der Riemen darf nicht verdrillt sein. 



2. Ausbau der Hauptantriebseinheit 

1) Entfernen Sie die Trommeleinheit 

2) Entfernen Sie die obere Abdeckung. 

3) Ziehen Sie die 13 Stecker (2) vom kombi- 
nierten Netzteil Q ab. 




Abb. 4 - 253 



4) Entfernen Sie die Schraube (3) und nehmen 
Sie den HochspannungsanschluS © ab. 




Abb. 4 - 254 
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5) Entfernen Sie die sieben Schrauben (5). L6- 7) Entfernen Sie die Schraube (8) und nehmen 
sen Sie die Klemmen (6) und nehmen Sie Sie das Erdungskabel (9) ab. 



das kombinierte Netzteil ® ab. 




Abb. 4 - 255 
6) Entfernen Sie die Isolationsfolie ®. 




® (§ 




Abb. 4 - 257 

8) Entfernen Sie die drei Schrauben ® und 
nehmen Sie die Hauptantriebseinheit (JT) 
heraus. 

® © 




Abb. 4 - 258 



Abb. 4 - 256 
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III. Einzugs-ZTransport- 
system 

A. Einzugseinheit 

1 . Kassetten-Einzugswalzeneinheit 

1) Entfernen Sie die Kassette. 

2) Offnen Sie die rechte Tiir und entfernen 
Sie die beiden Schrauben © und die 
Universaleinzugseinheit (2). 




4) Driicken Sie. die Halterung der Achse ® 
nach unten und bewegen Sie die Halte- 
rung der Kassetteneinzugswalze ® gleich- 
zeitig nach vorne. 




Abb. 4 - 301 



5) Entfernen Sie die Laufbuchse (6) und die 
Kassetteneinzugswalzeneinheit (7). 



3) Entfernen Sie den Distanzring (3). 




Abb. 4 - 302 
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Achtung: 

Gehen Sie bei Installation des Uni versa lei nzugs wie 

nachfolgend beschrieben vor: 

1) Schalten Sie den Hauptschalter ein und wahlen 
Sie den Universaleinzugs-Mcxius aus. Betatigen 
Sie nun die Start-Taste. 

2) Befindet sich das Zahnrad der Einzugseinheit an 
seinem hochsten Punkt, schalten Sie den Haupt- 
schalter aus. 




Zahnrad der 
Einzugseinheit 



Abb. 4 - 305 

3) Erstelieri Sie fiach der Installation der universai- 
einzugseinheit eine Kopie im Uni versa leinzugs- 
Modus. 



2. Ausbau der Einzugswalze 

1) Bauen Sie die Einzugswalzeneinheit aus 
(siehe „1. Ausbau der Einzugswalzen- 
einheit"). 

2) Entfernen Sie den Stoppring (Kunststoff) 
© und Ziehen Sie die Einzugswalze her- 
aus. 



Achtung: 

Achten Sie darauf, daG der hintere Stift nicht verlo- 
ren geht. 




Abb. 4 - 306 
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3. Ausbau der Einzugskupplung 

1) Entfernen Sie die obere Abdeckung (siehe 
„Entfernen der obere Abdeckung). 

2) Entfernen Sie die untere Frontabdeckung. 
Siehe "Entfernen der unteren Frontab- 
deckung". 



Vorsicht: 

Halten Sie das Kopiereroberteil mit einer Hand 

fest damit es nicht aufspringt. 



3) Offnen Sie das Kopiereroberteil vollstan- 
dig und fixieren Sie es dann mit dern Griff 
eines Schraubendrehers (30 mm Durch- 
messer) oder einem ahnlichen Gegenstand 
(s. Abb.). 




Abb. 4 - 307 



4) Entfernen Sie die Transportwalze (T) und 
die Feder ©; entfernen Sie anschlieSend 
die Transferhalterung (3) und den Hoch- 
spannungsanschlufi (4). 




Abb. 4 -309 
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M& 



5) Entfernen Sie die Federn (§) und ®. 




Abb. 4 - 309 



6) Entfernen Sie die Federn (8), (9) und Ziehen 
Sie an der Laufbuchse ®, um die Zeitwal- 
zeneinheit herauszunehmen. 




Abb. 4 - 310 



7) Ziehen Sie die beiden Stecker ® ab. Ent- 
fernen Sie dann die Schraube © und den 
Solenoid @. 




Abb. 4 - 311 

8) Ziehen Sie an der Laufbuchse ® und ent- 
fernen Sie die Einzugskupplungseinheit 




Abb. 4 - 312 



9) Entfernen Sie die beiden E-Ringe © und 
die Unterlegscheibe @. Ziehen Sie an- 
schlieSend die Einzugskupplung (]8) her- 



aus. 




Abb. 4-313 
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B. Unlversaleinzugseinheit 

1 . Ausbau der Universaleinzugs- 
einhelt 

1) Offnen Sie die rechte Tur. 

2) Entf ernen Sie die beiden Schrauben ® und 
die Universaleinzugseinheit ©. 




4) Losen Sie den Haken (5) und Ziehen Sie die 
Universaleinzugswalze heraus. 




Abb. 4 - 314 



Abb. 4 - 317 



3. Ausbau des Separationskissens 

1) Entf ernen Sie die Universaleinzugseinheit 
(siehe „1. Ausbau der Universaleinzugs- 
einheit"). 

2) Entfernen Sie die Einzugsablage. 

3) Entfernen Sie den Stopper ©, indem Sie 
den Haken © losen. 



2. Ausbau der Universaleinzugs- 
walze 

1) Entfernen Sie die Universaleinzugseinheit 
(siehe „ Ausbau der Universaleinzugs- 
einheit"). 

2) Entfernen Sie die Laufbuchse ® und das 
Zahnrad (2) durch Losen des Hakens (3). 



(5)® 



®Q) 




Abb. 4 - 315 



3) Entfernen Sie die Universaleinzugs- 
walzeneinheit 0. 





Abb. 4 - 318 

4) Driicken Sie die Halteplatte (5) nach oben 
und ziehen Sie sie dann nach vorne her- 
aus. 




Abb. 4 - 319 



Abb. 4 - 316 
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5) Driicken Sie das Separationskissen (4) erst 
nach oben und dann heraus, indem Sie die 
Achse (J) nach innen driicken. 




C. Transporteinheit 

1 . Abnehmen des Transportbandes 

1) Offnen Sie das KopiereroberteiL 

2) Driicken Sie den Stopper ® nach unten 
und entf ernen Sie das Zahnrad (5). 




© © 

Abb. 4 - 321 



3) Entfernen Sie die Laufbuchsen(3) und die 
entsprechenden Walzen ®. Nehmen Sie 
jetzt das Transportband (5) ab. 




@©@® ©® 
Abb. 4 - 322 
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D. Zeitwalze 

1 . Ausbau der Zeitwalze 

1) Entfernen Sie die obere Abdeckung (siehe 
"Ausbau der oberen Abdeckung"). 

2) Entfernen Sie die untere Frontabdeckung 
(siehe "Ausbau der unteren Frontab- 
deckung"). 



Vorsichfc 

Halten Sie das Kopiereroberteil mit einer Hand 
fest, damit es nicht aufspringt. 



3) Offnen Sie das Kopiereroberteil und arre- 
tieren Sie es mit dem Griff eines Schrau- 
bendrehers (ca. 30 mm Durchmesser). 




Abb. 4 - 323 



4) Entfernen Sie die Transportwalze ® und 
die Feder (5). Entfernen Sie danach die 
Transferhalterung ® und den Hoch- 
spannungsanschlufi ® . 




Abb. 4 - 324 



5) Entfernen Sie die Federn (f) und ®. 




Abb. 4 - 325 



6) Entfernen Sie die Federn® und ®. Driik- 
ken Sie anschlieSend die Laufbuchse ® 
zur Seite und entfernen Sie die Zeit- 
walzeneinheit®. 




Abb. 4 - 326 
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2. Ausbau der Zeitwalzenkupplung 

1) Entfernen Sie die Zeitwalzeneinheit (siehe 
"1. Ausbau der Zeitwalze"). 

2) Entfernen Sie den E-Ring ® und anschlie- 
Gend das Zahnrad (2) und den Arm (3). 



Vorsichb 

Behutsam vorgehen, damit der Stift nicht aus der 

Ruckseite des Zahnrads fallt. 




Abb. 4 - 327 



3) Entfernen Sie den E-Ring (4). 




Abb. 4 - 328 



4) Entfernen Sie die beiden Laufbuchsen (5), 




Abb. 4 - 329 



5) Bewegen Sie die Zeitwalze (6) nach unten 
und trennen Sie sie vom Getriebe (7). 




6) Entfernen Sie den E-Ring (8) und Ziehen 
Sie die Kupplung ® heraus. 



Achtung: 

Behutsam vorgehen, damit der Stift nicht aus der 
Ruckseite der Kupplung fallt. 




Abb. 4 - 331 
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E. Ausgabeeinheit 

1 . Ausbau der Ausgabewalze 

1) Offnen Sie die obere Abdeckung. 

2) Entf ernen Sie die Schraube © und die Ab- 
deckung des Entstorfilter-PCBs ©. 



4. MECHANISCHES SYSTEM 



4) Entfernen Sie die Ausgabewalze (5). 
® 





Abb. 4 - 334 



. © 



Abb. 4 - 332 



3) Losen Sie den Haken (3) und verschieben 
Sie die Zahnradeinheit (4). 




Abb. 4 - 333 
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IV. Belichtungssystem 

A. Belichtungselnheit 

1 . Ausbau der Belichtungslampe 

1) Ziehen Sie den Netzstecker. 

2) Entfernen Sie die obere Abdeckung. 

3) Entfernen Sie das Vorlagenglas. 

4) Halten Sie die Belichtungslampe ® an bei- 
den Seiten fest und drehen Sie sie heraus. 




2. Installieren der Belichtungs- 
lampe 

Die Belichtungslampe wird so installiert, daG 
die lichtaussendende Seite (transpa rentes 
Glas), von der Vorderseite des Kopierers ge- 
sehen, nach links weist. 

Lichtaussendender Bereich 




1) Entfernen Sie die beiden Schrauben ® und 
danach die Universaleinzugseinheit (3). 




Abb. 4 - 403 



2) Drehen Sie das Schwungrad (3) vom 
Schlittenmotor und bewegen Sie die 
Spiegelhalterung Nr. 1 ® bis zur Mitte des 
Kopierers. 




Abb, 4 - 402 (Vorderansicht) 



Abb. 4 - 404 



3) Setzen Sie die Belichtungslampe (5) so ein, 
daG die Herstellerbeschriftung zur Vorder- 
seite des Kopierers weist. Abschliefiend 
kontrollieren Sie, daG die Kontakte der 
Lampe mit den Fassungen der Spiegel- 
halterung Nr. 1 guten Kontakt haben. 
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Abb. 4 - 405 




Abb. 4 - 406 



4) Driicken Sie nach der Installation der 
Lampe die vier Ecken von Spiegel- 
halterung Nr. 1 ® leicht zusammen, damit 
der Schlitten guten Kontakt hat. 




Abb. 4 - 407 



5) Hat der Schlitten keinen guten Kontakt 
sind ggf. die Schritte zum Installieren der 
Belichtungslampe erneut durchzufiihren. 



3. Ausbau der Belichtungslampen- 
heizung 



Vorsichfc 

Die Heizung ist eventuell sehr heifl. Warten Sie ggf. 
fiinf bis sechs Minuten nach Ziehen des Netzstek- 
kers, bevor Sie init dem Ausbau beginnen. 



Vorbereitungen 

• Klebeband 

1) Ziehen Sie den Netzstecker. 

2) Hal ten Sie zwei Klebestreifen bereit (ca. 50 
x 50 mm). 

3) Entfernen Sie die obere Abdeckung. 

4) Entfernen Sie das Vorlagenglas. 

5) Entfernen Sie die Belichtungslampe. 

6) Entfernen Sie die beiden Schrauben (£) und 
danach die Heizungsplatte ©. 

0© 




Abb. 4 - 408 

7) Losen Sie die Riickseite (3) und die Vorder- 
seite @ des Schlittenseils vom Haken (5). 
Lockern Sie die Seilspannung und befesti- 
gen Sie die beiden Enden mit dem Klebe- 
band ®. 




Abb. 4 - 409 
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8) Ziehen Sie den Stecker (8) aus der Riicksei- 
te von Spiegelhalterung Nr. 1 (7) und ent- 
fernen Sie die Belichtungslampe (9). 




Abb. 4 - 410 



Vorsicht: 

Die Heizung der Belichtungslampe exisitiert in 
zwei Ausfertigungen. Entweder 115 V oder 220/ 
240 V. Achten Sie auf den Einbau der richtigen Hei- 
zung. Die Heizungen sind auf dem Stecker gekenn- 
zeichnet und haben unterschiedliche AnschluBka- 
bel; blau - fur 115 V; schwarz - fur 220/240 V. 




Spannungsaufdruck 



Kabel 



Abb. 4 -411 



4. Ausbau der Randbelichtungs- 
einheit 

1) Wahlen Sie den VergroSerungs-Modus 
(141 %) aus. 

Schalten Sie den Hauptschalter ein und 

wahlen Sie 141 %. 

Driicken Sie die Start-Taste. 

Schalten Sie den Kopierer aus, wenn sich 

das Objektiv in der linken Position befin- 

det und ziehen Sie den Netzstecker. 

2) Entfernen Sie die Universaleinzugseinheit. 

3) Entfernen Sie die Patrone. 

4) Entfernen Sie die obere Abdeckung. 

5) Entfernen Sie den DC-Controller PCB. 

6) Entfernen Sie die beiden Schrauben (2) von 
der Riickseite des kombinierten Netzteils 

©■ 
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7) Offnen Sie das Kopiereroberteil. Entfernen 5. Ausbau der Vorbelichtungs- 



Sie die vier Schrauben (3) und die Rand- 
belichtungseinheit (4). 




Achtung: 

Zum Einbau der Rand belichtungseinheit mufi sich 
der Lampen-PCB an den beiden auGeren Enden 
und das Kopiererobjektiv ganz links befinden. 




Lampen-PCB 



Abb. 4 - 414 Lampen-PCB 



lampeneinheit 

1) Entfernen Sie die Trommeleinheit. 

2) Losen Sie die beiden Klemmen ® und ent- 
fernen Sie die Vorbelichtungslampen- 
einheit (2). 




Abb. 4 - 415 



3) Entfernen Sie die Schraube (3) und danach 
die Abdeckung der Vorbelichtungs- 
lampeneinheit @. 




Abb. 4-416 
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4) Ziehen Sie Stecker (5) (J801) ab und neh- 
men Sie die Vorbelichtungslampeneinheit 
@ heraus. 




Abb. 4 - 417 



Vorsicht: 

Nach dem Austausc 
einheit miissen die f 
werden. (siehe Seite 

1) Geben Sie im Ser 
dem Etikett der I 
belichtungslamp 


h der Vorbelichtungslampen- 
olgenden Schritte durchgefuhrt 
3-70) 

vice-Mode "37" den Wert auf 
liickseite an der Vor- 
eneinheitein. 


PREXLP 






FBS4756 


2) Fiihren Sie ansch 
Position U7 aus. 


Abb. 4-418 
lieEend, im 


User-Mode, die 
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V. Beladungssystem 

A. Trommeleinheit 

1 . Ubersicht 




® Reinigungskissen der Primarladungswalze 

(5) Primarladungswalze 

(D Lichtempfindiiche Trommel 

Trommefreinigungseinheit 



Abb. 4 - 501 
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2. Ausbau der Trommeleinheit 

1) Offnen Sie das Kopiereroberteil. 

2) Drehen Sie den Befestigungshebel © der 
Entwicklungseinheit entgegen dem Uhr- 
zeigersinn. 




Abb. 4 - 502 

3) Drehen Sie den Befestigungshebel (5) der 
Trommeleinheit entgegen dem Uhrzeiger- 
sinn. 




Abb. 4 - 503 



4) Ziehen Sie die Trommeleinheit (5) behut- 
sam nach vorne heraus. 




Abb. 4 - 504 



Vorsichfc 

1. Behutsam vorgehen, damit die lichtempfindli- 
che Trommel nicht beschadigt wird. 

2. Oie Trommel ist extrem Iichtempfindlich. Selbst 
unter Einwirkung von normaler Raum- 
beleuchtung konnen Bildfehler in Form von 
weifien Flecken oder schwarzen Streifen auf den 
Kopien entstehen. 

3. Ohne eingebaute Trommel darf kein Kopiervor- 
gang ausgefuhrt werden. Dies wiirde zu einer 
Beschadigung der Antriebszahnrader fuhren, 
was sich spater durch erhohte Gerausch- 
entwicklung bemerkbar macht. 



3. Reinigung 

1st die Oberflache der lichtempfindlichen 
Trommel verunreinigt, kann sie mit einem 
weichen Flanelltuch, auf das Toner aufgetra- 
gen wurde, gereinigt werden (Papiertaschen- 
tiicher, Reinigungspapier oder andere Stoffe 
diirfen nicht verwendet werden). 



Vorsicht: 

Die Trommel niemals ohne Toner oder unter Ver- 
wendung von Losungsmitteln saubern. 
Trommelreinigungspulver darf ebenfalls nicht ver- 
wendet werden. 
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4. Nach Austausch der Trommel- 
einheit 

1) Notieren Sie Datum und Zahlerstand auf 
dem unten gezeigten Etikett ® und bef e- 
stigen Sie das Etikett an der Vorderseite 
der neuen Trommeleinheit. 




Abb. 4 - 505 

2) Fiihren Sie die Position "U7" (Installa- 
tions-/Trommelaustausch-Modus) aus 
und geben Sie die auf dem Etikett der 
Trommeleinheit stehenden Werte ein (dies 
gilt nur fur Modelle mit automatischer An- 
zeigefunktion zum Trommelaustausch). 



iiiautsia 




| IPJDFST 




FeM725 
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B. Transferladungswalze 

1 . Ausbau derTransferiadungs 
walze 

1) Offnen Sie das Oberteil. 

2) Entfernen Sie die Schraube ®. 




Abb. 4 - 507 



3) Entfernen Sie die Transferladungswalze 
(3), indem Sie den Haken (2) von der Lauf- 
buchse losen. 



Abb. 4 - 506 




Abb. 4 - 508 



Achtung: 

Die Oberflache der Walze darf nicht beriihrt oder 

verunreinigt werden. 
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VI. Entwlcklungseinheit 
A. Entwicklungseinheit 

1 . Auf bau 




© Abstreiferbiatt 
© Riihrwerk ??? 
(3) TonerbehSlter 
© Entwicklungszylinder 



Abb. 4 - 601 



2. Ausbau der Entwicklungseinheit 

1) Entfernen Sie die Schrauben © und da- 
nach die Universaleinzugseinheit (2). 




Abb. 4 - 602 



2) Of f nen Sie den Kopierer und entfernen Sie 
die beiden Schrauben (3). Entfernen Sie 
anschliefiend die obere Frontabdeckung 



Vorsichh 

Das Flachkabel fur das Bedienfeld ist mit der obe- 
ren Frontabdeckung verbunden. Ziehen Sie das 
Flachkabel aus dem DC-Controller PCB. 




Abb. 4 - 603 

3) Entfernen Sie die Trommeleinheit 

4) Drehen Sie die Tonerpatrone (5) im Uhr- 
zeigersinn. 




Abb. 4 - 604 
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5) Halten Sie Ihre Hand unter die 

Entwicklungseinheit (6) und drehen Sie 

den Befestigungshebel ® entgegen dem 

Uhrzeigersinn. 

Durch das Drehen des Befestigungshebels 

wird die Entwicklungseinheit entriegelt. 



4. MECHANISCHES SYSTEM 



2) Wahrend Sie Schritt 1) ausfiihren, heben 
Sie die Entwicklungseinheit an und stofien 
die Kerbe der Entwicklungseinheit gegen 
die Haken (3) an der hinteren und vorde- 
ren Kopiererseite. 



Vorsicht: 

Beriihren Sie nicht den Entwicklungszylinder. 




3. Installieren der Entwicklungs- 
einheit 

1) Setzen Sie den Haken (T) der Entwick- 
lungseinheit in die Offnung (2) im Kopie- 
reroberteil ein. 








Abb. 4 - 607 

3) Halten Sie die Einheit wie in Schritt 2) und 
drehen Sie den Befestigungshebel (5) um 
eine Stufe im Uhrzeigersinn. 
Obwohl die Entwicklungseinheit noch 
nicht verriegelt ist, bleibt sie in dieser Posi- 
tion. 




Abb. 4 - 608 



Abb. 4 - 606 
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4. MECHANISCHES SYSTEM 



4. Ausbau des Entwicklungs- 
zylinders 

1) Entfernen Sie die Entwicklungseinheit aus 
dem Kopierer. 

2) Drehen Sie die Tonerpatrone (j) im Uhr- 
zeigersinn und Ziehen Sie diese behutsam 
nach vorne heraus. 




Abb. 4 - 609 



3) Reinigen Sie den aufieren Bereich der To- 
nerpatrone. 



Reinigen 




Reinigen 



4) Entfernen Sie die fiinf Schrauben® und 
anschliefiend die Abdeckung (3). 




Abb. 4 - 611 



Vorsicht: 

Beim Entfernen des Abstreiferblattes behutsam 
yorgehen, damit der Entwicklungszylinder nicht 
beschadigt wird. 



5) Breiten Sie ein Stuck Zeitungspapier auf 
dem Fufiboden aus und entfernen Sie dar- 
iiber den Toner vom Entwicklungs- 
zylinder. 

6) Entfernen Sie die beiden Schrauben @ und 
anschliefiend die hintere Befestigungs- 
platte ®. 




Abb. 4 - 610 



Abb. 4 - 612 
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7) Entfernen Sie die beiden Schrauben ® und 
die vordere Befestigungsplatte (7) vom 
Entwicklungszylinder. 




8) Entfernen Sie die Zahnrader (§), ®, das 
Lager ® das Distanzstiick ® und danach 
den Entwicklungszylinder ®. 




®(g>® 



Abb. 4 - 614 



4. MECHANISCHES SYSTEM 



5. Hinweise zuMnstallatior* des 
Entwicklungszylinders 

a. Reinigen Sie das Innengehause im 
Entwicklungseinheit, in das die Toner- 
pa trone eingesetzt wird. 

b. Auf der Oberflache des Entwicklungs- 
zylinders diirfen keine Fettflecken oder 
Fingerabdrucke zuriickbleiben. Ggf . ist die 
Oberflache mit trockenem^faserfreien Pa- 
pier zu reinigen. 

c. Zum Anbringen der Abdeckung fur die 
Entwicklungseinheit fiihren Sie folgende 
Schritte durch: 

1) Tragen Sie mit einem Flanelltuch eine diin- 
ne Schicht Toner auf dem Abstreiferblatt 
®auf. 




Abb. 4 -615 

2) Legen Sie die Abdeckung auf die 

Entwicklungseinheit und Ziehen Sie die 
fiinf Schrauben nur ganz leicht an. An- 
schlieSend Ziehen Sie die Schrauben in der 
unten gezeigten Reihenfolge fest. 

Abdeckung der Entwicklungseinheit 

2. 




Abb. 4 - 616 
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4. MECHANtSCHES SYSTEM 



3) Drehen Sie das Antriebszahnrad behut- 
sam in die unten gezeigte Richtung, damit 
sich der Entwicklungszylinder einmal 
vollstandig dreht. 




Abb. 4 - 617 



Hinweise zum Einbau des An- 
triebszahnrads 

Setzen Sie die Zahnrader so zusammen, 
da8 alle drei Riihrstabe ® in die gleiche 
Richtung weisen. 




Abb. 4 - 618 



Vorsicht: 

Falls ein Riiforstab nicht in die gleiche Richtung 
weist, konnen Interferrenzen zwischen den Ruhr- 
staben die Tonerzufuhr beeintrachtigen. 
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MECHAMSCHES SYSTEM 



VII.Fixiersystem 

1 . Auf bau 




© Antriebswalze 
(5) Spannwalze 
(D Fixierfolie 
® EinlaBfuhrung 
(5) Untere Fixierwalze 
® Fixiertieizung 



Abb. 4 - 701 



Achtung: 

Die Fixierfolie ist aus einem speziellen Material 

hergestellt, achten Sie darauf, dafi Sie nicht beriihrt 

bzw. verschmutzt wird. 

Die obere Fixiereinheit mufi als komplette Einheit 

ausgetauscht werden. 



2. Ausbau der oberen Fixiereinheit 

1) Offnen Sie das OberteiL 

2) Entfernen Sie die beiden Schrauben ® und 
die obere, vordere Abdeckung (5). 



Achtung: 

Das Kabel des Bedienfeldes ist mit der vorderen, 
oberen Abdeckung verbunden; Ziehen Sie das Ka- 
bel vom DC-Controller ab. 




Abb. 4 - 702 



3) Losen Sie die beiden Haken (3) und schie- 
ben sie die linke Abdeckung @ nach un- 
ten, um sie zu entfernen. 




Abb. 4 - 703 
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CHANISCHES SYSTEM 



4) Ziehen Sie den Stecker (5) ab. 




Abb. 4 - 704 



5) Ziehen Sie Stecker J112 (7), J102 ® und 
J117 (9) vqm DC-Controller (6) ab. 




6) Entfernen Sie die Schraube ® und die 
Halteplatte ® der oberen Fixiereinheit. 



® ® 




Abb. 4 - 706 



7) Entfernen Sie die obere Fixiereinheit ®, 
indern Sie sie mit Kopierpapier festhalten. 
Achten Sie dabei auf den Verschlufi ®, 




Abb. 4 - 707 



Abb. 4 - 705 



4-42 



COPYRIGHT e 1995 CANON INC. CANON NP6012 REV.O JUU1995 PRINTED IN GERMANY 



4. MECHANISCHES SYSTEM 



3. Nach dem Austausch der Fixier- 
einheit 

Lassen Sie die Fixierfolie ca. fiinf Minuten 
rotieren und priifen Sie die Position der 
Spannwalze 

Vorbereitungen — 

Markieren Sie die Position der Spannwalze 

auf der vorderen Seitenplatte der oberen 

Fixiereinheit. 

1) Die Standardposition der Spannwalze be- 
tragt "Mitte +/- 2 mm". Markieren Sie da- 
her die Stellen + 2 mm und - 2 mm. 



+ 2 mm 




-2 mm 



Abb. 4 - 708 

Drehen der Fixierfolie 

1) Schalten Sie den Hauptschalter ein und 
schliefien Sie die Steckbriicken JP3 und JP4 
aufdem DC-Controller-PCB mit einem 
Schraubendreher kurz. 

• In der Kopienzahlanzeige im Bedienfeld 
erscheint "F". 



Schraubendreher 




Abb. 4 - 709 

2) Beenden Sie die Uberbriickung der Kon- 
takte und betatigen Sie die Taste "+"/"-" 
bis der Service-Mode ^40"in der Kopien- 
zahlanzeige erscheint. Betatigen Sie an- 
schliefiend die Start-Taste. 

• Die Belichtungslampe schaltet ein und der 
Hauptmotor beginnt zu rotieren. 

3) Priifen Sie nach ca. fiinf Minuten, ob sich 
der Schwingarm bei rotierendem Haupt- 
motor in der Mitte, zwischen den Markie- 
rungen, befindet. 




Abb. 4 - 710 
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4. MECHANISCHES SYSTEM 



4) 1st dies nicht der Fall, driicken Sie die Ta- 
ste Stop, um den laufenden Vorgang abzu- 
brechen. Lockern Sie anschliefiend die 
Bef estigungsschraube der Justagescheibe 
und drehen Sie die Scheibe um ein bis 
zwei Einheiten, um den Schwingarm ein- 
zustellen. 



Schwingrichtung 
(Schwingarm) 


Drehrichtung (Justage- 
scheibe) 


Hoher als 
Standard wert 


Entgegen dem Uhrzeiger- 
sinn (bewegt den Schwing- 
arm nach unten) 


Tiefer als 
Standardwert 


Im Uhrzeigersinn (bewegt 
den Schwingarm nach oben) 



Tabelle 4 - 701 



Befestigung§ 
schraube 



Justage 
scheibe 




6) Schalten Sie den Hauptschalter aus und 
messen Sie die Position der Fixierwalze 
von der vorderen Seitenplatte der Fixier- 
einheit. 

Der Standardwert ist 13 bis 17 mm. Bei 
anderen MeSwerten ersetzen Sie die obere 
Fixiereinheit 




13 -17 mm 



Abb. 4 - 712 



Abb. 4 - 711 

5) Ziehen Sie die Befestigungsschraube nach 
der Justage wieder fest 
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4. MECHAMSCHES SYSTEM 



4. Ausbau der unteren Fixierwalze 

1) Offnen Sie das OberteiL 

2) Entfernen Sie die Ausgabewalze (2) (siehe 
„1. Ausbau der Ausgabewalze" unter „E. 
Ausgabeeinheit"). 




3) Entfernen Sie die beiden Federn (3) und 
die beiden Laufbuchsen @ sowie die unte- 
re Fixierwalze (5) und die Einlafifiihrung 

©. 




4) Entfernen Sie die Halterung der EinlaS- 
fiihrung und die EinlaBfiihrung © von 
der unteren Fixierwalze. 




VIII. Elektrisches System 

A. DC-Controller 

1 . Ausbau cles DC-Controllers 

1) Offnen Sie das Kopiereroberteil. 

2) Entfernen Sie die beiden Schrauben (T) und 
die vordere, obere Abdeckung. 



Achtung: 

Das Kabel des Bedienfeldes ist mit der vorderen, 
oberen Abdeckung verbunden; Ziehen Sie das Ka- 
bel vom DC-Controller ab. 




Abb. 4 - 801 

3) Ziehen Sie alle Stecker vom DC-Controller 
(3) ab und entfernen Sie die Schraube ®. 
Losen Sie die sechs Haken (5), urn den DC- 
Controller (3) zu entfernen. 



© (D 




Abb. 4 - 715 



Abb. 4 - 802 
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•i. MECHANISCHES SY: 



B. Kombiniertes Netzteil 

1 . Ausbau des kombinierten Netz- 
teils 

1) Offnen Sie das Kopiereroberteil. 

2) Entfemen Sie die linke und die hintere Ab- 
deckung. 

3) Entfernen Sie die Schraube © und die Hal- 
terung des Vorlagendeckels ©. 




Abb. 4 - 803 



4) Ziehen Sie die zwolf Stecker © vom kom- 
binierten Netzteil © ab. 




5) Entfernen Sie die sieben Schrauben © und 
das kombinierte Netzteil ©, indem Sie die 
fiinf Haken ® losen. 




Abb. 4 - 805 

2. Hinweise zur Handhabung des 
kombinierten Netzteils 

Einige Kondensatoren des kombinierten 
Netzteils bleiben auch bei ausgeschaltetem 
Kopierer geladen. Achten Sie beim Ausbau 
darauf, dafi die Kondensatoren nicht kurzge- 
schlossen werden. 



3. Nach Austausch des kombinier- 
ten Netzteils 

1) GebenSie die Einstellwerte vom Service- 
Etikett am kombinierten Netzteil in den 
Service-Modi "34" und "35" ein. 



PW 0FST1 



Effl 



FB3^)810 



Abb. 4 - 806 



Abb. 4 - 804 
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KAPITEL 5 



INSTALLATION 



I- Auf stellungsort 5-1 

II. Auspacken und Installation 5-2 

III. Transport des Kopierers 5-15 
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INSTALLATION 



I. Aufstellungsort 

Vor der Auslieferung des Gerates sollte der 
geplante Aufstellungsort beim Kunden be- 
sichtigt werden. 

• Am Aufstellungsort sollte ein separater 
Stromanschlufi zur Verfiigung stehen. 

• Die Temperatur mufi zwischen 7,5 und 
32,5° C, die Luftfeuchtigkeit zwischen 5 
und 85 % betragen. Vermeiden Sie Auf- 
stellungsorte in unmittelbarer Nahe von 
Wasserhahnen, Luftbefeuchtern, Kiihl- 
schranken etc.. 

• Vermeiden Sie Aufstellungsorte in der 
Nahe von offenen Flammen bzw. mit gro- 
fier Staubentwicklung, Ammoniakgasent- 
wicklung oder direktem Sonneneinfall. 
Ggf . sindVorhange anzubringen. 

• Der Aufstellungsort mufi gut beliiftet sein. 
Die vom Kopierer erzeugte Ozonmenge ist 
sehr gering und nicht gesundheitsschad- 
lich. Empfindliche Personen konnen sich 
jedoch vom Geruch gestort fiihlen. 

• Der Aufstellungsort mufi eben sein, alle 
Fiifie des Kopierers miissen Kontakt zur 
Stellflache haben. 

• Um ausreichenden Platz fur Bedienung 
und Arbeiten am Gerat zu haben, sollte 
der Abstand zu den Wanden mindestens 
10 cm betragen. 



////////////////// ////////// 



mm 



. 10cmi 
































^-— — /-— 


a loj 



Abb. 5-1 



min. 10 cm 
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5. INSTALLATION 



II. Auspacken und Installation 

Wird der Kopierer von einem kalten an einen warmen Ort transportiert, kann dies zu Kon- 
densation im Gerateinneren fiihren, wodurch Bildfehler entstehen. Bei einem derartigen Tem- 
peraturwechsel sollte der Kopierer zunachst unausgepackt eine Stunde zur Temperaturan- 
gleichung stehengelassen werden. 

A. Auspacken und Installation 



1 . Einrichten des Kopierers 



Schritt 



Tatigkeit 



Prufungen 



Bemerkungen 



Den Kopierer und das Zu- 
behor auspacken sowie die 
Vollstandigkeit des Zube- 
hors kontrollieren. 



Den Kopierer herausnehmen, das 
Verpackungsmaterial von alien Seiten 
entfernen und ihn mit den Griffen an 
der Unterseite festhalten. 




Zubehor 

©Kassette 

©Kopienablage 

©Netzkabel 

©Bedienungsanleitung 

©Trommeleinheit 



Die Transportsicherung © 
auf der linken Seite der 
Haupteinheit entfernen (in 
Schritt 7 wird diese 
Transportsicherung im 
Kopierer deponiert). 




Transportsicherung © 



Hinweis: 

Die Transportsiche- 
rungen werden fur je- 
den weiteren Transport 
des Kopierers benotigt 
deshalb sollten sie in 
dem speziellen Fach 
innerhalb des Kopierers 
aufbewahrt werden. 
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5. INSTALLATION 



Schritt 



TStigkeit 



Priifungen 



Bemerkungen 



Die Transportsicherung © 
von der rechten Seite der 
Haupteinheint entfernen 
(in Schritt 7 wird diese 
Transportsicherung im 
Kopierer deponiert). 




Transportsicherung ® 



Hinweis: 

Die Transportsiche- 
rungen werden fiir je- 
den weiteren Transport 
des Kopierers benotigt, 
deshalb sollten sie in 
dem speziellen Fach 
innerhalb des Kopierers 
aufbewahrt werden. 



Den Vorlagendeckel off- 
nen und das Schutzblatt 
vom Vorlagenglas entfer- 
nen. 




Den Entriegelungshebel 
auf der linken Seite anhe- 
ben, um das Kopierer- 
oberteil zu offnen. 




Hebel 



Die Transportsicherungen 
im Inneren, unterhalb des 
Kopiereroberteils, zusam- 
mendriicken und entfer- 



nen. 



Hebel 




Die in den Schritten 2 und 
3 entfernen Transport- 
sicherungen © und © in 
die Halterungen des Ko- 
pierers einsetzen. 




Halterung fiir Transportsicherungen 
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5. INSTALLATION 



2. Installieren der Trommeleinheit 



m. 



Schritt 



Tatigkeit 



Priifungen 



Bemerkungen 



Den Befestigungshebel 
entgegen dem Uhrzeiger- 
sinn drehen. 



$W^ 


ifll 


W^^^^ 


h "?7 JfeS^ 


^~-^r^ 




.... — — * 


— J 











Befestigungshebel 



Die Trommelattrappe ent- 
fernen. 




Die Trommeleinheit aus 
dem Verpackungskarton 
entnehmen und auf einer 
flachen Oberflache able- 
gen. AnschlieOend die 
Luftblasenfolie von der 
Trommel entfernen (das 
Schutzblatt innerhalbder 
Trommeleinheit jetzt noch 
nicht entfernen). Als nach- 
stes die beiden Transport- 
sicherungen herausziehen. 




Schutzblatt 



Hinweis: 

Sollte irrtiimlich das 
Schutzblatt ausder 
Trommeleinheit ent- 
fernt worden sein, darf 
unter keinen Umstan- 
den die purpurne Ober- 
flache der Trommel 
beriihrt werden. 



Die beiden Zahlen vom 
Etikett der Trommeleinheit 
auf einem Zettel notieren. 



PRIMARY 



IP.OFST 







^^v ^P£>-<£{ 


^>l J 


^y 




Etikett 



Hinweis: 

Die Werte werden ftir 
die Schritte 4 und 6 aus 
"Justage der Haupt- 
einheit" benotigt, daher 
miissen diese Werte 
jetzt notiert werden. 
Dies gilt nur fur Model- 
le ohne automatische 
Anzeigefunktion zum 
Trommelaustausch. 



Der Hebel der Trommel- 
einheit entgegen dem Uhr- 
zeigersinn drehen. 



ff^^^^^^ 5 ^^. 


> x ^C^2^>^ . 




Cm*} 



Hinweis: 

Wenn Sie den Hebel 
der Trommeleinheit 
nicht gegen dem Uhr- 
zeigersinn drehen, kann 
die Trommeleinheit 
nicht eingesetzt 
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5. INSTALLATION 



Schritt 



TStigkeit 



Priifungen 



Bemerkungen 



Die Trommel in der rechts 
abgebildeten Weise in den 
Kopierer einsetzen. Die 
Trommeleinheit dabei 
moglichst waagerecht hal- 
ten und behutsam in den 
Kopierer schieben. 
• Abschliefiend kontrollie- 
ren, dag die Trommel- 
einheit vollstandig im 
Kopierer eingesetzt ist. 




Hinweis: 

Beim Einsetzen der 
Trommeleinheit darf die 
purpurne Oberflache der 
Trommel unterhalb der 
schwarzen Schutzfolie 
nicht beriihrt werden. 
Dies wiirde die Kopier- 
qualitat beeintrachtigen. 



Den Hebel der Trommel- 
einheit im Uhrzeigersinn 
drehen, um die Trommel 
zu arretieren. 




Hebel der Trommeleinheit 



Das Schutzblatt jetzt von 
der linken Seite des Kopie- 
rers von der Trommel- 
einheit abziehen. 




Hinweis: 

Das Schutzblatt gerade 
von der linken Seite des 
Kopierers aus der 
Trommeleinheit ziehen. 
Wird es schrag aus dem 
Kopierer gezogen, kann 
dadurch die Kopier- 
qualitat beeintrachtigt 
werden. 



Auf den der Trommel- 
einheit beiliegenden Eti- 
ketten das Datum und die 
Kopienzahl notieren und 
die Etikette an der 
Trommeleinheit befesti- 
gen. 




Zahlcr 



Trommel- 
Etikett einheit 
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5. INSTALLATION 



Schritt 



TXtigkcit 



Prtifungen 



Bemerkungen 



10 



Den Befestigungshebel im 
Uhrzeigersinn drehen, um 
das Innere der Haupt- 
einheit zu arretieren. 




Befestigungshebel 



Hinweis: 

Wurde der Hebel der 
Trommeleinheit irrtum- 
lich in Schritt 6 im Uhr- 
zeigersinn gedreht, kann 
jetzt der Befestigungs- 
hebel nicht arretiert wer- 
den. Weiterhin, wenn der 
Befestigungshebel nicht 
im Uhrzeigersinn ge- 
dreht werden kann, lafit 
sich das Kopiereroberteil 
nicht schliefien. 



5-6 
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5. INSTALLATION 



3. Installieren der Tonerpatrone 



Schritt 



TStigkeit 



Prtifungen 



Bemerkungen 



Eine neue Tonerpatrone 
bereitstellen. 

Vorsicht: 

Die alte Tonerpatrone darf 
niemals durch Verbrennen 
entsorgt werden; sie kann 
platzen oder sogar explo- 
dieren. 




Die neue Tonerpatrone 
waagerecht halten und 
gleichmafiig nach links 
und rechts schiitteln, da- 
mit sich der Toner gleich- 
mafiig in der Patrone ver- 
teilt. 




Die neue Patrone waage- 
recht und behutsam bis 
zum Anschlag in den Ko- 
pierer einschieben. 




Hinweis: 

AbschlieGend priifen, 
dafi die Tonerpatrone 
vollstandig im Kopierer 
eingesetzt ist. 



Den Dichtungsstreifen von 
der Tonerpatrone abzie- 
hen. Die Tonerpatrone 
nach unten driicken, den 
orangen Streifen und den 
Dichtungsstreifen gerade- 
von der Tonerpatrone ab- 
ziehen. 

Vorsicht: 

Den Dichtungsstreifen 
niemals im Feuer entsor- 
gen. 






Dichtungsstreifen 



Hinweise: 

• Den Dichtungsstreifen 
der Tonerpatrone 
kraftig herausziehen. 

• Beim Abreifien des 
Dichtungsstreifen be- 
hutsam vorgehen, da- 
mit keine Kleidungs- 
stiicke durch anhaften- 
den Toner beschmutzt 
werden. 
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5. INSTALLATION 



**&$ 



Schritt 



TStigkeit 



Priifungen 



Bemerkungen 



Den Griff der Toner- 
patrone festhalten und 
entgegen dem Uhrzeiger- 
sinn drehen, bis er einra- 
stet 




Hinweis: 

Die Tonerkartusche mit dem 
Griff vollstandig entgegen 
dem Uhrzeigersinn drehen. 
Sollte sie nicht richtig einra- 
sten, kann das Kopiererober- 
teil nicht geschlossen wer- 
den. Lafit sich die Toner- 
kartusche nicht drehen, sollte 
nochmals kontroiliert wer- 
den, ob die Kartusche voll- 
standig eingesetzt ist. 



« 



Die mit dem Symbol 
gekennzeichnete 
Stelle vom Kopierer- 
oberteil kraftig herunter- 
driicken. 




Hinweis: 

Vor dem Schliefien des 
Kopiereroberteils sollten 
grundsatzlich folgende drei 
Punkte beachtet werden: 
1. Die Trommeleinheit mufi 
installiert und der Hebel der 
Trommeleinheit arretiert 
sein. 




Hebel der Trommeleinheit 

2. Die Tonerpatrone mufi wie 
vorgeschrieben positioniert 
und festgedreht sein. 




3. Der Befestigungshebel mufi 
arretiert sein. 




Bef estigu ngshebel 

Solange die drei o.g. Punkte 
nicht erfiillt sind, ist ein 
Sperrmechanismus aktiviert, 
der das Schliefien des 
Kopiereroberteils verhindert. 
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5. INSTALLATION 



4. AnschlleBen des Netzkabels 



Schritt 



Tatigkeit 



Priifungen 



Bemerkungen 



Das eine Ende des Netz- 
kabels in den AC-Eingang 
des Kopierers stecken. 



^5&- 


^L 


IJS 



Hinweis: 

Solange die Schritte 2 
bis 6 aus "Einrichten 
des Kopierers" nicht 
vollstandig ausgefiihrt 
wurden, darf der Ko- 
pierer nicht ans Strom- 
netz angeschlossen und 
eingeschaltet werden. 
Dies wiirde den Kopie- 
rer beschadigen. 



Das andere Ende in eine 
Wandsteckdose stecken. 

Vorsicht: 

Vor dem Einstecken des 
Netzsteckers nochmals 
anhand des Typenschilds 
am Kopierer kontrollieren, 
ob die AnschluGwerte mit 
der Netzspannung iiber- 
einstimmen. 




Den Hauptschalter ein- 
schalten. 

"P" erscheint im Display. 
Verfiigt das Modell nicht 
iiber eine automatische 
Anzeigefunktion zum 
Trommelaustausch, rotiert 
der Hauptmotor zunachst 
fur ca. eine Minute, um 
eine automatische Justage 
der Trommeleinheit durch- 
zufiihren. Der Hauptmotor 
stoppt automatisch, sobald 
die Justage beendet ist. 
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5. INSTALLATION 



5. Justage der Haupteinheit (nur fur Modelle ohne automatische Anzeige 
funktion zum Trommelaustausch) 



Schritt 



TStigkeit 



Priifungen 



Bemerkungen 



Die Justagevorgange wer- 
den im Justage-Modus des 
Kopierers ausgefuhrt 
Hierzu die Taste AE fur 
mindestens vier Sekunden- 
gedriickt halten. Nach ca. 
vier Sekunden erscheint 
"Ul" im Display. 



-&/ 










/ / / 

U 1 







Jetzt die Taste [+] solange 
gedruckt halten, bis "U7" 
im Display erscheint. Da- 
durch ist der Installations/ 
Justage-Modus aktiviert. 
• Durch Betatigen der Ta- 
sten "+"/"-" konnen die 
jeweiligen Modi nachein- 
ander aufgerufen werden. 







;©ft 


1^^ 




— jv a- 





Die Taste Start betatigen, 
"71" erscheint im Display 
und der Spannungs-Justa- 
ge-Modus ist aktiviert. 



1® 


X 




1 1 

1 1 






^E5wj H 
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5. INSTALLATION 



Schritt 



TStigkeit 



Priifungen 



Bemerkungen 



MitdenTasten"+'7"-" 
jetzt den Spannungswert 
fur "PRIMARY" eingeben, 
der in Schritt 4 von "Instal- 
lieren der Trommel- 
einheit" notiert wurde. 

• Bei einem Eingabefehler 
konnen die Tasten "+/-" 
erneut gedriickt werden, 
bis der richtige Wert im 
Display erscheint. 

• Wahrend der Spannungs- 
justage erscheint "/" im 
Display. 







©ft 




,- 4\ ^V 





Die Taste Start betatigen. 
"72" erscheint im Display 
und der Justage-Modus ist 
aktiviert. 



><§ 


— — yl 












1 1 
//_ 






^^^^^^oM ! 



Mit den Tasten "+"/"-" 
den Wert fiir "IPJDFST" 
eingeben, der in Schritt 4 
von "Installieren der 
Trommeleinheit" notiert 
wurde. 

• Bei einem Eingabefehler 
konnen die Tasten "+/-" 
wiederholt gedriickt wer- 
dea bis der richtige Wert 
im Display erscheint. 

• Wahrend der Strom- 
justage erscheint "/" im 
Display. 




Die Taste Start betatigen. 
"73" erscheint im Display 
und der Tonerverteilungs- 
Modus ist aktiviert. 
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5. INSTALLATION 



Schritt 



TStigkeit 



Priifungen 



Bemerkungen 



Die Taste Start betatigen. 
Eine automatische Justage 
der Haupteinheit wird 
durchgefiihrt und mit ei- 
nem automatischen Toner- 
verteilungsvorgang abge- 
schlossen. Nachdem diese 
Vorgange beendet sind, 
erscheint "1" im Display 
und es konnen Kopien 
erstellt werden. Die Dis- 
play-Anzeige nach der 
blinkenden "73" ist von 
folgenden Faktoren abhan- 

Befindet sich Papier in der 
Kassette, wird "1" ange- 
zeigt. 

Fehlt Papier in der Kasset- 
te, wird "P" angezeigt. 
• Die automatische Justage 
des Kopierers und die 
Tonerverteilung dauern 
ca. eine Minute. Wahrend 
diese Vorgange durchge- 
fiihrt werden, konnen 
bereits die nachsten 
Installationsschritte erfol- 
gen. 




6. Installieren der Kopienablage 



Schritt 


Tatigkeit 


Priifungen 


"- « 


Bemerkungen 


1 


Die Kopienablage in den 
Kopierer einsetzen. 
Die Kopienablage dabei so 
halten, daG sie in die drei 
Offnungen seitlich am Ko- 


(£ 


rfHiS 






pierer einrastet. 
• Die Kopienablage mufi 
vollstandig in den Kopie- 








rer eingeschoben werden. 
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INSTALLATION 



7. Elnlegen von Papier in die Kassette 



Schritt 


Tatigkeit 


Priifungen 


Bemerkungen 


1 


Das Verpackungsmaterial 
aus dem Kassetteninneren 
entfernen und die Papier- 
breite- und -langenbegren- 
zungen auf die Breite des 
Kopierpapiers justieren. 
AnschlieSend Kopierpa- 
pier einlegen. 
• Weitere Einzelheiten 
siehe Seite 5 - 16. 


Das Kopierpapier hat in der Regel 
eine Vorder- und eine Riickseite. 
Beim Einlegen ist darauf zu achten, 
dafi es biindig an der rechten Seite 
der Kassette anliegt. Der Papierstapel 
darf die Grenzmarkierung auf der 
Innenseite der Breitefiihrung nicht 
iiberschreiten. 




Vv^\ \*S>^^^ ▼ ▼ \ 



8. Priifen der Betriebsvorgange 



Schritt 


Tatigkeit 


Priifungen 


Bemerkungen 


1 


Die Testvorlage auf das 
Vorlagenblatt legen und 
den Kopiervorgang prii- 
fen. 


* Auf ungevvGhnHche Gerausch- 
— entwicklung achten. 

• Priifen, ob die eingestellte Anzahl 
von Ausfertigungen ordnungsgemafi 
erstellt wird. 




2 


Die Gehauseteile des Ko- 
pierers saubern und den 
Arbeitsbereich aufraumen. 
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5. INSTALLATION 



B. Einlegen von Kopierpapier 

Die Papierbreite- und -langenbegrenzungen 
innerhalb der Kassette auf die Grofie einstel- 
len. 

1) Die Kassette aus dem Kopierer herauszie- 
hen. 

2) Die Langenbegrenzung innerhalb der Kas- 
sette auf die Lange des verwendeten Ko- 
pierpapiers einstellen. 




Abb. 5 - 201 



3) Die Papierbreitebegrenzung innerhalb der 
Kassette auf die Breite des verwendeten 
Kopierpapiers einstellen. 




Abb. 5 - 202 
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5. INSTALLATION 



. Transport des Kopierers 



Die folgenden Schritte sind bei einem Transport des Kopierers auszufiihren. 



Schritt 



TStigkeit 



Priifungen 



Den Hauptschalter einschalten und den 
Kopiermafistab auf 70 % einstellen. 



Als Papierquelle den Universaleinzug aus- 
wahlen. 



Die Start-Taste betatigen, ohne das Papier auf 
dem Unviersaleinzug liegt. 



Der Kopierer fiihrt automatisch 
lnstallationsjustagen fur die Arretierungs- 
schraube durch. 
• Nach der Justage beginnt die Anzeige fur 

den Universaleinzug zu blinken und im 

Display erscheit "P". 



Den Hauptschalter ausschalten und den 
Netzstecker Ziehen. 



Den Entriegelungshebel anheben und das 
Kopiereroberteil offnen. 




Die Transportsicherungen (Schrauben) aus 
dem Aufbewahrungsfach herausnehmen. 



Das Kopiereroberteil sicher schliefien und mit 
Klebeband fixieren. 



Eine Blatt A4-Kopierpapier auf das Vorlagen- 
glas legen, den Vorlagendeckel schlieEen und 
ebenfalls mimt Klebeband fixieren. 



Die beiden Sicherungsschrauben auf der lin- 
ken und rechten Seite des Kopierers eindre- 
hen. 
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